
A Übersichtstabellen

A.1 ITINERAR DES TEBRIZFELDZUGES

Die Itinerarien zweier osmanischer Persienfeldzüge sind in ausreichendem Maß dokumentiert,

die wichtigsten Quellen sind:

• für den ↪Irâk. eynfeldzug: FERÎDÛN II 583-598; MAT. RAK. ÇI-Y

• Für den zweiten oder Tebrizfeldzug: MAT. RAK. ÇI-B LEWENKLAU 418-431; HAMMER,

GOR, III 717-721.

Die wichtigsten modernen Arbeiten sind TÆSCHNER, Franz: Das anatolische Wegenetz nach
osmanischen Quellen, II Bde., Leipzig 1924, 1926; TÆSCHNER, „Itinerar“, 62-79; MAT. RAK. ÇI-

Y 58-114 (Kommentarteil) und YERASIMOS, Voyageurs, 207, 208, 211-213 und vor allem

216, 217. Da aber auf den bei den verschiedenen k. onak. s angegebenen Gerstenpreis, der über

die Entwicklung der Versorgunslage des osmanischen Heeres die wichtigsten Hinweise gibt,

nicht oder nicht in ausreichendem Maße eingegangen wird, halte ich eine neue Darstellung

des Itinerars für unverzichtbar. Eine Meile (mîl), LEWENKLAU nennt sie „Wellische Meiln“,

betrug ein Drittel eines farsah
˘
, also ungefähr 2km.1 Ein Istanbuler Scheffel (kîle) bestand aus

20 ok. k. a und wog bei Weizen und Mehl 25,656 kg, bei Gerste vermutlich 22,25 kg.2 Anstelle

der christlichen Monatsnamen stehen römische Zahlen; die islamischen Monatsnamen werden

folgende Abkürzungen verwendet:

Muh. arrem M Receb B

S. afer S. Şa↪bân Ş

Rebî↪ I R I Ramażân N

Rebî↪ II R II Şevvâl L

Cemâz
¯
î I C I Z

¯
îlk. a↪de Z

¯
K.

Cemâz
¯
î II C II Z

¯
îlh. icce Z

¯
H.

Sowie I. für evâ’il, II. für evâsit. und III. für evâh
˘
ir.

1 HINZ, Walther: Islamische Masse und Gewichte umgerechnet ins metrische System, Lei-

den/Köln 21970 (1Leiden 1955), 62, 63; HINZ, Walther: „Farsakh
¯

“, in: EI2 II 812, 813 gibt

die Länge eines farsah
˘

mit 5985m an.
2 HINZ, Masse und Gewichte, 41, 42 Leider ohne Begründung warum die kîle für Gerste

anders berechnet wird. AKDAĞ, Mustafa: İktisadî Tarihi, II 304, 305: 1 kîle = 20 ok. k. a =

25,6 kg; İNALCIK, Halil: „Introduction to Ottoman Metrology“, in: Turcica XV/1983, 311-

348, 340 rechnet für ein kîle 37 ccm.
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Station Datum Asper/kîle3 Meilen
Üsküdar4 18. S. 955/29. III 1548 10 2

19. S. 955/30. III 1548 — —

Mâl Depe5 20. S. 955/31. III 1548 10 12

K. ıs.s.ah
˘
ûn Köprüsi6 21. S. 955/1. IV 1548 5 16

Gegivze/Dil Deresi7 22. S. 955/2. IV 1548 10 15

Hereke8 23. S. 955/3. IV 1548 6 21

Sitâre Köprüsi/İznîkmîd9 24. S. 955/4. IV 1548 5 12

K. azık. lu10 25. S. 955/5. IV 1548 4 811

Dikilü T. âş bei İznîk12 26. S. 955/6. IV 1548 10 26

Pamuk.ça13 27. S. 955/7. IV 1548 10 8

Yeñi Şehir14 28. S. 955/8. IV 1548 15 18

29. S. 955/9. IV. 1548 — —

1. R I 955/10. IV. 1548 — —

Ak. Bıyık.
15 2. R I 955/11. IV 1548 7 15

K. urd Alan16 3. R I 955/12. IV 1548 8 2217

3 Asper für ein kîle. Gerste wird ohne, für (Weizen) in runden und für [Mehl] in eckigen

Klammern angegeben.
4 MAT. RAK. ÇI-B 14v; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
5 MAT. RAK. ÇI-B 14v; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
6 Eigentlich: K. ıs. s. a-h

˘
vân; MAT. RAK. ÇI-B 15r; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs,

216: Kemerköprü (bei Tuzla?).
7 Gebze, MAT. RAK. ÇI-B 15r; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
8 MAT. RAK. ÇI-B 15r: Herekeyi geçüb Çınarlu Dere; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voya-

geurs, 216.
9 İzmit; MAT. RAK. ÇI-B 15r: yolda köprüler geçmesinden h

˘
aylî mużâyak. a çekildi; LEWEN-

KLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
10 MAT. RAK. ÇI-B 15v; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
11 LEWENKLAU 419: unnd war der Weg nur 8. Meiln lang. MAT. RAK. ÇI-B 15v: mîl 26 mez

¯
kûr

k. onak. k. ıs. a [!] olub.
12 MAT. RAK. ÇI-B 15v; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
13 MAT. RAK. ÇI-B 15v; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
14 MAT. RAK. ÇI-B 16r; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216; DŽAJA, Austro-

Turcica, 240: El Sig.or Turcho alli 10 del presente se fermò in una terra de Natalia chiamata
Jegni Seher.

15 MAT. RAK. ÇI-B 18r; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
16 MAT. RAK. ÇI-B 18r; LEWENKLAU 419; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
17 Nach LEWENKLAU 419. MAT. RAK. ÇI-B 18r gibt nur zwölf Meilen an, schreibt aber, dass

die Station „sehr weit“ war.
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Boz Oyuk.
18 4. R I 955/13. IV 1548 10 1219

Sult.ân Öñi20 5. R I 955/14. IV 1548 8 8

Eski Şehir21 6. R I 955/15. IV 1548 10 24

Ak. Ören22 7. R I 955/16. IV 1548 10 10

Seyyid Ġâzî23 8. R I 955/17. IV 1548 10 14

K. ulapa Çayırı24 9. R I 955/18. IV 1548 6 12

Bayat25 10. R I 955/19. IV 1548 4 18

Uzun Köprü26 11. R I 955/20. IV 1548 5 2427

Selâm ↪Aleyk Bıñârı28 12. R I 955/21. IV 1548 8 4

İsh. âk. lu/Tatar29 13. R I 955/22. IV 1548 8 12

Ak. şehir30 14. R I 955/23. IV 1548 10 16

15. R I 955/24. IV 1548 — —

16. R I 955/25. IV 1548 — —

Ark. ıt Köprüsi31 17. R I 955/26. IV 1548 6 15

Ilġun32 18. R I 955/27. IV 1548 5 9

Bolâsân/K. ara Zengi33 19. R I 955/28. IV 1548 6 26

18 Bei Ermeni Bâzârı d.i. Pazaryeri; YERASIMOS, Voyageurs, 216 liest: Bozüyük für

MAT. RAK. ÇI-B 18v:
�b��-
 ���� ; LEWENKLAU 420.

19 LEWENKLAU 420; MAT. RAK. ÇI-B 18v: 8 mîl Dabei dürfte es sich um einen Folgefehler von

oben handeln.
20 İnönü; MAT. RAK. ÇI-B 18v; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
21 MAT. RAK. ÇI-B 18v; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
22 MAT. RAK. ÇI-B 18v; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
23 MAT. RAK. ÇI-B 19r; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
24 MAT. RAK. ÇI-B 19v; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
25 Nach Ala Kilisâ dem heutigen Orhaniye; MAT. RAK. ÇI-B 19v; LEWENKLAU 420; YERASI-

MOS, Voyageurs, 216.
26 MAT. RAK. ÇI-B 19v: Bolavadini geçüb Uzun Köprü üzri, d.i. die heutige Kırkgözköprüsü;

LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
27 MAT. RAK. ÇI-B 19v: 4 mîl, schreibt aber, dass der Weg „sehr weit (ziyâde uzak. ) gewesen sei.

LEWENKLAU 420.
28 MAT. RAK. ÇI-B 20r; Hier verläuft die Grenze von Germiyân und K. aramân. An diesem Tage

wurde dem Sohn des defterdâr H
˘

ayreddîn Begeine Erhöhung von dreißig Aspern gewährt.

LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
29 MAT. RAK. ÇI-B 20r; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
30 MAT. RAK. ÇI-B 20r; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216; K. ARAÇELEBİZÂDE

149 irrt im Datum und gibt den 10. Rebî↪ I 955/19. April 1548.
31 Argıthanı; MAT. RAK. ÇI-B 23r; LEWENKLAU 420: Irket; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
32 Ilgın; MAT. RAK. ÇI-B 23v; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216; ERDMANN,

„Karavansaray,“ 168.
33 Kadınhan; MAT. RAK. ÇI-B 23v: Bolâsân köprüsini geçüb K. ara Zengî; LEWENKLAU 420;

YERASIMOS, Voyageurs, 216.
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Keyk. avuş H
¯

ânı34 20. R I 955/29. IV 1548 8 1635

K. onya36 21. R I 955/30. IV 1548 5 24

21. R I 955/1. V 1548
K. ırk. Bıñar37 23. R I 955/2. V 1548 6 16

K. araca Daġ38 24. R I 955/3. V 1548 6 1239

Ak.ça Şâr40 25. R I 955/4. V 1548 641 28

Ada Bâġı42 26. R I 955/5. V 1548 5 22

Ereglü43 27. R I 955/6. V 1548 4 18

Bori44 28. R I 955/7. V 1548 5 32

Beg Çayırı - Nigde45 29. R I 955/8. V 1548 5 10

30. R I 955/9. V 1548 — —

Böget46 1. R II 955/10. V 1548 8 30

Develü K. arah. is.âr47 2. R II 955/11. V 1548 8 10

Boġaz Köprü48 3. R II 955/12. V 1548 8 32

K. ays.erîye49 4. R II 955/13. V 1548 7 10

34 MAT. RAK. ÇI-B 23v: Gelemiç Beli dibinde Keyk. avuş H
˘

anı; LEWENKLAU 420: Dieselb
Nacht war ein grosse Kelt / daß es auch auff den Bergen schneibte / gleichwol nicht obers
Heer uñ Läger; YERASIMOS, Voyageurs, 216.

35 LEWENKLAU 420: 18 Meiln.
36 MAT. RAK. ÇI-B 24r; LEWENKLAU 420; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
37 Karahüyük; MAT. RAK. ÇI-B 24v; LEWENKLAU 421; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
38 Karacaören; MAT. RAK. ÇI-B 24v; LEWENKLAU 421; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
39 LEWENKLAU 421: 14 Meiln.
40 MAT. RAK. ÇI-B 25r: Eski Ėl k. ażâsına tâbi↪/ Ak. ça Şâr yanında göl. D.h. „See neben dem zur

Gemeinde Eski Ėl gehörenden Ak.çaşâr.“ LEWENKLAU 421: Eski Ili Cazasine / bey Tabi
Ack giesar / das ist / die weisse gehorsame Stadt. Wir lägerten uns bey einem See / genannt
Eski Ili Cazasine / wie gesogt. YERASIMOS, Voyageurs, 216.

41 MAT. RAK. ÇI-B 25r: arpanuñ kîlesi altışara alındı; LEWENKLAU 421: die Gerst umb 5.
Aspern.

42 Nach Düden Gölü (eventuell der Akgölü?); MAT. RAK. ÇI-B 25r: t.olġa giyen ba↪żî bölük
h
˘
alk. ına üçer ak. ça terak. k. î in↪âm olındı; Rûm Ėlinüñ mîr↪alemi sancaġa çık. ub yėrine çeşnigîr

Sinân Beg mîr↪alem oldı; LEWENKLAU 421; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
43 MAT. RAK. ÇI-B 25r: Ereglü geçüb Ak. Depenüñ k. urbinde Edâlu; LEWENKLAU 421; YER-

ASIMOS, Voyageurs, 216.
44 MAT. RAK. ÇI-B 25v: k. as. aba-i Bori k. urbinde Nak. k. ârezen Çayırı; LEWENKLAU 421; YER-

ASIMOS, Voyageurs, 216; ÖZERGİN, „Kervansaraylar,“ 145 [11].
45 MAT. RAK. ÇI-B 25v: Boriyi geçüb Nigde öñinde Beg Çayırı; LEWENKLAU 421; YERASI-

MOS, Voyageurs, 216.
46 MAT. RAK. ÇI-B 25v; LEWENKLAU 421; YERASIMOS, Voyageurs, 216; ÖZERGİN, „Kervan-

saraylar,“ 145 [12].
47 Yeşilhisar; MAT. RAK. ÇI-B 25v; LEWENKLAU 421; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
48 Am İnce K. ara S. u. MAT. RAK. ÇI-B 26r; LEWENKLAU 421: Der Großherr ist im Wagen ge-

kommen. YERASIMOS, Voyageurs, 216.
49 MAT. RAK. ÇI-B 26r; LEWENKLAU 421; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
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Enger Gölü50 10. R II 955/19. V 1548 6 12

Sult.ânh
˘
ânı51 11. R II 955/20. V 1548 6 14

Çubuk. Ova52 12. R II 955/21. V 1548 4 22

Gedik Ovası53 13. R II 955/22. V 1548 6 1754

Üskübce55 14. R II 955/23. V 1548 10 12

Lat.îf H
˘

ân56 15. R II 955/24. V 1548 15 8

Sivas57 16. R II 955/25. V 1548 8 2858

17. R II 955/25. V 1548
18. R II 955/26. V 1548
19. R II 955/27. V 1548

Ġaybek Ovası59 20. R II 955/29. V 1548 10 14

K. oc H. is.âr60 21. R II 955/30. V b1548 10 12

Yapak. Çayırı61 22. R II 955/31. V 1548 15 15

Âpâş Yaylası62 23. R II 955/1. VI 1548 40 26

50 MAT. RAK. ÇI-B 28r; LEWENKLAU 421; CELÂLZÂDE 5. Rebî↪ II 955/14. Mai 1548; YER-

ASIMOS, Voyageurs, 216.
51 MAT. RAK. ÇI-B 28v; LEWENKLAU, 421; Sult.ânh

˘
anı liegt in der Pâlâs Ovası und ist die Gren-

ze zwischen Boz Ok. und Z
¯
ûlk. adrîye. Die Ortschaft gehört zu Zenântî (?). ÖZERGİN, „Ker-

vansaraylar,“ 162 [116]; Für den Sult.ânh
˘
ânı siehe ÖDEKAN, Ayla: “Bir Mukarnaslı Portal

Yarım Kubbesi Geometrik Semadan Üçüncü Boyuta Geçiş Örneği,“ in: ASLANAPA, Oktay

u.a.: Ord. Prof. İsmail Hakkı Uzunçarşılı’ya Armağan, Ankara 21988 (19761) 437-445.
52 Yeniçubuk; MAT. RAK. ÇI-B 28v; LEWENKLAU 421; SELMÂN 47r: Çubuk. H

˘
anı; YERASI-

MOS, Voyageurs, 216.
53 MAT. RAK. ÇI-B 29r; LEWENKLAU, 421; ÖZERGİN, „Kervansaraylar,“ 150 [39]; Hier fiel im

Muh. arrem des Jahres 917/April 1511 ↪Alî Paşa gegen den Celâlî Şâhk.ulı. Für den Şahk.ulı-

Aufstand siehe SOHRWEIDE, „Sieg“, 145-164. Dieser Ort heißt heute nach YERASIMOS,

Voyageurs, 216: Şarkışla.
54 LEWENKLAU 421: 18 Meiln.
55 Üsküfçe; MAT. RAK. ÇI-B 28r; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
56 MAT. RAK. ÇI-B 29v; LEWENKLAU 422; ÖZERGİN, „Kervansaraylar,“ 157 [81]; YERASI-

MOS, Voyageurs, 216.
57 MAT. RAK. ÇI-B 29v; LEWENKLAU 422; CELÂLZÂDE 387b; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
58 MAT. RAK. ÇI-B 29v: 18 mîl.
59 MAT. RAK. ÇI-B 35v: Râh. ât Ėli Ġaybek Ovâsı K. ızıl Irmak. kenârında [...] yolda gelince K. ızıl

Irmak. s. uyınuñ köprüsi geçilür; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216, 218 Anm.

3.
60 Hafik; MAT. RAK. ÇI-B 35v; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216; TÆSCHNER,

„Itinerar,“ 71.
61 MAT. RAK. ÇI-B 36r; LEWENKLAU 422: Über K. uşçı H. asan. H. asan war der Oberfalkner

(k. uşçı başı ) Sult.ân ↪Alâ’eddîns und Yapak. sein Gehilfe. Die beiden Orte wurden ihnen

vom Sultan als Privateigentum zur Verfügung gestellt (temlîk). YERASIMOS, Voyageurs,
216.

62 Über Eşekçi K. ayası; MAT. RAK. ÇI-B 36r: âpâş; LEWENKLAU 422: Papas; YERASIMOS,

Voyageurs, 216: Ayaş.
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K. oylu H. is.âr63 24. R II 955/2. VI 1548 50 (30) 15

Ak. şâr Ovası64 25. R II 955/3. VI 1548 30 (25) 8

S. uşârı65 26. R II 955/4. VI 1548 50 2666

Ak. Depe67 27. R II 955/5. VI 1548 50 26

Yas.tı Çimen68 28. R II 955/6. VI 1548 60 (30) 18

Kirmâne69 29. R II 955/7. VI 1548 50 12

Erzingân70 1. C I 955/8. VI 1548 25 12

2. C II 955/9. VI 1548
Çubuk. Ovası71 3. C I 955/10. VI 1548 50 12

S. obh. e H
˘

anı72 4. C I 955/11. VI 1548 35 2873

K. ark. ın H
˘

anı74 5. C I 955/12. VI 1548 35 8

H
˘

ûbnâr/Kötür75 6. C I 955/13. VI 1548 25 8

63 Şâhine Çimeni; MAT. RAK. ÇI-B 36v; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
64 Suşehri; MAT. RAK. ÇI-B 36v; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
65 Zu Kemâh

˘
gehörig. Das Lager befand sich zwischen Baru und Çobân Emre; MAT. RAK. ÇI-B

37r; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
66 MAT. RAK. ÇI-B 37r: 8 mîl [...] uzak. olub.
67 MAT. RAK. ÇI-B 37r; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216.
68 Yassıçimen/Çukurçimen nach Büyük Yurd; MAT. RAK. ÇI-B 37v: k. onaġa gelince s. arb t.aşlu

enişlü yok. uşlu çıplak. yayladan k. ar üzrinden aşılur s. ulu ve bat.ak. lu yarlerdür t.araf-ı şimâlî
Bayburt ve t.araf-ı k. ıblası Kemâh. dur; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 216.

69 Kırmana; MAT. RAK. ÇI-B 37v; LEWENKLAU 422; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
70 MAT. RAK. ÇI-B 38r; LEWENKLAU 422, 423; Nach GASSOT 19r und CHESNEAU 71 waren

noch deutlich Erdbebenschäden an der Stadt zu erkennen. YERASIMOS, Voyageurs, 212,

217.
71 MAT. RAK. ÇI-B 40v; LEWENKLAU 423; YERASIMOS, Voyageurs, 217. Am Ufer des Eu-

phrat.
72 S. obh. a oder Cibice H

˘
anı zwischen Esenköy und Şengül am Cibice Boğazı; MAT. RAK. ÇI-B

41r; LEWENKLAU 423; GASSOT 19v: Gibligi; CHESNEAU 73: Dibligy; Seldschukisches

Karavansaray ÖZERGİN, „Karvansaraylar,“ 146 [15]; TÆSCHNER, „Itinerar“, 75; KIR-

ZIOĞLU, Kafkas, 16: Cebce Gedüği bei ihm zu Erzincan gehörig. YERASIMOS, Voyageurs,
130: Hacme (=H. acme) gediği, 184: Derbend-i Subha, Cibice Hanı, Zerven (Zurun) Hanı,

28, 212, 217, 291, 331 (Varianten). DŒRFER, Elemente, I 310 [183] kennt ein !�]7 j97 (Va-

rianten: c]� 
��� l !�]� 
� 
��� l c]7 
��7 l !�]7 
��7) in der Bedeutung von „befestigter Berpass, Ort im

Gebirge“.
73 MAT. RAK. ÇI-B 41r: 18 mîl.
74 MAT. RAK. ÇI-B 41r; LEWENKLAU 423; YERASIMOS, Voyageurs, 217; TÆSCHNER, „Itine-

rar“, 75.
75 Beşkaya (H

˘
ûbnâr, Xomlar, Humlar); Bei Kötür/Kôtûr mündet das Karasu in den Euphrat,

die historische Brücke ist in der Nähe des Dorfes Mercan. LEWENKLAU 423: Kelai Hub-
nar / das ist / zur Statt oder Burg / der guten Granatöpffel. Ist ebner Weg / unnd gegen
ein Dorff ober/ Giutur genañt / das ist ein Thor [?] / zeucht man ober ein Brücken des
Wassers Furat; MAT. RAK. ÇI-B 38r: Tercân s. ah. râ sında Kötür dėmekle ma↪rûf h

˘
arâb k. al↪e

civârında, 41v: K. al↪e-i H
˘

ûbnâr altında K. ara S. u üstinde çayır ki S. ah. râ’-ı Tercândur; K. aras.u
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Mâmâ H
˘

ât.ûn - Petek76 7. C I 955/14. VI 1548 40 2877

Cinîs78 8. C I 955/15. VI 1548 25 18

Ilıca/Erzurum79 9. C I 955/16. VI 1548 40 16

10. C I 955/17. VI 1548
11. C I 955/18. VI 1548
12. C I 955/19. VI 1548
13. C I 955/20. VI 1548
14. C I 955/21. VI 1548
15. C I 955/22. VI 1548

Yaman Günbedi80 16. C I 955/23. VI 1548 25 6

17. C I 955/24. VI 1548
Uzun Ah. med H

˘
ân81 18. C I 955/25. VI 1548 15 15

H. asan K. al↪e82 19. C I 955/26. VI 1548 24 1283

Çôbân Köprüsi - Aras84 20. C I 955/27. VI 1548 24 15

heißt ein Oberlauf des Euphrat. GASSOT 19v: passames un grãd village, dict Cotur, ou y a
pont qui passe l’Eufrates; HARTMANN, Richard: „Fırat,“ in: İA IV 622-624; YERASIMOS,

Voyageurs, 217.
76 MAT. RAK. ÇI-B 41v; LEWENKLAU 423: Peik Jajla; YERASIMOS, Voyageurs, 217: Penek;

Für Mamahatun siehe ÖZERGİN, „Kervansaraylar,“ 157 [84] BEYGU, Abdurrahim Şe-

ref:Erzurum. Tarihi, Anıtları, Kitabeleri, İstanbul 1936 258-261; Nicht zu verwechseln mit

dem heutigen Nene Hatun.
77 MAT. RAK. ÇI-B 41v: 18 mîl.
78 Ortabahçe; MAT. RAK. ÇI-B 38r, 42r: Çinîz (Variante); LEWENKLAU 423; YERASIMOS,

Voyageurs, 217; SEYÂH. ATNÂME II 22: H. abisî.
79 Aziziye westlich von Erzurum; MAT. RAK. ÇI-B 40v und 42r: k. al↪e-i Erż-i Rûm s. ah. râsında

Ilıca nâm-i diger Çermik; LEWENKLAU 423; GASSOT 19v: baigns naturelz d’Esdron a
huict mil pres 20r les uns l’appellent Esdron, les autres Argiron; CHESNEAU 75: les uns
l’appellent Esdron, les autres Argerium ou Arzerum; YERASIMOS, Voyageurs, 217.

80 Bei Erzurum; MAT. RAK. ÇI-B 50r; LEWENKLAU 423; GASSOT 19v; CHESNEAU 74; Ara-

mont traf am 25. Juni 1548 im Lager ein; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
81 Uzun Ahmetköy Mahallesi am westlichen Ende der Pâsîn Ovası unmittelbar nach dem

Deve Boyun Beli; MAT. RAK. ÇI-B 50r; LEWENKLAU 423; YERASIMOS, Voyageurs, 217;

SEYÂH. ATNÂME II 220: burası ma↪hûd Pâsîn Ovası ibtidâsıdur. Der Deve Boyun Beli

trennt Erzurum von Pasin hierzu siehe BEYGU, Erzurum, 201 und LEWIS, Bernard: „Deve

Boyun,“ in: EI2 II 210.
82 Pâsîn/Pasinler; MAT. RAK. ÇI-B 50v: Bulamacı ve H. asan k. al↪esin geçüb k. arîye-i Ala Sak. al

öñinde çayır; LEWENKLAU 423; GASSOT 21v: Cassancala; CHESNEAU 76; YERASI-

MOS, Voyageurs, 217; Für eine detaillierte Beschreibung der „H. asanâbâd K. al↪esi“ siehe

SEYÂH. ATNÂME II 220-223; siehe BEYGU, Erzurum, 205-210; SOLMAZ, Gürsoy: Osmanlı
Delvetinin 700. Kuruluş Yılı Münasebetiyle Ortaçağ’da Erzurum - Kars Kaleleri, Erzurum

2000 32-39.
83 LEWENKLAU 423: 16. Meiln.
84 Am Zusammenfluss des Karga Pazarı Suyu mit dem Aras, in der Nähe des Dorfes Köprü-

köy, ehemals Çobandede. MAT. RAK. ÇI-B 47v: k. al↪e-i ↪Avnîk k. ażâsında cârî olan nehr-i
bah. r-mis

¯
âl âb-ı Aras, 50v; LEWENKLAU 424; SELMÂN 56v; GASSOT 21v: deux fleuues
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Ala Göz85 21. C I 955/28. VI 1548 40 18

22. C I 955/29. VI 1548
İmâ K. ayası86 23. C I 955/30. VI 1548 50 1287

S. armusak. lu Ova88 24. C I 955/1. VII 1548 55 6

Eleşkird Ovası89 25. C I 955/2. VII 1548 55 18

S. ırt Ovası90 26. C I 955/3. VII 1548 60 26

Başsuz Günbed91 27. C I 955/4. VII 1548 55 6

Süleymân Günbed92 28. C I 955/5. VII 1548 45 12

Çâk. ır Beglü93 29. C I 955/6. VII 1548 50 [30] 17

30. C I 955/7. VII 1548 — —

Aġı94 1. C II 955/8. VII 1548 60 24

Ercîş95 2. C II 955/9. VII 1548 80 20

3. C II 955/10. VII 1548
4. C II 955/11. VII 1548
5. C II 955/12. VII 1548
6. C II 955/12. VII 1548

Bend-i Mâhî96 7. C II 955/14. VII 1548 80 16

qui s’amblement en un soubs un pont ledict est quasi ruiné; CHESNEAU 78; YERASIMOS,

Voyageurs, 217; Für eine Beschreibung derselben siehe SEYÂH. ATNÂME II 223; zur Çôbân

Köprüsü siehe BEYGU, Erzurum, 210-213.
85 MAT. RAK. ÇI-B 51r: bat.ak. lu yėrlerdür ve bu k. onak. da çok. yaġmur yaġub ziyâde balcık. oldı

ol ecelden bir gün oturak. olındı; LEWENKLAU 424: War ein grosser Regen / und der Weg
sehr katig / darumb viel Rossz und Kamelthier umbfielen; YERASIMOS, Voyageurs, 217.

86 Yazılıtaş? MAT. RAK. ÇI-B 51r, 51v; LEWENKLAU 424: Auff den felsigen Bergen waren viel
wilde Geyssen / das ist Gembsen; YERASIMOS, Voyageurs, 217.

87 LEWENKLAU 424: 16. Meiln.
88 MAT. RAK. ÇI-B 51v: ve hem Çengî Oġulları silih. dâr oldılar; Çengî statt Çekenî? LEWEN-

KLAU 424; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
89 Gegenüber dem Köse T. aġ, der sich im Norden befindet nach Çillü Göl und Gildâd. Diese

Ortschaft bildet die Grenze zwischen dem Osmanischen Reich und Persien. MAT. RAK. ÇI-B

51v; LEWENKLAU 424; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
90 MAT. RAK. ÇI-B 52r: Pâsîn Ovası s. uyı ve âb-ı Furâtı geçüb S. ırt üzrinde k. onıldı; LEWEN-

KLAU 424; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
91 Bei Çubuk. ; MAT. RAK. ÇI-B 52v; LEWENKLAU 424; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
92 Bei K. araca K. al↪e nach Çubuk; MAT. RAK. ÇI-B 52v; LEWENKLAU 424; YERASIMOS, Voya-

geurs, 217.
93 Şeyh

˘
Rûm Tekkesi; MAT. RAK. ÇI-B 52v, 53r; LEWENKLAU 424; YERASIMOS, Voyageurs,

217.
94 MAT. RAK. ÇI-B 53r: mutâba↪at ėden Bünyâd Bege tâbi↪yėrlerdür; LEWENKLAU 424; YER-

ASIMOS, Voyageurs, 217.
95 MAT. RAK. ÇI-B 53r, 53v; LEWENKLAU 424; GASSOT 21v; CHESNEAU 78; YERASIMOS,

Voyageurs, 217; Hier wurde vier Tage lang gerastet.
96 Südwestlich dem heutigen Muradiye/Bargiri nach der steinernen K. ara Dere Köprüsi;

MAT. RAK. ÇI-B 66r; LEWENKLAU 425; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
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H. âccî ↪Alî97 8. C II 955/15. VII 1548 80 16

Nôşâr/Minârelü Köy - K. ara Dere98 9. C II 955/16. VII 1548 75 12

Sögmenâbâd99 10. C II 955/17. VII 1548 70 [100] 24

11. C II 955/18. VII 1548
Berg/Sögmenâbâd100 12. C II 955/19. VII 1548 80 8

Zîve/H
˘

ôy101 13. C II 955/20. VII 1548 80 16

Gül Depe102 14. C II 955/21. VII 1548 90 4

15. C II 955/22. VII 1548
Köşk Sarây103 16. C II 955/23. VII 1548 – 32

Merend104 17. C II 955/24. VII 1548 80 15

Yan Gedigi105 18. C II 955/25. VII 1548 150 [130] 6

Süfyân106 19. C II 955/26. VII 1548 150 [130] 12107

97 MAT. RAK. ÇI-B 66v; LEWENKLAU 425: Hami Alem; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
98 Sağmalı; Das Lager befand sich nach der Ebene (ova) des Ortes Nôşâr ist, am Eingang

zum K. ara Dere. MAT. RAK. ÇI-B 66v; LUT. FÎ 438: K. arañu Dere; LEWENKLAU 425: Cara -
Derbend - Deresi, außerdem gibt er die Länge des Weges mit sechzehn Meilen an; YER-

ASIMOS, Voyageurs, 217; POSCH, Feldzug, 52 Anm. 12.
99 Auf dem Weg dorthin wurden zwei Pässe, der K. ara Dere Derbendi, von dem ich annehme,

dass es der Kuruderegeçidi ist und der Sögmenâbâd Derbendi überwunden. MAT. RAK. ÇI-

B 67r: as. ıl k. onak. K. ara Dere Köprüsi başı idi anda k. onılmayub Sögmenâbâda k. onuldı;
LEWENKLAU 425; YERASIMOS, Voyageurs, 217.

100 Das eigentliche Ziel war H
˘

ôy, aufgrund der Länge des Weges wurde früher Halt gemacht.

MAT. RAK. ÇI-B 67r: z
¯

ikr olan Sögmenâbâd ucında; LEWENKLAU 425; YERASIMOS, Voya-
geurs, 217.

101 MAT. RAK. ÇI-B 67v; LEWENKLAU 425; ↪ÂLÎ-N 67v und ↪ÂLÎ-W 54v: mâh-
ı Cemâz

¯
îyülâh

˘
irüñ on dördinci güni H

˘
ôy şehrine; K. ARAÇELEBİZÂDE 150: mâh-i

Cemâz
¯

îyülâhirinüñ üçinci güni; YERASIMOS, Voyageurs, 217. GASSOT 22v: Coil; CHES-

NEAU 80, 81: Il y a un fort beau parc de jardin, lieu plaisant du roy de Perse, oú l’on nous
dict qu’il venoit souvent á l’esbat et á la chasse; tout á l’entour, n’estoit que jardinages
et arbres fruictiers de pommes, poires et abricotz les plus excellentz du monde, et grosses
pommes en habondance. Nous en mangeasmes á nostre plaisir, par maniere de rafraichis-
sement.

102 Ein Tag Rast um Divan zu halten. MAT. RAK. ÇI-B 67v; LEWENKLAU 425; YERASIMOS,

Voyageurs, 217.
103 Über K. ızıl Köprü und Gîrde-i Mîşe; MAT. RAK. ÇI-B 67v; LEWENKLAU 425; YERASIMOS,

Voyageurs, 217.
104 MAT. RAK. ÇI-B 68r; LEWENKLAU 425: Dag Dibi; GASSOT 23r: Merent; CHESNEAU 82:

Mereng; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
105 MAT. RAK. ÇI-B 68v; LEWENKLAU 425: Jan Jedigi; YERASIMOS, Voyageurs, 217;

H
˘

ULÂS. A-PK 153r; RÛMLU-N 427 und RÛMLU 329: ���� )%
� �#>; H
˘

ULÂS. A I 327: ���� )%
�`��.
106 MAT. RAK. ÇI-B 68v; LEWENKLAU 425; GASSOT 23r: Sophiẽ; CHESNEAU 82: Sophian;

YERASIMOS, Voyageurs, 217.
107 LEWENKLAU 425: 16. Meiln.
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Şâm Ġâzân108 20. C II 955/27. VII 1548 150 [130] 24

Tebrîz109 21. C II 955/28. VII 1548 10 [12] 4

22. C II 955/29. VII 1548
23. C II 955/30. VII 1548

Tebrîz110 24. C II 955/31. VII 1548 — —

Sârvân K. ulı111 25. C II 955/1. VIII 1548 50 [40] 24

Şebüster112 26. C II 955/2. VIII 1548 40 [25] 16

Tîsô113 27. C II 955/3. VIII 1548 25 [6] 24

28. C II 955/4. VIII 1548
H
˘

ânidân Bernin114 29. C II 955/5. VIII 1548 30 24

Selmâs115 1. B 955/6. VIII 1548 20 24

2. B 955/7. VIII 1548
H
˘

âne Sôr116 3. B 955/8. VIII 1548 100 8

Elbâġ117 4. B 955/9. VIII 1548 140 16

K. otûr118 5. B 955/10. VIII 1548 150 —

108 MAT. RAK. ÇI-B 68v; LEWENKLAU 425; SELMÂN 63r: sene h
˘
ams u h

˘
amsîn ve tis↪imâ’e

cemâdâ el-âh
˘
irinüñ yigirmisinde ki rûz-i pencşenbih der z. uhr vak. tinde Tebrîz civârında

Şâm Ġazân dėmekle ma↪rûf mevżi↪e se↪âdetle nüzûl buyurub; CELÂLZÂDE 389a: Şenb-i
Ġâzân; K. ARAÇELEBİZÂDE 150: 10. Cemâz

¯
î II 955/17. Juli 1548 in Sa↪dâbâd. CIHÂNÂRÂ

77v: M�Y�=
3 
 < �/�j9� ' �(O����
)%
� �� =O]� �
�7 �/; YERASIMOS, Voyageurs, 217; Die Reste Şenb/Şâm

Ġâzân eines außerhalb der Stadtmauern gelegenen und von Ġâzân H
˘

ân erbauten Viertels

liegen in der Nähe des Dorfes K. ara Melik bei Tebriz. Hierzu: MINORSKY, Vladimir-[Tahsin

YAZICI]: „Tebriz,“ in: İA XII/1 82-98 hier 94; LESTRANGE, Eastern Caliphate, 162, 163;

MUSTAUFÎ, Nuzhat, 76.
109 MAT. RAK. ÇI-B 68v; LEWENKLAU 425; GASSOT 23v: 25. de Iulliet; CHESNEAU 82: le 28e

juillet 1548; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
110 LEWENKLAU 425: Von Constantinopel bis Tebris seynd 1431. Wellische Meiln. Von Artz-

rum ghen Tebris seynd 382 Meiln. YERASIMOS, Voyageurs, 217; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 179;

CIHÂNÂRÂ 77v; GASSOT 26r: la penultime de julliet.
111 LEWENKLAU 426.
112 MAT. RAK. ÇI-B 73r: ibtidâ-i Aġustos. H

˘
ULÂS. A 154r: Cebister; LEWENKLAU 426.

113 MAT. RAK. ÇI-B 73v und LEWENKLAU 426: Über Elmalu, Şehrivân und T. opçı; der
muk. âbele-i bah. r-i Ûşnî das ist der Urmia-See, von dessen Existenz CHESNEAU 86, 87 und

GASSOT 26r, 26v noch nichts ahnten. Statt Tîsô wird auch Taruj und Tisûc geschrieben, es

liegt am Nordufer des Urmîya-Sees. Hierzu: LE STRANGE, Guy: Eastern Caliphate, 166

und Karte (III); H
˘

ÂT. IRÂT 624; HORN 81.
114 Sâz Kenârı; vielleicht das heutige H

˘
âne Dâm? MAT. RAK. ÇI-B 73v; Der Gerstenpreis ist nur

bei LEWENKLAU 426 angegeben.
115 Auch hier fehlt die Angabe des Gerstenpreises bei MAT. RAK. ÇI-B 73v. Hierzu LEWENKLAU

426: Unnd man blieb in diesem Losament einen Tag still ligen / wegen uberfluß deß Treyds
/ der Gersten / und deß Holtzes / so man da fand.

116 Şûra Gel? MAT. RAK. ÇI-B 74r; LEWENKLAU 426.
117 Başkale; MAT. RAK. ÇI-B 74r; LEWENKLAU 426; Hier zweigt der Weg nach H

˘
ôşâb ab.

118 MAT. RAK. ÇI-B 74v; LEWENKLAU 426; Hier wurde erstmals das namâz verrichtet.
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Mah.mûdîye119 6. B 955/11. VIII 1548 160 1

K. al↪e-i Mah. mûdîye120 7. B 955/12. VIII 1548 150 4

K. ırk. Buñar Ovası121 8. B 955/13. VIII 1548 200 16

↪Amık.
122 9. B 955/14. VIII 1548 180 10

Vân123 10. B 955/15. VIII 1548 180 [170] 16

11. B 955/16. VIII 1548
12. B 955/17. VIII 1548
13. B 955/18. VIII 1548
14. B 955/19. VIII 1548
15. B 955/20. VIII 1548
16. B 955/21. VIII 1548
17. B 955/22. VIII 1548
18. B 955/23. VIII 1548
19. B 955/24. VIII 1548
20. B 955/25. VIII 1548
21. B 955/26. VIII 1548
22. B 955/27. VIII 1548
23. B 955/28. VIII 1548

Mâldûd Çayı124 24. B 955/29. VIII 1548 230 16

Bendimâhî125 25. B 955/30. VIII 1548 120 20

Ercîş126 26. B 955/31. VIII 1548 120 26127

Tekke-i Sipân128 27. B 955/1. IX 1548 180 33

119 MAT. RAK. ÇI-B 74v; LEWENKLAU 427; Heute heißt dieser Ort nach KIRZIOĞLU, Kafkas,
187 Saray, während MINORSKY, „Kurds, Kurdistān,“ 459 das heutige Saray mit einem

älteren Süleymân Sarây in Verbindung bringt, eine Namensform für die ich keine weiteren

Belege finden konnte.
120 MAT. RAK. ÇI-B 75r: K. al↪e-i Mah. mûdîye geçüb ova. LEWENKLAU 427.
121 MAT. RAK. ÇI-B 75r: Kürde tâbi↪yėrlerdür. LEWENKLAU 427: Kerg – bigiar / das ist / der

40. lebendiger Brunnen. Dieser Name könnte auf Çarikser/Çavsere zutreffen, heute Dolutaş

bei Saray. Die Entfernungsangaben stimmen dann aber nicht.
122 Yeşilsu Köy am Vansee, nördlich der Stadt Van. LEWENKLAU 427; Bei SELMÂN 72v

Amôk, CELÂLZÂDE 248b Âmûk. Vgl.: KIRZIOĞLU, Kafkas, 138, 139, 215. Auch im

↪Irâk. eynfeldzug fiel sie gemeinsam mit Van. Hierzu: POSCH, Feldzug, 39.
123 LEWENKLAU 427; LUT. FÎ 438: Vân k. al↪esi [...] ki T. ahmâs memleketinüñ serh. addi ve

k. al↪esidür; GASSOT 26v; CHESNEAU 87.
124 MAT. RAK. ÇI-B 86r; LEWENKLAU 427.
125 MAT. RAK. ÇI-B 86r und LEWENKLAU 427 Über den Pass von Ġûşâ/Kuşen. GASSOT 27r:

Baudemaqui; CHESNEAU 89 erwähnt schöne armenische Dörfer in dieser Gegend.
126 MAT. RAK. ÇI-B 86r und LEWENKLAU 427 über die Brücke von K. ara Dere. LUT. FÎ 439:

[T. ahmâsb] andan Ercîşe çık. ub ki Rûmlunuñ serh. addidür.
127 MAT. AK. ÇI-B 86r: 16 mîl, 86v: ġâyet uzak. k. onak. dur.
128 MAT. RAK. ÇI-B 86v: eks

¯
erinüñ atları k. alub yayan geldiler.
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↪Adilcevâz129 28. B 955/2. IX 1548 100 14

29. B 955/3. IX 1548
30. B 955/4. IX 1548

Sette Göli130 1. Ş 955/5. IX 1548 60/40131 —

Bulanık. Göli132 2. Ş 955/6. IX 1548 50 20

Fluss Murâd133 3. Ş 955/7. IX 1548 50 16

Şeyh
˘

Şîrvân134 4. Ş 955/8. IX 1548 50 [120] 8

K. ara Köprü/H
˘

ınıs135 5. Ş 955/9. IX 1548 50 [240] 12

6. Ş 955/10. IX 1548
Ak. Gelin136 7. Ş 955/11. IX 1548 100 [300] 16

129 MAT. RAK. ÇI-B 86v, 87r: bu k. onak. da ↪asker h
˘
alk. ına z

¯
ah

˘
îreden birer kîle arpa vėrildi Rüstem

Pâşâ h. ażretleri dah
˘
ı sipâhîlere riżâ’en-llâhi birer kîle un tas. adduk. eyledi arpa yüzer ak. çeye

alındı. LEWENKLAU 427; GASSOT 27r: Adigeluis; CHESNEAU 87: Abdilgeveis.
130 MAT. RAK. ÇI-B 91v; LEWENKLAU 427: Zene giol, das heutige Sutey Sazlığı oder der Nazik

Gölü, hierzu siehe YERASIMOS, Voyageurs, 217.
131 MAT. RAK. ÇI-B 91v; LEWENKLAU 427: unnd ward die Gerst anfangs umb 60. Aspri ver-

kaufft / darnach umb 40.
132 MAT. RAK. ÇI-B 92r: K. arîye-i K. azan k. urbında Bulanık. Göli; LEWENKLAU 428. Auf moder-

nen Karten lässt sich kein Ort namens Kazan nachweisen, sehr wohl aber eine Kazanova

südlich des Haçlı Gölü, auf dessen ehemaligen Namen, Bulanık. Göli heute noch die et-

was nördlich davon gelegene Ortschaft Bulanık erinnert. Seinen Namen verdanke er dem

Schlamm, der sein Wasser rot färbte. ŞEREFNAME-B 48.
133 In der Ebene von Malazgird und gefähr zehn km nw von Bulanık; MAT. RAK. ÇI-B 92r; LE-

WENKLAU 428.
134 Adıvar; Tekke am Ufer des Gök S. u unter der Festung Zernîk; MAT. RAK. ÇI-B 92r; LEWEN-

KLAU 428. Demnach wäre der Hınıs Çayı das Gök S. uyı. Die Ortschaft Zırnak liegt zehn

km westlich von Şeyhşirvan; etwas näher bei Şeyhşirvan liegt Zarnıkkale oder Zarnıktepesi

vermutlich befand sich dort einst die Burg.
135 Brücke in der H

˘
ınîs Ovası am Ufer des Gök S. u/Hınıs Çayı, auch Karaçoban genannt.

MAT. RAK. ÇI-B 92v; LEWENKLAU 428; GASSOT 27r: Tons̃cala, pres vn fleuue nõmé Cara-
chopti; CHESNEAU 89: Canauscala, prés d’un petit fleuve Carachoppry; SEYÂH. ATNÂME

II 224: H
˘

ınıs k. al↪esi Âz
¯

erbâcân h. ükümdârlarından Uzun H. asanuñ ↪amısı Şâpûruñ binâsı-
dur s. oñraları Ekrâdı ↪arż-ı it.â↪at ėderek k. al↪enüñ miftâh. larını Süleymân Şâha teslîm
ėtmişlerdür [...] Cümlesi Mah. mûdî kürdleridür, das dürfte damals (1548) noch nicht der

Fall gewesen sein; CHESNEAU, Voyages, 89; BAYKARA, Yer Adları, 43.
136 Auf dem Weg zog man über eine Brücke. MAT. RAK. ÇI-B 92v: arpa yüz ak. çaya un üçyüz

ak. çaya alındı ve bir baş beş ak. çaya alındı; LEWENKLAU, 428: die Gerst umb 100 Aspri
u. das Mehl umb 300. Item ein gekochter Hammelskopff ward umb 5. Aspri verkaufft. BAY-

KARA, Yer Adları, 12.
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Üç Budak.
137 8. Ş 955/12. IX 1548 40 [150] 12138

S. ak. avî139 9. Ş 955/13. IX 1548 40 [150] 12

Mûş140 10. Ş 955/14. IX 1548 120 [120]141 12

11. Ş 955/15. IX 1548
Zergît/K. aras.u

142 12. Ş 955/16. IX 1548 70 [80]143 20

Ġûrmâg144 13. Ş 955/17. IX 1548 100 [80] 8

Bitlîs/K. ozlu145 14. Ş 955/18. IX 1548 60 [70] 18

K. ınık.
146 15. Ş 955/19. IX 1548 80147 20

Mezra↪a148 16. Ş 955/20. IX 1548 120 12149

Duh
˘
ân Köprüsi150 17. Ş 955/21. IX 1548 120 [110] 14

137 MAT. RAK. ÇI-B 92v: mez
¯

kûr k. onak. yėrinde Melezgird ovasından Murâd ve H
˘

ınıs ovasın-
dan cârî olan Gök S. u ve Tercândan gelen Vârtô S. uyı cem↪olduġı içün Üç Budak. dėdiler.
LEWENKLAU 428. Diese äußerst genaue Angabe will zu keiner einzigen von mir konsul-

tierten Karte passen, das Gök S. u/Hınıs Çayı mündet nämlich (heute!) etwas südlich von

Şeyhşirvan in den Murat. BAYKARA, Yer Adları, 72.
138 LEWENKLAU 428: 16. Meiln.
139 Akçan; MAT. RAK. ÇI-B 93r: Mûş ovasında âb-ı Murâd kenârında k. arîye-i Sak. avî; LEWEN-

KLAU 428.
140 MAT. RAK. ÇI-B 93r; LEWENKLAU 428; GASSOT 27r: Mõtsouaffi, a Mouch; CHESNEAU 90;

YERASIMOS, Voyageurs, 217.
141 MAT. RAK. ÇI-B 93r; LEWENKLAU 428.
142 MAT. RAK. ÇI-B 93r; LEWENKLAU 428: zohen durch lauter Ebene / da der Weg gepflastert

auch ober ein Brücken; GASSOT 27v: Carasoni; CHESNEAU 90: logeasmes sur la rive d’un
autre petit fleuve nommé Carasou.

143 MAT. RAK. ÇI-B 93r, 93v: z
¯

ikr olan k. onak. da Kürdlerden bal yaġı gelüb bay↪olındı yaġuñ
vak. k. îyesi on altıya baluñ on ikiye alındı. LEWENKLAU 428: Man bracht allhie ins Losament
gar viel Honigs / so zum theil gantz / zum theil zergangen: und ward die Oka (ist ein Gewicht
/ thut fast 2 1/2.lb. bey uns) so wol deß einen / als deß andern / umb 16. Aspri verkaufft.

144 Çukur oder Güroymak auf älteren Karten Oğurmak und Norşin. Die Festung Gülh
˘
âr, un-

ter der sich diese Ortschaft befinden soll, fehlt in modernen KartenLEWENKLAU 428;

MAT. RAK. ÇI-B 93v: Mûş vilâyetinüñ nihâyetidür; GASSOT 27v; CHESNEAU 90: Nossen-

soffilert [=Norşinsofiler?]; YERASIMOS, Voyageurs, 28, 212, 217.
145 MAT. RAK. ÇI-B 93v; LEWENKLAU 428: zu Cariei Cuzilu / das ist Vogls Dorff? GASSOT

27v; CHESNEAU 91; YERASIMOS, Voyageurs, 28, 212, 217.
146 MAT. RAK. ÇI-B 94r; LEWENKLAU 428: Kenek; Zwischen Deliklü K. aya und Kefendôr. Der

Deliklü K. aya/Seng Sûrâh
˘

ist eine Engstelle südlich von Bitlis, vielleicht in der Art eines

kurzen Tunnels. Hierzu siehe ŞEREFNÂME I 422; ŞEREFNÂME II/2 32; ŞEREFNÂME-B

389; BARB, „Bidlis“, 8. Kefendôr soll heute in Ruinen liegen hierzu: YERASIMOS, Voya-
geurs, 217.

147 MAT. RAK. ÇI-B 94r: un bulunmadı.
148 MAT. RAK. ÇI-B 94r; LEWENKLAU 428; Derselbe Ort wie bei GASSOT 28r: Techit und

CHESNEAU 92: Alteguie? Siehe YERASIMOS, Voyageurs, 28, 212.
149 LEWENKLAU 428: 16. Meiln.
150 Setek; LEWENKLAU 428; MAT. RAK. ÇI-B 94v: ol gün yeñiçeri aġası ilerü geçdi.
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Veyselk. arânî151 18. Ş 955/22. IX 1548 100 14

Ayazma/Erzin152 19. Ş 955/23. IX 1548 15 16

Âb-ı Beşerî153 20. Ş 955/24. IX 1548 10 32

21. Ş 955/25. IX 1548
22. Ş 955/26. IX 1548
23. Ş 955/27. IX 1548

Bâbâ H
˘

âkî154 24. Ş 955/28. IX 1548 10 9

↪Abbâr H
˘

ânı155 25. Ş 955/29. IX 1548 10 12

K. ara Âmid156 26. Ş 955/30. IX 1548 10 17

27. Ş 955/1. X 1548
28. Ş 955/2. X 1548
29. Ş 955/3. X 1548
1. N 955/4. X 1548
2. N 955/5. X 1548
3. N 955/6. X 1548
4. N 955/7. X 1548
5. N 955/8. X 1548
6. N 955/9. 10 1548
7. N 955/10. X 1548
8. N 955/11. X 1548
9. N 955/12. X 1548

151 Ziyaret; MAT. RAK. ÇI-B 94v: ↪asker dah
˘
ı perâkende oldı. LEWENKLAU 429: Derselb sol

ein Hirt oder Hüter der Kämelthier geweßt seyn / uñ sie so wol geweydet haben / daß
man jne darumb zum Heiligen gemacht. Zu demselben tragen noch heutigs tags alle die
Gambelleri / so mit den Kämelthieren umb gehen / ein grosse deuotion unnd andacht. Für

die verschiedenen Grabstätten des bei S. iffîn gefallenen Veyselk. arânî siehe TÆSCHNER,

„Itinerar“, 82, 90.
152 Kozluk, Garzan; MAT. RAK. ÇI-B 94v; LEWENKLAU 429; GASSOT 28r; CHESNEAU 92: Lei-

ge oú y a des bains naturelz; YERASIMOS, Voyageurs, 28, 212 missdeutet den Namen als

Lice, weist aber darauf hin, dass Lice viel zu weit nördlich liegt. Statt „Leige“ lies Ilıca,

womit eine Bedeutung im Sinne von ayazma naheliegt.
153 Beşiri; MAT. RAK. ÇI-B 95r: çöl içinden s. us. uz yėrlerden k. arîye-i Nûh. ’dan Çôbân Bâbâ Tür-

besi k. urbinde Beşeri üzre k. onıldı. LEWENKLAU 429; CHESNEAU 92: riviere Arzin; YER-

ASIMOS, Voyageurs, 217.
154 In der Nähe von Bismil. MAT. RAK. ÇI-B 95r: S. alâta Çayın geçüb k. arîye-i Bâbâ H

˘
âkî

k. urbınde Çöl Depeyi geçüb Pâmûk. ça Çayı üzre degirmen. LEWENKLAU 429: Zohen ober
das Wasser Selate / lägerte uns gegen einem Dorff ober / Baba hagi genañt / neben Giul
tepe / das ist / Asschenberg. YERASIMOS, Voyageurs, 217.

155 Ambarcı über Seyyid H. asan Göli. MAT. RAK. ÇI-B 95v; LEWENKLAU 429; YERASIMOS,

Voyageurs, 217.
156 MAT. RAK. ÇI-B 95v: ↪îd-i mübâreki anda eylediler. GASSOT 28r: Elle ha de circuit enuiron

six ou sept mil, lon appelle Caraemit, pource que les murailles sont noires, car Cara en Turq
veult dire noire, nennt den 25. September; CHESNEAU 92: 15. September; LEWENKLAU

429: Von Tebris ghen Cara-Hemid seind 628. Meiln: Von Wan ghen Cara hemid 429 Meiln.
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Deve Geçüdi157 10. N 955/13. X 1548 10 15

Mâlân/Erġanî158 11. N 955/14. X 1548 10 22

K. ozluca/S. ucak.
159 12. N 955/15. X 1548 50 20

Göl Başı160 13. N 955/16. X 1548 10 12

S. aru K. amış161 14. N 955/17. X 1548 60 12

Seyyidler162 15. N 955/18. X 1548 50 8

16. N 955/19. X 1548
Peseng163 17. N 955/20. X 1548 30 18

H
˘

arpût.
164 18. N 955/21. X 1548 25 18

19. N 955/22. X 1548
20. N 955/23. X 1548
21. N 955/24. X 1548
22. N 955/25. X 1548

Başk. ı Çayır165 23. N 955/26. X 1548 30 14

K. ozluca166 24. N 955/27. X 1548 25 16

Mâlân/Erġanî167 25. N 955/28. X 1548 18 20

Deve Geçüdi168 26. N 955/29. X 1548 40 22

157 MAT. RAK. ÇI-B 110r: k. urbinde Ciye Berr-nâm h
˘
arâb k. al↪e vardur; LEWENKLAU 429: beym

Wasser Deue-iegik / heißt so viel / als der Kämelthier Paß. Gegen dem Losament ober / war
ein zerfallnes Schloß / Giebe genannt; YERASIMOS, Voyageurs, 217.

158 MAT. RAK. ÇI-B 110v; LEWENKLAU 429: Das ander [Losament] bey der Statt Argin / unter
einem Dorf / Malan genañt. Oben gemeldter Statt ist ein Kloster / Armenier Münch / so
Christen / sehr groß; CHESNEAU 95: un cazal d’Armeniens nommé Begux, was in Anm. 1

als Boghoz/Bolos (Paulus) gelesen wurde; Das armenische Kloster soll nach YERASIMOS,

Voyageurs, 217 Kırklarkilisesi heißen.
159 MAT. RAK. ÇI-B 110v; LEWENKLAU 429; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
160 MAT. RAK. ÇI-B 110v; LEWENKLAU 429; GASSOT 29r: Giolgich, ou il y a au milieu une

petite Isle d’Armeniens; CHESNEAU 95: Giolgie; YERASIMOS, Voyageurs, 28, 213, 217

hat wohl recht mit seiner Vermutung, dass es sich dabei um den Hazer Gölü südlich von

Elazığ handelt.
161 MAT. RAK. ÇI-B 110v; LEWENKLAU 429.
162 MAT. RAK. ÇI-B 111r; LEWENKLAU 429; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
163 Perçenç; MAT. RAK. ÇI-B 111r; LEWENKLAU 430; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
164 Harput bei Elaziğ. MAT. RAK. ÇI-B 111r; LEWENKLAU 430; CELÂLZÂDE 394b: Ankunft in

Harput (H
˘

arburt) am 20. Ramażân 955/23. Oktober 1548; GASSOT 29r: Carpu; CHESNEAU

95: Carpout; YERASIMOS, Voyageurs, 217.
165 MAT. RAK. ÇI-B 111v; LEWENKLAU 430; YERASIMOS, Voyageurs, 217: Baskil.
166 MAT. RAK. ÇI-B 111v: Hezâr Bâbâ derbendiyle Behrûz Ovasın geçüb eski k. onak. ; LEWEN-

KLAU 430: Auffm Weg zohe man für Hesar-baba-deruent uber / das ist / der Paß der tausent
Väter (Hiedurch werden die Armenier Münch verstanden.) YERASIMOS, Voyageurs, 217.

167 MAT. RAK. ÇI-B 111v; LEWENKLAU 430; GASSOT 29r: Madacia?
168 MAT. RAK. ÇI-B 112r; LEWENKLAU 430.
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Âmid169 27. N 955/30. X 1548 10 15

28. N 955/31. X 1548
29. N 955/1. XI 1548
30. N 955/2. XI 1548
1. L 955/3. XI 1548
2. L 955/4. XI 1548
3. L 955/5. XI 1548
4. L 955/6. XI 1548
5. L 955/7. XI 955
6. L 955/8. XI 1548

K. âgird Çayı170 7. L 955/9. XI 1548 10 8

K. ızıl Depe171 8. L 955/10. XI 1548 10 12

Ak. Bıñar/Elmalu172 9. L 955/11. XI 1548 10 18

K. oça Göz173 10. L 955/12. XI 1548 10 12

↪Âbid Bıñarı174 11. L 955/13. XI 1548 10 18

Cülâb/Âz
¯
îne Bıñarı175 12. L 955/14. XI 1548 10 12

Rûh. â
176 13. L 955/15. XI 1548 10 16

14. L 955/16. XI 1548
Şeyh

˘
Müslim177 15. L 955/17. XI 1548 8 32

Bėş Depe178 16. L 955/18. XI 1548 8 18

Birecük179 17. L 955/19. XI 1548 6 12

18. L 955/20. XI 1548

169 MAT. RAK. ÇI-B 112r; LEWENKLAU 430; GASSOT 29r, 29v; CHESNEAU 97 Aufbruch am 9.

november 1548; BOA: KK 664m, 2: Eintragung vom 3. Şevvâl 955/5. November 1548.
170 MAT. RAK. ÇI-B 114v; LEWENKLAU 430; BOA: KK 664m, 6: MY��97 ��

�# �
��.
171 MAT. RAK. ÇI-B 115r; LEWENKLAU 430.
172 MAT. RAK. ÇI-B 115r: Nach dem Pass von K. araca T. aġ. LEWENKLAU 430.
173 MAT. RAK. ÇI-B 115r: �T7

�� für k. oca? LEWENKLAU 430: Cariei Cotza / das ist / Altdorff; Vari-

ante nach YERASIMOS, Voyageurs, 218: Hacıgöz.
174 ↪âbidûn; MAT. RAK. ÇI-B 115v; LEWENKLAU 430; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
175 MAT. RAK. ÇI-B 115v: Âz

¯
îne Bıñarı, nâm-ı diger Cülâb; LEWENKLAU 431; Soll nach YER-

ASIMOS, Voyageurs, 218 Adana sein, das ist aber unmöglich.
176 Urfa; MAT. RAK. ÇI-B 115v; LEWENKLAU 431; BOA: KK 664m, 7: Rûhâ; GASSOT 29v;

CHESNEAU 97: Orfa autrement dict Roha; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
177 MAT. RAK. ÇI-B 115v; LEWENKLAU 431; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
178 MAT. RAK. ÇI-B 116r; LEWENKLAU 431; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
179 MAT. RAK. ÇI-B 116r: Fırâtı gemiden ve geçidden geçdiler H

˘
udâvendigâr h. ażretleri k. ayık. ile

geçüb ol gün Vândan dil ve başlar gelüb. LEWENKLAU 431; Nach CELÂLZÂDE 396b sei

der Euphrat erst am 20. Şevvâl 955/22. November 1548 überquert worden. BOA: KK 664m,
7 (Eintragung vom 17. Şevvâl 955/19. November 1548); GASSOT 31r und CHESNEAU 99:

Bir; Die Gesandschaft durfte aufgrund der freundlichen Hilfe eines Kapitäns ebenfalls mit

einer Barke weiterfahren; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
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Göreniz180 19. L 955/21. XI 1548 6 12

S. acûr181 20. L 955/22. XI 1548 8 14

Bâb182 21. L 955/23. XI 1548 8 18

22. L 955/24. XI 1548
H. aleb183 23. L 955/25. XI 1548 — 118

24. L 955/26. XI 1548
25. L 955/27. XI 1548
26. L 955/28. XI 1548
27. L 955/29. XI 1548
28. L 955/30. XI 1548
29. L 955/1. XII 1548
1. Z

¯
K. 955/2. XII 1548

2. Z
¯

K. 955/3. XII 1548
3. Z

¯
K. 955/4. XII 1548

4. Z
¯

K. 955/5. XII 1548
Urûmelküberâ184 5. Z

¯
K. 955/6. XII 1548 8 12

H
˘

alk. alar185 6. Z
¯
K. 955/7. XII 1548 8 18

H. ârem186 7. Z
¯
K. 955/8. XII 1548 8 22

8. Z
¯

K. 955/9. XII 1548
Cânpôlâd187 9. Z

¯
K. 955/10. XII 1548 8 8

10. Z
¯

K. 955/11. XII 1548
11. Z

¯
K. 955/12. XII 1548

Gündüzlü/Petük188 12. Z
¯
K. 955/13. XII 1548 5 18

13. Z
¯

K. 955/14. XII 1548

180 Dem k. apu h
˘
alk. ı wurde erlaubt, ins Winterlager zu ziehen. LEWENKLAU 431; MAT. RAK. ÇI-

B 116r; BOA: KK 664m, 7; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
181 MAT. RAK. ÇI-B 116v; LEWENKLAU 431: zeucht ober ein steinerin Brücken; BOA: KK

664m, 7; CELÂLZÂDE 396b; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
182 MAT. RAK. ÇI-B 116v; LEWENKLAU 431; BOA: KK 664m, 7; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
183 MAT. RAK. ÇI-B 116v; LEWENKLAU 431: Von Carahemit biß zur Stadt Halep in Soria / seind

222. Wellische Meiln : und von Tebris biß zu derselben Statt Halep seind 1269. Wellische
Meiln. GASSOT 31v: 22. November 1548; CHESNEAU 99: 23. November 1548; CELÂLZÂ-

DE 396b. ↪ÂLÎ-W 56v und ↪ÂLÎ-N 69v datieren die Ankunft des Sultans in Aleppo auf den

3. Z
¯
îlk. a↪de 955/4. Dezember 1548. BOA: KK 664m, 7: Eintragung vom 28. Şevvâl 955/30.

November 1548; YERASIMOS, Voyageurs, 218.
184 Das heutige Oramassughra? MAT. RAK. ÇI-B 133v.
185 In der Nähe von Sermed. MAT. RAK. ÇI-B 133v.
186 In der Nähe von Reyhanlı aber noch auf syrischem Gebiet. MAT. RAK. ÇI-B 133v.
187 MAT. RAK. ÇI-B 134r: z

¯
ikr olan k. onak. da Eskicioġlı Meh. emmed Çelebinüñ ↪ulûfesi muk. arrer

oldı; Dorf in der ↪Amîk. Ovası vielleicht das heutige Reyhanlı oder zumindest in der Nähe

dieses Ortes.
188 MAT. RAK. ÇI-B 134r; CELÂLZÂDE 397b; Das Lager wurde neben der Ortschaft Gündüzlü

aufgeschlagen, in deren Nähe sich die Burg Petük befand. Der Ortsname Gündüzlü geht

auf den gleichnamigen in der ↪Amîk. Ovası beheimateten Unterstamm der Avşaren zurück.

Siehe SÜMER, Faruk: „Avşarlar,“ in: DİA IV 160-164, hier: 161.
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14. Z
¯

K. 955/15. XII 1548
15. Z

¯
K. 955/16. XII 1548

16. Z
¯

K. 955/17. XII 1548
17. Z

¯
K. 955/18. XII 1548

Cânpôlâd189 18. Z
¯
K. 955/19. XII 1548 5 18

Tizîn190 19. Z
¯
K. 955/20. XII 1548 5 18

Sermed/H
˘

alk. alar191 20. Z
¯
K. 955/21. XII 1548 5 12

Ma↪an Mas.rîn
192 21. Z

¯
K. 955/22. XII 1548 5 15

Faylûn193 22. Z
¯
K. 955/23. XII 1548 5 16

K. us.ûn194 23. Z
¯
K. 955/24. XII 1548 5 14

Câmûslar195 24. Z
¯
K. 955/25. XII 1548 5 12

Şeyzer196 25. Z
¯
K. 955/26. XII 1548 5 10

26. Z
¯

K. 955/27. XII 1548
27. Z

¯
K. 955/28. XII 1548

28. Z
¯

K. 955/29. XII 1548
29. Z

¯
K. 955/30. XII 1548

30. Z
¯

K. 955/31. XII 1548
1. Z

¯
H. 955/1. I 1549

2. Z
¯

H. 955/2. I 1549
3. Z

¯
H. 955/3. I 1549

4. Z
¯

H. 955/4. I 1549
5. Z

¯
H. 955/5. I 1549

6. Z
¯

H. 955/6. I 1549
7. Z

¯
H. 955/7. I 1549

8. Z
¯

H. 955/8. I 1549
9. Z

¯
H. 955/9. I 1549

10. Z
¯

H. 955/10. I 1549
Şeyzer197 11. Z

¯
H. 955/11. I 1549 — —

12. Z
¯

H. 955/12. I 1549
13. Z

¯
H. 955/13. I 1549

14. Z
¯

H. 955/14. I 1549
15. Z

¯
H. 955/15. I 1549

189 MAT. RAK. ÇI-B 134r: Burg. An diesem Tag war es sehr kalt und es regnete.
190 Nach der Karte bei YERASIMOS, Voyageurs, 49 muss diese Ortschaft bei Termânin liegen.

MAT. RAK. ÇI-B 134v.
191 MAT. RAK. ÇI-B 134v; BOA: KK 664m, 10: be-yurt H. aleb!
192 MAT. RAK. ÇI-B 134v. Auch Ma↪arret Mas.rîn und Ma↪arrat Tams.arîn. Hierzu: HONIGMANN,

E.: „Maarret Masrîn“, in: İA VII 114-116; ELISSÉEFF, N.: „Ma↪arrāt Mas.rı̄n or Mis.rı̄n,“ in:

EI2 VI 921-922.
193 MAT. RAK. ÇI-B 134v; BOA: KK 664m, 10: be-yurt H. aleb!
194 MAT. RAK. ÇI-B 135r.
195 MAT. RAK. ÇI-B 135r: Prinz Bâyezîd aus K. araman traf ein. BOA: KK 664m, 10: be-yurt

H. aleb!
196 MAT. RAK. ÇI-B 135r.
197 MAT. RAK. ÇI-B 135r: oturak. : 16 yevm woraus sich das angegebene Datum errechnet.
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16. Z
¯

H. 955/16. I 1549
17. Z

¯
H. 955/17. I 1549

18. Z
¯

H. 955/18. I 1549
H. amâ198 19. Z

¯
H. 955/19. I 1549 5 14

Selemîye199 20. Z
¯
H. 955/20. I 1549 5 12

21. Z
¯

H. 955/21. I 1549
21. Z

¯
H. 955/22. I 1549

22. Z
¯

H. 955/23. I 1549
23. Z

¯
H. 955/23. I 1549

24. Z
¯

H. 955/24. I 1549
25. Z

¯
H. 955/25. I 1549

H. amâ200 26. Z
¯
H. 955/26. I 1549 5 16

27. Z
¯

H. 955/27. I 1549
28. Z

¯
H. 955/28. I 1549

29. Z
¯

H. 955/29. I 1549
1. M 956/30. I 1549
2. M 956/31. I 1549
3. M 956/1. II 1549
4. M 956/2. II 1549
5. M 956/3. II 1549
6. M 956/4. II 1549
7. M 956/5. II 1549

Şeyzer201 8. M 956/6. II 1549 5 10

9. M 956/7. II 1549
10. M 956/8. II 1549
11. M 956/9. II 1549
12. M 956/10. II 1549
13. M 956/11. II 1549
14. M 956/12. II 1549
15. M 956/13. II 1549
16. M 956/14. II 1549
17. M 956/15. II 1549
18. M 956/16. II 1549
19. M 956/17. II 1549
20. M 956/18. II 1549
21. M 956/19. II 1549
22. M 956/20. II 1549

198 MAT. RAK. ÇI-B 135r; Der Aufenthalt in H. amâ dauerte bis zum 18. Z
¯
îlh. icce 955/18. Jänner

1549 hierzu: MAT. RAK. ÇI-B 120v; MAT. RAK. ÇI-A 113r.
199 MAT. RAK. ÇI-B 135v: oturak. yevm: 6.
200 MAT. RAK. ÇI-B 135v: oturak. yevm: 12; das ergibt genau den 8. Muh.arrem 956/6. Februar

1549, die Angabe bei MAT. RAK. ÇI-B 126r, wonach man erst am 18. Muh.arrem 956/16.

Februar 1549 nach Şeyzer gezogen wäre, ist daher zu berichtigen.
201 MAT. RAK. ÇI-B 136r; oturak. yevm 17. Die Nachricht von der Ankunft Alk. âs in Bagdad traf

hier ein.
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23. M 956/21. II 1549
24. M 956/22. II 1549
25. M 956/23. II 1549

Kefertâb202 26. M 956/24. II 1549 5 —

K. ılanmıs/Ma↪arrâ203 27. M 956/25. II 1549 5 11

Serâk. ib
204 28. M 956/26. II 1549 10 16

Bark. ûm205 29. M 956/27. II 1549 8 14

30. M 956/28. II 1549
H. aleb206 1. S. 956/1. III 1549 — 14

H. aleb207 10. C I 956/6. VI 1549 — —

Sammûk.a
208 11. C I 956/7. VI 1549 — —

H. aylân209 12. C I 956/8. VI 1549 — —

Dâvud Nebî210 13. C I 956/9. VI 1549 — —

Hûn Çayırı211 14. C I 956/10. VI 1549 — —

Dereşkin212 15. C I 956/11. VI 1549 — —

Ma↪rîn213 16. C I 956/12. VI 1549 — —

Kerzîl214 19. C I 956/15. VI 1549 — —

Birecük215 20. C I 956/16. VI 1549 — —

Bėş Depe216 22. C I 956/18. VI 1549 — —

202 MAT. RAK. ÇI-B 136r.
203 MAT. RAK. ÇI-B 136r. Vgl.: HONIGMANN, E.: „Maarret-ün-Nûman“, in: İA VII 116-119.
204 MAT. RAK. ÇI-B 136v.
205 MAT. RAK. ÇI-B 136v.
206 CELÂLZÂDE 404a; MAT. RAK. ÇI-B 136v. Dies ist die letzte Eintragung dieser Chronik.
207 CELÂLZÂDE 45a; ↪ÂLÎ-N 70r; ↪ÂLÎ-W 58r; PEÇEVÎ I 282; BOA: KK 664m, 54; CHES-

NEAU 15 und SCHURHAMMER, Quellen, 282 [4231]: 8. Juni 1549; SCHÆNDLINGER, Ur-

kunde 9 datiert vom 4. Rebî↪ II 956/2. Mai 1549.
208 BOA: KK 664m, 54. %�����e Lesung unklar.
209 CELÂLZÂDE 45b.
210 LUT. FÎ 441: Dâvud Peyġamber ↪aleyhi s-selâm türbe-i şerîf k. urbinde Bürc [=Merc] T. âbık. -

nâm mevżi↪de; BOA: KK 664m, 54: Berrîye-i Dâvud Nebî unpunktiert; MAT. RAK. ÇI-A 131r,

134v: Merc T. âbık. ; CELÂLZÂDE 45b: Merc Dâlbık. ; HARTMANN, R.: „Dâbik“, in: İA III

446; BAYSUN, M. Cavid und E. HONIGMANN: „Merc Dâbik“, in: İA VII 751-754.
211 MAT. RAK. ÇI-A 132r.
212 CELÂLZÂDE 45b; PEÇEVÎ I 282: Dersiken.
213 BOA: KK 664m, 55: �F���"0 -, Derselbe Ort wie Mas.rîn?
214 BOA: KK 664m, 56; Lesung unklar auch: �F�� ���& oder �F����& möglich; Derselbe Ort wie

Göreniz?
215 MAT. RAK. ÇI-A 132v; BOA: KK 664m, 56; CELÂLZÂDE 405b; PEÇEVÎ I 282 an diesem Tag

wurde der Euphrat überquert; So auch K. ARAÇELEBİZÂDE 153, der jedoch behauptet, der

Sult.ân hätte sich seit dem 18. Cemâz
¯
î I 956/ in Birecük aufgehalten.

216 SCHÆNDLINGER, Urkunde 10; BOA: KK 664m, 56: Eintragung vom 23. Cemâzî I 956/19.

Juni 1549; CELÂLZÂDE 405b.
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Bıñar Başı217 24. C I 956/20. VI 1549 — —

Rûhâ218 27. C I 956/23. VI 1549 — —

Cülâb/âzîne Bıñarı219 2. C II 956/28. VI 1549 — —

H. ilvân220 5. C II 956/1. VII 1549 — —

H
˘

âçe Göz221 6. C II 956/2. VII 1549 — —

Elmalu222 7. C II 956/3. VII 1549 — —

K. ara Alb Bıñarı223 11. B 956/5. VIII 1549 — —

K. ızıl Depe224 18. B 956/12. VIII 1549 — —

K. ara Alb Bıñarı225 19. B 956/13. VIII 1549 — —

K. ızıl Depe226 24. B 956/18. VIII 1549 — —

Mûsâ Beg Bıñarı227 22. Ş 956/15. IX 1549 — —

K. ızıl Depe228 25. Ş 956/18. IX 1549 — —

Çülek229 26. Ş 956/19. IX 1549 — —

Çülek/Âmid230 27. Ş 956/20. IX 1549 — —

Çülek231 2. L 956/24. X 1549 — —

217 BOA: KK 664m, 57.
218 CELÂLZÂDE 405b.
219 MAT. RAK. ÇI-A 132v: *� S��� ; BOA: KK 664m, 57.
220 MAT. RAK. ÇI-A 133r: Cebel-i H. ilvân muk. âbelesinde ↪Ayn ↪Âbidûn.
221 BOA: KK 664m, 57.
222 Datum nach BOA: KK 664m, 58; MAT. RAK. ÇI-A 133v: mâh-ı mez

¯
kûruñ yedisinde çime-

ni ravża-i ↪Adene bedel Elmalu-nâm mah. alle otuz iki gün ik. âmet-i pürr-beşâret niyetiy-
le nüzûl ėdüb; Dasselbe Datum bei CELÂLZÂDE 406a; Datum nach BOA: KK 664m,
58; MAT. RAK. ÇI-A 133v: mâh-ı mez

¯
kûruñ yedisinde çimeni ravża-i ↪Adene bedel Elmalu-

nâm mah. alle otuz iki gün ik. âmet-i pürr-beşâret niyetiyle nüzûl ėdüb; Dasselbe Datum bei

CELÂLZÂDE 406a; PEÇEVÎ I 282; K. ARAÇELEBİZÂDE 153.
223 MAT. RAK. ÇI-A 140v in der Nähe des K. araca T. aġ, nach zweiunddreißig Tagen in Elmalü.
224 MAT. RAK. ÇI-A 141v: K. araca Daġ z

¯
eylinde K. ızıl Depe muk. âbelesinde Mûsâ Beg Bıñarı de-

mekle mez
¯

kûr bıñar üzre otak. lar k. urılub yarındası mâh-ı Recebüñ on sekizinde ki Âġûstôsuñ
on biri idi [...].

225 MAT. RAK. ÇI-A 142r.
226 BOA: KK 664m, 66; Brief vom 15. September 1549 DŽAJA, Austro-Turcica, 368 und PE-

TRITSCH, Regesten, 59, [120].
227 MAT. RAK. ÇI-A 154r: K. ızıl Depe k. urbinde Mûsâ Beg Bıñarın dėmekle mez

¯
kûr bıñara

Şa↪bân-ı mu↪az. z. amuñ yigirmi ikisinde.
228 MAT. RAK. ÇI-A 156v.
229 BOA: KK 664m, 72; vgl. die Anmerkung bei RÖMER, Claudia: „Die osmanische Belage-

rung Bagdads 1034-35/1625-26,“ in: Der Islam LXVI/1986 119-136 hier 127.
230 MAT. RAK. ÇI-A 157r; CELÂLZÂDE 410a; ↪ÂLÎ-N 71r und ↪ÂLÎ-W 58v: mâh-ı Şa↪bânuñ

yigirmi yedinci güninde Âmid k. urbinde Çülege k. onub.
231 CELÂLZÂDE 409b; ↪ÂLÎ-W 58v; ↪ÂLÎ-N 71r; ↪ÂLÎ-W 58v; K. ARAÇELEBİZÂDE 153: Âmid

s. ah. râsı.
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Âmid232 13. L 956/4. XI 1549 — —

K. âgird Çayı233 14. L 956/5. XI 1548 — —

K. araca T. aġ234 — — —

Cülâb/âz
¯
îne Bıñarı235 19. L 956/12. XI 1549 — —

Rûhâ236 22. L 956/15. XI 1549 — —

H. arrân/Sürûc237 23. L 956/16. XI 1549 — —

Birecük238 27. L 956/18. XI 1549 — —

Euphrat239 28. L 956/19. XI 1549 — —

↪Ayn Tâb240 29. L 956/20. XI 1549 — —

S. ôf T. aġı241 — — —

Kemer Ovası242 — — —

Kefer Dîz243 — — —

Arslan Beli244 2. Z
¯
K. 956/22. XI 1549 — —

Ak.ça H
˘

ân245 3. Z
¯
K. 956/23. XI 1549 — —

Çayır K. onak.
246 4. Z

¯
K. 956/24. XI 1549 — —

K. al↪e-i Misîs247 — — —

Üç Ok.
248 — — —

At.âna249 7. Z
¯
K. 956/27. XI 1549 — —

K. os.unlu250 — — —

232 MAT. RAK. ÇI-A 160v; ↪ÂLÎ-W 58v; ↪ÂLÎ-N 71r; PEÇEVÎ I 284: Aufbruch nach İstanbul am

14. Şevvâl 956/5. November 1549.
233 MAT. RAK. ÇI-A 161r: <�97 /�P ���.
234 MAT. RAK. ÇI-A 161r.
235 BOA: KK 664m, 86.
236 MAT. RAK. ÇI-A 161v; BOA: KK 664m, 86; ME’MÛN 28a.
237 MAT. RAK. ÇI-A 161v; ME’MÛN 28a.
238 MAT. RAK. ÇI-A 161v: ^�� .��� /Berecük (vokalisiert) 162r; BOA: KK 664m, 86; ME’MÛN

28a: vilâyet-i H. alebe tâbi↪k. ażâ-ı Birecükde nüzûl ėdüb; CELÂLZÂDE 410b: Şevvâl-i şerîfün
yirmi yedisinde Birecük öñinde âb-i Fırâtdan ↪ubûr olındı.

239 MAT. RAK. ÇI-A 162r; ME’MÛN 28b: ve ėrtesi Fırât ırmaġından se↪âdet u ik. bâl ve şevket u
iclâl ile ↪ubûr ėdüb.

240 CELÂLZÂDE 410a; MAT. RAK. ÇI-A 162r.
241 Derselbe wie der zwischen Gaziantep und Sakçagöz gelegene Kartal Dağı? CELÂLZÂDE

410b: S. ufûf T. aġı dėmekle cibel-i K. âf-k. ulleden mürûr olınub; MAT. RAK. ÇI-A 162r.
242 Yamaçova? MAT. RAK. ÇI-A 162v.
243 Sakçagöz; MAT. RAK. ÇI-A 162v.
244 MAT. RAK. ÇI-A 162v; BOA: KK 664m, 88: Arslan yėli.
245 MAT. RAK. ÇI-A 162v; BOA: KK 664m, 88.
246 MAT. RAK. ÇI-A 162v:

�b�
��; BOA: KK 664m, 89.
247 Mopsuesti. MAT. RAK. ÇI-A 162v; HONIGMANN, E.: „Misis,“ in: İA VIII 364-373.
248 MAT. RAK. ÇI-A 162v.
249 MAT. RAK. ÇI-A 162v: bir gün ik. âmet u istirâh. at; CELÂLZÂDE 410b: Z

¯
îlk. a↪denüñ altıncı

güni; BOA: KK 664m, 89.
250 Tarsus. MAT. RAK. ÇI-A 162v.
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K. al↪e-i Gülek251 — — —

K. ûh-i Bulġar252 — — —

Uluk. ışla253 11. Z
¯
K. 956/1. XII 1549 — —

Ak.ça Şehir254 13. Z
¯
K. 956/2. XII 1549 — —

K. onya255 15. Z
¯
K. 956/4. XII 1549 — —

Eskişehir256 — — —

Üsküdar257 1. Z
¯
H. 956/21. XII 1549 — —

251 Im Abstand von zwölf km befinden sich eine Burg, ein Dorf und ein Pass namens Gü-

lek/Külek MAT. RAK. ÇI-A 162v.
252 Bolkar Dağı; MAT. RAK. ÇI-A 162v.
253 MAT. RAK. ÇI-A 162v: Dort wurde der Sultan von seinem Sohn Suldt.ân Bâyezîd aus Kon-

ya empfangen. SCHÆNDLINGER, Schreiben, 24-31 [Urkunde 11]; CELÂLZÂDE 410b: Ulu
K. ışlak. .

254 BOA: KK 664m, 89.
255 Ein Rasttag; MAT. RAK. ÇI-A 162v; Hier traf der Großstatthalter von K. araman, Meh.med Paşa

ein. CELÂLZÂDE 410b; BOA: KK 664m, 89 Eintragung vom 16. Z
¯
îlk. a↪de 956/5. Dezember

1549.
256 MAT. RAK. ÇI-A 163r: [...] ik. âmet eyledükden s. oñra yedi menzilde Eski Şehire gelüb; Hier

kehrte Şehzâde Bâyezîd nach K. onya zurück.
257 MAT. RAK. ÇI-A 163v; SELMÂN 93v; ↪ÂLÎ-N 71r: ↪ÂLÎ-W 58v; CELÂLZÂDE 411a; PEÇEVÎ

I 284: mah. mîye-i K. ust.ant.înîye; K. ARAÇELEBİZÂDE 155.
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A.2 ITINERAR T. AHMÂSBS

Ein weitgehend ungelöstes Problem der safavidische Geschichtsschreibung sind die fallweise

widersprüchlichen Angaben der Chronisten über den genauen Zeitpunkt der Sommer- und Win-

terlager. Für die Zeit des Feldzuges 954-6/1547-9 trifft dies nicht zu, am häufigsten treten diese

Widersprüche für den Zeitraum von 1539 - 1542 auf. Die Angaben wurden nur dann korrigiert,

wenn sich die exakte Datierung durch osmanische oder europäische Quellen überprüfen ließ.

Die unten angeführte Tabelle gibt die Widersprüche bei den Quellen wieder. Die Reihenfol-

ge der zentralasiatischen Tierkreiszeichen wurde nach den Tabellen 33 und 38 bei PANAINO,

Antonio, Reza ABDOLLAHY und Daniel BALLAND: „Calendars,“ in: EIr 658-677 festgelegt.

k. = k. ışlak. , y = yaylak. , t. = t.â↪ûn

Jahr - ’ıl 1. M Station Datum —

nevrûz/11. III

1539 - to �nguz
(Schwein)

946

21. L 945258 19. V 1539

Vazcrûd259 — y
Tebrîz260 — k.
Tebrîz261 — t.

1540 - sıçk. an
(Maus)

947

2. Z
¯
K. 946262 8. V 1540

Sûrluk.
263 — y

Vazcrûd264 — —

Tebrîz265 — k.
Tebrîz266 — t.

1541 - od
(Rind)

M 948

258 12. März 1539. CIHÂNÂRÂ 74r; NAVÎDÎ 90; H
˘

ULÂS. A I 278; SULT. ÂNÎ 68: <�����TU�R; 20.

Şevvâl 945/11. März 1539.
259 NAVÎDÎ 91.
260 CIHÂNÂRÂ 74v; NAVÎDÎ 91; SULT. ÂNÎ 68; H

˘
ULÂS. A I 286; ŞEREFNÂME II 191.

261 MEMBRÉ 30, 31; NAVÎDÎ 90; SULT. ÂNÎ 68; ŞEREFNÂME II 192:

� �� ��� � �
 �� /��� %�� ��
�O6� �/�0 . =� $��
- ������� �� �/ ���>�m )% �+��> -

262 10. März 1540; CIHÂNÂRÂ 74v; NAVÎDÎ 91; H
˘

ULÂS. A I 288; SULT. ÂNÎ 68: ����
, 1. Z
¯
îlk. a↪de

946/9. März 1540.
263 NAVÎDÎ 91; ŞEREFNÂME II 193.
264 CIHÂNÂRÂ 75r.
265 NAVÎDÎ 91; CIHÂNÂRÂ 75r; ŞEREFNÂME II 193.
266 CIHÂNÂRÂ 75r; RÛMLU-N 380.
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12. Z
¯
K. 947267 27. IV 1541

Sûrluk.
268 — y

Tebrîz269 — —

Bergeşât.
270 — —

Tiflîs271 — —

Bertîs272 — —

Kur273 — —

Tebrîz274 — k.
1542 - pârs
(Leopard)

949

24. Z
¯
K. 948275 17. IV 1542

Ûcân276 — y
Sahand277 — y
Tebrîz278 — k.

1543 - tavışk. an
(Hase)

950

5. Z
¯
H. 949279 6. IV 1543

H
˘

urramâbâd280 Herbst 1542 —

Dizfûl281 1. Ş 949/10. XI 1542 —

K. um282 — k.

267 10. März 1541; NAVÎDÎ 91; CIHÂNÂRÂ 75r: c
��� -
; H
˘

ULÂS. A I 293; SULT. ÂNÎ 69: ���C�
��
12. Z

¯
îlk. a↪de 947/10. März 1541.

268 CIHÂNÂRÂ 75r; RÛMLU-N 382; H
˘

ULÂS. A I 293; SULT. ÂNÎ 69.
269 H

˘
ULÂS. A I 294.

270 H
˘

ULÂS. A I 294; RÛMLU-N 383; wahrscheinlich in K. arabâġ gelegen. Vgl. SALIA, Georgian
Nation, 256.

271 CIHÂNÂRÂ 75r; RÛMLU-N 384; H
˘

ULÂS. A I 294; SULT. ÂNÎ 69.
272 RÛMLU-N 384; H

˘
ULÂS. A I 294.

273 RÛMLU-N 387; H
˘

ULÂS. A I 294.
274 CIHÂNÂRÂ 75r; RÛMLU-N 387; H

˘
ULÂS. A I 294; SULT. ÂNÎ 69.

275 CIHÂNÂRÂ 75r: . "�#3
 < �/ ���\�7 , das ist der 19. Februar 1542; NAVÎDÎ 91:

%
�)��0 - $O�6 �% �
� �1 M(�v"�� - ���� =� �% �
� �/ �:d� �̀ "�� c��
 V���� ; H
˘

ULÂS. A I 295; SULT. ÂNÎ 69:

��� �#]7 
��, 23. Z
¯
îlk. a‘de 948/10. März 1541.

276 H
˘

ULÂS. A I 295; CIHÂNÂRÂ 75r.
277 NAVÎDÎ 91; CIHÂNÂRÂ 75r; ŞEREFNÂME II 194; RÛMLU-N 387: im Jahre 947! H

˘
ULÂS. A

I 295.
278 CIHÂNÂRÂ 75r; ŞEREFNÂME II 194; H

˘
ULÂS. A I 295; SULT. ÂNÎ 69.

279 12. März 1543. CIHÂNÂRÂ 75r; H
˘

ULÂS. A I 295; SULT. ÂNÎ 69: /-
, 4. Z
¯
îlh. icce 949/11. März

1543.
280 CIHÂNÂRÂ 75r: ������7 c` �� �/; H

˘
ULÂS. A I 295.

281 CIHÂNÂRÂ 75r; ŞEREFNÂME II 194; SULT. ÂNÎ 69.
282 CIHÂNÂRÂ 75r; RÛMLU-N 389; H

˘
ULÂS. A I 299; ŞEREFNÂME II 194; SULT. ÂNÎ 69.
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1544 - loy
(Krokodil)

951

17. Z
¯
H. 950283 25. III 1544 K. um

Sareband284 — y
Kazzâz285 — —

H
˘

ân Görmez286 — —

Nihâvand287 — —

K. azvîn288 12. B 951/29. IX 1544 k.
1545 - yılan
(Schlange)

952

27. Z
¯
H. 951289 15. III 1545

K. azvîn290 14. R II 951/5. VI 1545 —

Abhar291 — y
K. azvîn292 — k.
K. azvin293 22. R I 952/3. VI 1545 —

Yala Günbed294 — y
Sult.ânîye295 — —

[Rayy]296 — —

Dâmġân297 952/1545 —

283 NAVÎDÎ 93; CIHÂNÂRÂ 75r; H
˘

ULÂS. A I 299; SULT. ÂNÎ 69: V���� , 15. Z
¯
îlh. icce 950/10. März

1544.
284 NAVÎDÎ 92 und RÛMLU-N 394:  �
�� .�De; CIHÂNÂRÂ 75r:  =� �De; ŞEREFNÂME II 194: im

Jahre 950; H
˘

ULÂS. A I 299:  �
�� �De.
285 NAVÎDÎ 92: �� 
 ��&; CIHÂNÂRÂ 75r: �
 ��&; H

˘
ULÂS. A I 299: �� 
 ��&.

286 NAVÎDÎ 92; CIHÂNÂRÂ 75r und H
˘

ULÂS. A I 299: ��0��& ��� �9.
287 NAVÎDÎ 92; CIHÂNÂRÂ 75r; H

˘
ULÂS. A I 299; ŞEREFNÂME II 195; SULT. ÂNÎ 69; ALFÎ 516:

im Jahre 950.
288 NAVÎDÎ 94; RÛMLU-N 397; ŞEREFNÂME II 197; CIHÂNÂRÂ 75v; SULT. ÂNÎ 69.
289 NAVÎDÎ 93; CIHÂNÂRÂ 75r; H

˘
ULÂS. A I 37; SULT. ÂNÎ 70: ��� �# =����, 26. Z

¯
îlh. icce 951/10.

März 1545.
290 NAVÎDÎ 93; CIHÂNÂRÂ 75v; H

˘
ULÂS. A I 37; SULT. ÂNÎ 71.

291 NAVÎDÎ 93; CIHÂNÂRÂ 75v; H
˘

ULÂS. A I 37; ŞEREFNÂME II 196.
292 NAVÎDÎ 94; CIHÂNÂRÂ 76r; RÛMLU-N 44; H

˘
ULÂS. A I 312.

293 CIHÂNÂRÂ 76r; H
˘

ULÂS. A I 313.
294 Bei K. azvîn; RÛMLU-N 44: ���
 $��
- �F��- ���� Mw
�� �/ %&  
� �
P %��� �B	
���; CIHÂNÂRÂ 76r;

H
˘

ULÂS. A I 313: ���
 $��
- Mk�� Mk�� �/ %&  
� �
P %��� �B	
���.
295 Dort hielt er sich zwei Monate lang auf. RÛMLU-N 44; NAVÎDÎ 94:

 ��/�0� �� M(=N
�0	
��� %
� �� ���� �*���	
��� �/; H
˘

ULÂS. A I 313; SULT. ÂNÎ 71.
296 H

˘
ULÂS. A I 313: '(�

��"3
  
�> ./
 ��0�0
 '(�
��"�
3 
 �� �� 
- ./
 ��0�0
 ��
�m %�� ; dieser Imâmzâde ist

in Rayy.
297 RÛMLU-N 44; NAVÎDÎ 94; H

˘
ULÂS. A I 313.
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Çeşme ↪Alî298 952/1545 —

Fîrûzkûh299 R 952/IX 1545 —

Tebrîz300 23. Ş 952/30. X 1545 —

K. azvîn301 1. N 952/6. XI 1545 k.
Tebrîz302 952 t.
Sult.ânîye303 952 t.

1546 - yont
(Pferd)

953

8. M 953304 4. III 1546

K. azvîn305 19. R I 953/21. V 1546 —

H
˘

arak. ân306 22. R I 953/23. V 1546 —

Rayy307 — —

Ûcân - Sahand308 — y
Sahand309 y
Tebrîz310 Ş 953/X 1546311 —

Çerendâb312 — —

Nah
˘
çivân313 — —

Şarâbh
˘
âne314 — —

Eyravân315 — —

Şûragel316 — —

298 H
˘

ULÂS. A I 313; ŞEREFNÂME II 197: M �>S��� Mf>.
299 NIZ. ÂMŞÂH-T 153.
300 SULT. ÂNÎ 71.
301 SULT. ÂNÎ 71; H

˘
ULÂS. A I 313; ŞEREFNÂME II 197; SULT. ÂNÎ 71.

302 H
˘

ULÂS. A I 313; H
˘

ULÂS. A-PK 145v; RÛMLU-N 45; ŞEREFNÂME II 197.
303 Nur nach SULT. ÂNÎ 71. Sult.ânîye statt dâru s-salt.âne also Tebriz?
304 NAVÎDÎ 93, 94; CIHÂNÂRÂ 76r gibt den 19. Rebî↪ I 952/20. Mai 1546; H

˘
ULÂS. A I 313;

SULT. ÂNÎ 71: ��	
���, 18. Muh.arrem 953/21. März 1546 der 18. Muh.arrem des nächsten

Jahres würde genau auf das nevrûz-Fest fallen.
305 RÛMLU-N 45; H

˘
ULÂS. A I 316; NAVÎDÎ 95; SULT. ÂNÎ 72; CIHÂNÂRÂ 76r.

306 H
˘

ULÂS. A I 316; NAVÎDÎ 95; SULT. ÂNÎ 72; CIHÂNÂRÂ 76r; NIZ. ÂMŞÂH-T 155.
307 H

˘
ULÂS. A I 315; NAVÎDÎ 95; SULT. ÂNÎ 72; CIHÂNÂRÂ 76r: Besuch des İmâmzâde

↪Abdul↪az. îm.
308 RÛMLU-N 48; H

˘
ULÂS. A I 315; SULT. ÂNÎ 72; NAVÎDÎ 95; CIHÂNÂRÂ 76r; ŞEREFNÂME II

199.
309 NIZ. ÂMŞÂH-T 156.
310 H

˘
ULÂS. A I 315; NAVÎDÎ 95; RÛMLU-N 48; CIHÂNÂRÂ 76r; SULT. ÂNÎ 72.

311 NIZ. ÂMŞÂH-T 158: ./�� �� 47 �& ������� �� ��
 ���
�" =� )%�
� �� �/.
312 NAVÎDÎ 95.
313 MAT. RAK. ÇI-A 73v; NIZ. ÂMŞÂH-T 158.
314 H

˘
ULÂS. A-PK 147r.

315 Jerewan. H
˘

ULÂS. A I 317; H
˘

ULÂS. A 147r.
316 Landstrich zwischen Ani und Gümri; H

˘
ULÂS. A I 317; NAVÎDÎ 95; RÛMLU-N 48;

CIHÂNÂRÂ 76v; H
˘

ULÂS. A 147r; ŞEREFNÂME II 198.
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Penbek317 N 953/XI 1546 —

Ak. Şehir318 Z
¯
K. 953/I 1547 —

Tabadî319 — —

K. ara Bâġ320 — —

Gence321 — —

Barda↪322 — —

Yevlak.
323 — —

K. oyun Olumı324 11. Z
¯
H. 953/2. II 1547 —

Aras325 — —

Kura/Şirvan326 — —

1547 - k. oy
(Schaf)

954

18. M 954327 21. II 1547 ↪Alî Çôpân328 18. M 954/11. III 1547 k.

317 NAVÎDÎ 96:  �� 0
�/ ����
O�� �P %�� ./�0� �� ��
�> ^
� ���7 �/; ŞEREFNÂ-

ME II 198: ^
� ���7; CIHÂNÂRÂ 76v: ^�
�7; NIZ. ÂMŞÂH-T 158:

/�0� �� !	9� 
 !�- ��
�� ^�
���7 $�

�m�0 �/ ��� �̀ 0� )%�
� �� �/ ... V��� %�� *� ��

��
,

 c� ����

�� <
 �
�� 
 als

zu Beginn des Sternzeichen des Schützen, das wäre ungefähr der 13. November 1546.
318 Akhalkalaki; RÛMLU-N 48, 49; H

˘
ULÂS. A I 317: /��� < 9� � ��

,

 �/ *� ��


��
,

 ��
-
 ��

,

 �/; Das

Sternbild des Steinbocks dauert vom 22. Dezember bis zum 19. Jänner. H
˘

ULÂS. A-PK 147r;

NIZ. ÂMŞÂH-T 158: ���
 .������ ��� ��S-
). j> %& �:d=e �B

,

.

319 Fluss Debed RÛMLU-N 409.
320 CIHÂNÂRÂ 76v; NAVÎDÎ 96 und ŞEREFNÂME II 198: ��
�
 �a��� .����.
321 H

˘
ULÂS. A I 317; RÛMLU-N 410; NIZ. ÂMŞÂH-T 160.

322 NIZ. ÂMŞÂH-T 160.
323 RÛMLU 317; RÛMLU-N 410:

�BS��� ; H
˘

ULÂS. A I 317:
�BS��� und als Variante: M �>S��� �� ��;

Eine Ortschaft namens K. azanbulak. zwischen Gence/Kirovabad und Yevlach/Yavlak. kommt

ebenfalls in Frage.
324 H

˘
ULÂS. A-PK 147v; H

˘
ULÂS. A I 317; NAVÎDÎ 96; ŞEREFNÂME II 198; SULT. ÂNÎ 72;

CIHÂNÂRÂ 76v; RÛMLU-N 410; „K. oyun Olumı“ heißt natürlich nicht „Schafstod“ wie

der Übersetzter des ŞEREFNÂME II/1 580: mort du mouton annimmt, das wäre k. oyun ölü-
mü sondern „Schafsfurt“. Hierzu: DŒRFER, Gerhard: Türkische und Mongolische Elemente
im Neupersischen, V. Bde. Wiesbaden 1963, hier Bd. I 178 [55].

325 NAVÎDÎ 96; CIHÂNÂRÂ 76v.
326 CIHÂNÂRÂ 76v und H

˘
ULÂS. A I 317:  0

,

 �/ ��
-��� =� <�E3
 %�� %�
 =�

� P �& )% ��� �9/-� ��
; ŞE-

REFNÂME II 198.

327 10. März 1547. NAVÎDÎ 96: c��
)

 <���; CIHÂNÂRÂ 76v: c
��� <���; H

˘
ULÂS. A I 318:

c��
)

 �F��]7 
��7; SULT. ÂNÎ 72: �������, 9. Muh. arrem 954/1. März 1547.

328 NAVÎDÎ 96; CIHÂNÂRÂ 76v; H
˘

ULÂS. A-PK 148r; H
˘

ULÂS. A I 317: ����7��7 Mf>; RÛMLU-N

411; RÛMLU 317: ���
� =� Mf>; ŞEREFNÂME II 198: ����� ��7 Mf>.

Nach H
˘

ULÂS. A I 574 liegt ↪Alî Çopan an den Ausläufern des Gebirges von H
˘

ûrd Lâhic,

dieses wiederum liegt am Gardîman Çay norwestlich von Şemâh
˘
î.
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H
˘

asânî329 Sommer 954/1547 y
Kura330 Herbst 954/1547 —

Tebriz331 26. Ş 954/11. X 1547 k.
1548 - biçin
(Affe)

955

30. M 955332 11. II 1548 Tebrîz — —

K. azvîn333 24. C I 955/1. VII 1548 —

Şenb-i Ġâzân334 4. C II 955/11. VII 1548 —

Tebrîz335 19. C II 955/26. VII

1548

—

Ana H
˘

âtûn336 — —

Kömür Deresi337 — —

Eşkenber und

Kalîbar338
28. C II 955/4. VII 1548 y

329 H
˘

ULÂS. A I 320: M �����=e <S��� �/ M �Y�O �� �B	
���; H
˘

ULÂS. A-PK 150r:

M �����=e <S��� !�O �� �B	
���; CIHÂNÂRÂ 77r: M �����=e <S��� �/ M �Y�\�� ; NAVÎDÎ 96:

M �����=e %�� % �#�"�
0 .��� �> -  
� �
P %
� � �> - M�Y�
��� �*���	
��� �/.
330 NAVÎDÎ 97; CIHÂNÂRÂ 77r; H

˘
ULÂS. A I 321; H

˘
ULÂS. A-PK 151r:

./�& ��
�> �& *�
,

 ��
 ��������7 c)�
-
 �/.

331 RÛMLU 323 und RÛMLU-N 417: 26. Şa↪bân 954/11. Oktober 1547; SULT. ÂNÎ 73;

CIHÂNÂRÂ 77r; H
˘

ULÂS. A-PK 151r und H
˘

ULÂS. A I 322: Dienstag 23. Şa↪bân 954/8. Okto-

ber 1547.
332 NAVÎDÎ 97: M]7 
��7; H

˘
ULÂS. A I 323: c
�)���#�TU

�R; CIHÂNÂRÂ 77r: �F��]7 1; SULT. ÂNÎ 75: <���, 10.

S. afer 955/21. März 1548.
333 T. AHMÂSB 620; HORN 76.
334 H

˘
ULÂS. A-PK 152v und H

˘
ULÂS. A I 324; NAVÎDÎ 97; CIHÂNÂRÂ 77r:

.��& � 0 )% �
� M�Y�=
3 
 </�j9� ���\�7 �/; SULT. ÂNÎ 74 (hier mu das Jahr korrigiert werden); .
335 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 177: M�Y�=
3 
 </�j9� �:d=e n1/ ����� %
� �� =� %� ��-�.
336 H

˘
ULÂS. A I 324: �����
� �� � �� 
 .�/ %�� ; H

˘
ULÂS. A-PK 152v: �����
� �� � �� 
 ).� �� ; CIHÂNÂRÂ 77r:

������ �9 ��� 
 .� �� �T�U
�R,
 ��
 -.

337 H
˘

ULÂS. A I 324: .�/ �0�&; H
˘

ULÂS. A-PK 152v: %"��
- ������� �� !���
=e ��\�� �/ %& M(e .�/ ��0�&;

CIHÂNÂRÂ 77r: .�/ ��&.
338 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 177: ��� �
? =�
 �B	
���; H

˘
ÂT. IRÂT 622, RÛMLU-N 424 und RÛMLU 328:

��� �
? =�
 �B	
���; H
˘

ULÂS. A-PK 152v: ��� �
�� ��� �
? =�
; H
˘

ULÂS. A I 324: ��� �
? =�
; MUNŞÎ I 71:
����C�
�� �B	
���, ���� �
? =�
 �B	
���, 72: %
��8 ���� �
? =�
; CIHÂNÂRÂ 77r: ���
�? =�
 �B	
���, 77v �DN? =�
; NA-

VÎDÎ 98: ��� 
��8 ��� �
? =�
; MAT. RAK. ÇI-B 66r: Gülenber-i Eşkenber.
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Âher339 21. C II 955/28. VII

1548

—

Marand340 — —

H
˘

ôy341 6. B 955/11. VIII 1548 —

Ulang-i Çâldı-

rân342
10. B 955/15. VIII 1548 —

Ercîş343 19. B 955/24. VIII 1548 —

S. arı S. u344 — —

Melezgîrd345 — —

K. araköprü346 — —

H
˘

ınıs347 29. B 955/3. IX 1548 —

Pâsîn348 — —

Mûş349 18. Ş 955/22. IX 1548 —

Bitlis350 — —

H
˘

uyt351 — —

Süfyân352 — —

339 H
˘

ÂT. IRÂT 623; NAVÎDÎ 98: �F��? =O0 ���0��� �1
 )% �� � �9/-�; H
˘

ULÂS. A I 326 �1
,

 )% �� � �9/-� 328;

H
˘

ULÂS. A-PK 152v: �F��? =O0 �1
 )% �� � �9/-�; CIHÂNÂRÂ 77v: �0
 )% �� � �9/-�; NAVÂ’Î, T. ahmâsb,
180:���0��� �1
 <�E3
 ��
 ��� �� c
�]� "�� %�� ��&

� 0 �:d=e ' �( =O1 - ��O���� %
� �� =� [� �
�7 ��-� sUR����� %��
� ./�& 47 �& �F��? =O0

Aufbruch von Âhar also am 28. Cemâz
¯
î II 955/3. August 1548.

340 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 180.
341 RÛMLU 330; RÛMLU-N 428; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 181.
342 Es handelt sich entweder um das iranische Çâldirân nordwestlich von H

˘
ôy oder um Çaldıran

nordöstlich von Muradiye in der Türkei. RÛMLU 330, 331; RÛMLU-N 428; H
˘

ÂT. IRÂT 624;

NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 181: ��& � 0 �:d=e �D=e�> �"�� �S
 ����; CIHÂNÂRÂ 77v; NAVÎDÎ 99.
343 H

˘
ÂT. IRÂT 625; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 181. Der Tag der Eroberung Vans! Hierzu siehe Seite

475.
344 MAT. RAK. ÇI-B 85v; MAT. RAK. ÇI-A 12r; NAVÎDÎ 99; CIHÂNÂRÂ 77v.
345 Malazgirt, Mantzikert; MAT. RAK. ÇI-B 85v; MAT. RAK. ÇI-A 12r.
346 MAT. RAK. ÇI-B 85v; MAT. RAK. ÇI-A 12r.
347 H

˘
ÂT. IRÂT 625: V��
 ��; RÛMLU-N 430; MAT. RAK. ÇI-B 85v; MAT. RAK. ÇI-A 12r.

348 H
˘

ÂT. IRÂT 625; RÛMLU-N 430; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 181.
349 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 182: ��� ���
�" =� ��&��0 �:d=e n1 ]� 1 %"j9� ��-�; H

˘
ÂT. IRÂT 625; MUNŞÎ

I 72.
350 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 182; H

˘
ÂT. IRÂT 625; RÛMLU 332; RÛMLU-N 431; ŞEREFNÂME II 200;

ŞEREFNÂME II/1 582; MAT. RAK. ÇI-A 13v und MAT. RAK. ÇI-B 90v.
351 ŞEREFNÂME II 200, Kavakbaşı bei Mutki/Bitlid.
352 Doğanca bei Varto; RÛMLU 333: ���
� �#�; RÛMLU-N 431: �F�� �
� Varianten:

�F��"� l �F�� �#� l �F�� �#� l �F���
� l ���
� �#�; H
˘

ULÂS. A I 331: �F��"� Die Ortschaft Süfyân ließ

sich anhand der mir zur Verfügung stehenden Karten nicht lokalisieren.
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Pâsîn353 5. Ş 955/9. IX 1548 —

Bayburt354 16. Ş 955/20. IX 1548 —

Bayburd355

Tercân356 — —

Ak. Degirmen357 — —

Kötür358 — —

Erzincân359 3. N 955/6. X 1548 —

Erzincân360 14. N 955/17. X 1548 —

— —

Erżurûm361 — —

Üç Kilise-yi

Çuh
˘
ûr-i Sa↪ad362

I L 955/XI 1548 —

Eyravân363 — —

K. ara Bâġ364 — —

Berda↪365 — k.
Kur366 — —

Ardabîl367 — —

T. ârum368 Winter 955 —

353 NAVÎDÎ 99; CIHÂNÂRÂ 77v; ŞEREFNÂME II 199.
354 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 183: /��� ����� .
355 NAVÎDÎ 99; CIHÂNÂRÂ 77v.
356 NAVÎDÎ 99; CIHÂNÂRÂ 77v; RÛMLU 333; RÛMLU-N 431; H

˘
ULÂS. A I 331.

357 MAT. RAK. ÇI-B 96v; Nach TÆSCHNER, „Itinerar“, 75 (der sich seinerseits auf das Cihân-
nümâ des Kâtib Çelebi beruft,) sei es eine Stelle in der Nähe des K. ark. ın H

˘
an, an der der

Euphrat überquert werden kann. Akyurt?
358 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 182: Kâbûd-i Tercân/ ���9� ��� /� �
�& und H

˘
ÂT. IRÂT 627: Âb-i

Tütün/ �������� *�
,

. Keiner dieser Orte ist bekannt, es handelt sich mit Bestimmtheit

um eine Fehlschreibung für Kötür/�����&, hierzu siehe Seite 743) dafür spricht auch der

Handlungsablauf nachdem sich dieser Ort in der Nähe Tercans befinden muss.
359 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 183; RÛMLU-N 432; H

˘
ULÂS. A I 331.

360 NAVÎDÎ 100; CIHÂNÂRÂ 77v, 78r; ŞEREFNÂME II 199; RÛMLU-N 433; H
˘

ULÂS. A I 332.
361 H

˘
ÂT. IRÂT 628; HORN 86; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 183.

362 Etschmiadsin; CIHÂNÂRÂ 78r und RÛMLU-N 433: �O���8 47 -
; NAVÎDÎ 100:

 "� ��\�7 <�O���8 47 -
; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 194:  "� ���T�7; H
˘

ULÂS. A I 332.

363 Jerewan. MUNŞÎ I 74.
364 Nach H

˘
ULÂS. A-PK 155v fand der Aufbruch von K. ara Bâġ „Anfang Winter“ statt, entspricht

dies den ersten Wochen des Monats Dezember 1548? NAVÎDÎ 100; H
˘

ÂT. IRÂT 628; NAVÂÎ,

T. ahmâsb, 184.
365 NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 184.
366 RÛMLU-N 433; NAVÎDÎ 100.
367 H

˘
ULÂS. A-PK 155v; H

˘
ULÂS. A I 332; ŞEREFNÂME II 21.

368 H
˘

ULÂS. A-PK 155v; H
˘

ULÂS. A I 332; RÛMLU-N 433; NAVÎDÎ 11; MUNŞÎ I 74.



A. Übersichtstabellen 769

H
˘

alh
˘
âl369 Winter 955 —

K. azvîn370 23. Z
¯
H. 955/23. I 1549 k.

Tebrîz371 955/1548 t.
1549 - tah

˘
ak. oy

(Huhn)

956

11. S. 956372 30. I 1549

K. azvîn373 9. R II 956/7. V 1549 k.
H
˘

ark. ân374 — y
Kurdistân375 — —

Hamadân376 — y
Caġatô Naġatô377 19. N 956/11. X 1549 y
Miyândoâb378 — —

K. azvîn379 17. L 956/8. XI 1549 k.
1550 - it
(Hund)

957

22. S. 957380 20. I 1550

K. azvîn381 19. C I 957/5. VI 1550 —

369 H
˘

ULÂS. A-PK 155v; H
˘

ULÂS. A I 332; RÛMLU-N 433; CIHÂNÂRÂ 78v; NAVÎDÎ 11; MUNŞÎ

I 74; ŞEREFNÂME II 21.
370 RÛMLU-N 433; H

˘
ULÂS. A I 332; H

˘
ULÂS. A-PK 155v; CIHÂNÂRÂ 78v; NAVÎDÎ 11; MUNŞÎ

I 74; ŞEREFNÂME II 22.
371 RÛMLU-N 438 und H

˘
ULÂS. A I 337:

-� �/�0 ��
 <��
�O6� -  =� $��
- ���>�m ������� �� �/ %
�0-� ��
�> )%��
- %�� ��L�� 
 �F��
 �/ n1 -
�  ��/�: �; �*� ��

,

 '3 �> %��

372 NAVÎDÎ 12; CIHÂNÂRÂ 78v; H
˘

ULÂS. A I 336: c��
) ����
; SULT. ÂNÎ 75: M]7 
��7, 21. S. afar

956/21. März 1549.
373 NAVÎDÎ 12; H

˘
ULÂS. A I 337; H

˘
ULÂS. A-PK 158v; ŞEREFNÂME II 22. Das angegebene Da-

tum bezieht sich auf das Ende der k. ışlak. .
374 SULT. ÂNÎ 75; ŞEREFNÂME II 22; CIHÂNÂRÂ 78v; H

˘
ULÂS. A I 337; H

˘
ULÂS. A-PK 158v.

375 H
˘

ULÂS. A I 337; H
˘

ULÂS. A-PK 158v; ŞEREFNÂME II 22.
376 NAVÎDÎ 102.
377 RÛMLU-N 442; SULT. ÂNÎ 75; ŞEREFNÂME II 22; H

˘
ULÂS. A I 340: ��
 �" �� ��
 �"�� �B	
���;

H
˘

ULÂS. A-PK 160v: ��
 �" �� ��
 �"�7 �B	
���. Der Caġatô-Fluss (modern Zarîne) entspringt in den

Ausläufern des Berges Çihil-Çeme/Çaşme (3163m) und mündet nach Miyândoâb in den

Urmiya See, hierzu siehe NÂS. IRÎ, Kurdistân, 60. Die Varianten des Datums siehe oben

Seite 590.
378 NAVÎDÎ 102: % �>
�0 $�� 
��� ��
 *� 
- ���
�0 �/.
379 H

˘
ULÂS. A I 343; RÛMLU-N 442; NAVÎDÎ 13; ŞEREFNÂME II 23.

380 NAVÎDÎ 14; CIHÂNÂRÂ 79v; H
˘

ULÂS. A I 343: c��
) ���C�����; SULT. ÂNÎ 75: <�����TU�R, 2. Rebî↪ I

957/31. März 1550.
381 H

˘
ULÂS. A I 343; RÛMLU-N 446; NAVÎDÎ 14; ŞEREFNÂME II 203.
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Sult.ânîye382 — y
Selmâs383 — —

Gügercinlük384 — —

Nah
˘
çivân385 — —

K. ara Bâġ386 — k.

382 H
˘

ULÂS. A I 343; RÛMLU-N 446; NAVÎDÎ 14; ŞEREFNÂME II 203.
383 H

˘
ULÂS. A I 344; RÛMLU-N 446.

384 H
˘

ULÂS. A I 344:
�b
��
��7 �&�&; RÛMLU-N 447: ^��
�7 �&�&.

385 H
˘

ULÂS. A I 343; RÛMLU-N 447.
386 H

˘
ULÂS. A-PK 164v; H

˘
ULÂS. A I 343; RÛMLU-N 447; NAVÎDÎ 14 und ŞEREFNÂME II 23:��
 L�
 �a

�
��� .����.
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A.3 OSMANISCHE STATTHALTER

Hierbei handelt es sich um den Versuch einer Übersicht, deren Ziel ein rein handwerkliches

ist: Verwechslungen und daraus resultierende Fehlschlüsse zu vermeiden. Den Ehrgeiz, eine

vollständige Liste der Statthalter Sult.ân Süleymâns und Şâh T. ahmâsbs zu erstellen hatte ich

zu keinem Zeitpunkt. Sehr wohl habe ich aber versucht den Zeitraum von 1547 bis 1549 mög-

lichst lückenlos abzudecken, was leider nicht ganz gelang. Doch glaube ich, dass beide Listen

sozusagen als „Zettelkästen“ - viel mehr sind sie ja wirklich nicht - von bescheidenem Nutzen

sein können. Grundlage für diese Übersicht bildet das in der Bibliographie beschriebene Defter

BOA: A.RSK 1452 dessen Gliederung unverändert beibehalten wurde und das auch eine der

Arbeitsgrundlagen für die Übersicht bei GÖYÜNÇ, Nejat und Wolf-Dieter HÜTTEROTH: Land
an der Grenze, Osmanische Verwaltung im heutigen türkisch-syrisch-irakischen Grenzgebiet
im 16. Jahrhundert, İstanbul 1997 32-35 war. Dabei wurde auch die Aufzählung der osmani-

schen Provinzen bei BIRKEN, Andreas: Die Provinzen des osmanischen Reiches, Wiesbaden

1976, BAYKARA, Tuncer: Anadolu’nun Tarihî Coğrafyasına Giriş, I Anadolu’nun İdarî Taksi-
matı, Ankara 1988, CELÂLZÂDE 11b-20b, ↪AYNÎ 13-37 und FERÎDÛN II 298-302 vor allem in

Bezug auf unsichere Lesarten u.ä. konsultiert. Nur sehr starke Abweichungen wurden in die An-

merkungen aufgenommen. Im übrigen wurde die Liste durch Eintragungen bei verschiedenen

Chronisten und aus anderen Deftern, soweit es mir möglich war, ergänzt.
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Amtssitz Statthalter Datum Einkünfte
Anat.olı — — —

Kütâhya İbrâhîm Paşa387 26. Z
¯
K. 951/8. II 1545 —

Kütâhya ↪Alî Paşa388 — —

Kütâhya Sinân Paşa389 8. M 956/6. II 1549 —

Kütâhya Ah.med Paşa390 9. R II 956/7. V 1549 810.000

Kütâhya Sult.ân Bâyezîd391 26. R I 956/24. IV 1549 813.000

Ank. ara Süleymân Beg392 3. L 955/5. XI 1548 —

Ank.ara Gül Ah.med393 17. B 956/11. VIII 1549 —

Ank.ara Dervîş Beg394 11. R I 956/10. IV 1549 300.000

Ank. ara Ah.med Paşa395 26. R I 957/14. IV 1550 810.000

Ank. ara Üveys Beg396 9. N 958/10. IX 1551 280.000

Alâ’îya Mus.t.afâ Beg397 24. S. 954/15. IV 1547 —

Alâ’îya ↪At.âlî Beg398 bis S. 955/IV 1547 —

Alâ’îya Şâh Velî Beg399 3. L 955/5. XI 1548 —

Aydın Behrâm Beg400 3. L 955/5. XI 1548 —

Aydın Mus.t.afâ Beg401 26. B 956/20. VIII 1549 390.500

Aydın K. ılıc Beg402 2. N 957/14. IX 1550 370.000

Aydın ↪Alî Beg403 7. R II 950/10. VII 1543 —

Aydın Meh.med Beg404 13. S. 958/20. II 1551 370.026

387 BOA: D.BRZ 20614, 253.
388 MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r aus Altersgründen am 8. Muh. arrem 956/6. Feber 1549 mit der

Statthalterei von Bosnien betraut.
389 MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r; BOA: KK 664m, 30: ↪âdet-i / mîr-i mîrânî-i h. ażret-i Sinân Paşa

mîr-i mîrân-ı sâbık. -ı Şâm ki ki mîr-i mîrân-ı vilâyet-i Anat.olı şüd; Abgesetzt am 7. Rebî↪ II

956/5. Mai 1549 MAT. RAK. ÇI-A 127r, 127v; siehe Seite 615.
390 BOA: A.RSK 1452, 115: mîr-i mîrân-ı vilâyet-i Anat.olı ve mîr-ah

˘
ôr-i kebîr-i dergâh-ı ↪âlî.

MAT. RAK. ÇI-A 127r; MAT. RAK. ÇI-B 154r.
391 BOA: A.RSK 1452, 115.
392 BOA: KK 664m, 3.
393 BOA: KK 664m, 67: ↪[an] tah. vîl-i merh. ûm Gül Ah. med mîr-livâ-yı Ank. ara ki mütevvefâ şüd.
394 BOA: A.RSK 1452, 127: mîr-i sâbık. -ı İçėl.
395 BOA: A.RSK 1452, 127: mîr-i mîrân-ı Anat.olı livâ-ı mezbûrda olurımış buyrıldı.
396 BOA: A.RSK 1452, 127: mîr-i sâbık. -ı H. amîd Ėli.
397 BOA: KK 208, 47.
398 BOA: A.RSK 1452, 126. Siehe „Kânġırî“.
399 BOA: KK 664m, 2, 3.
400 BOA: KK 664m, 3.
401 BOA: A.RSK 1452, 116: mîr-i sâbık. -ı Beg[îrî?]; MAT. RAK. ÇI-A 142r: mâh-i mezbûruñ yi-

girmisinde k. ıdvetü l-ümerâ’i l-kirâm Tırh
˘
âla sancaġı begi Mus. t.afâya Aydın.

402 BOA: A.RSK 1452, 116: mîr-i sâbık. -ı H. amâ; BOA: KK 209, 96.
403 BOA: D.BRZ 20614, 98, 112.
404 BOA: A.RSK 1452, 116: mîr-i sâbık. -ı H

˘
üdâvendigâr.
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Bîġâ Süleymân Beg405 3. L 955/5. XI 1548 —

Bîġâ Ayâs Paşa406 27. C II 956/23. VII 1549 —

Bîġâ Yûsuf Beg407 956/1549 —

Bîġâ ↪Alî Beg408 17. N 956/9. X 1549 260.255

Bîġâ Mans.ûr Beg409 23. C II 957/8. VII 1550 200.000

Bîġâ Mah.mûd Beg410 21. B 958/25. VII 1551 263.290

Bolı Sinân Beg411 7. R II 950/10. VII 1543 —

Bolı ↪Alî Beg412 26. B 954/11. IX 1547 240.000

Bolı ↪Alî Beg413 2. Ş 954/17. IX 1547 —

Bolı Ah.med Beg414 23. S. 958/2. III 1551 —415

Bolı ↪Alî Beg416 8. Ş 958/11. VIII 1551 —

H. amîd Ėli S. anî↪ullâh Beg417 7. R II 950/10. VII 1543 —

H. amîd Ėli Velî Beg418 954/ca 1547 —

H. amîd Ėli İbrâhîm Beg419 955/ca. 1548 290.000

H. amîd Ėli Üveys Beg420 24. Ş 957/7. IX 1550 280.000

H. amîd Ėli Ah.med Beg421 6. N 958/7. IX 1551 210.000

H
˘

üdâvendigâr422 ↪Alî Beg423 23. C II 950/23. IX 1543 —

H
˘

üdâvendigâr Mus.t.afâ Beg424 24. S. 956/24. III 1549 —

H
˘

üdâvendigâr ↪Alî Beg425 26. B 956/20. VIII 1549 257.249426

405 BOA: KK 664m, 3; MAT. RAK. ÇI-A 138v: Bîġa sancaġı begi Süleymân Bege mezbûr ↪Alî
Beg yėrine Yânina.

406 MAT. RAK. ÇI-A 138v: K. ırk. Kilîsâ sancaġı begi Ayâs Paşa Bıġayı.
407 BOA: A.RSK 1452, 245.
408 BOA: A.RSK 1452, 130: mîr-i sâbık. -ı Mâhûr.
409 BOA: A.RSK 1452, 130: mîr-i sâbık. -ı Ak. ca (?).
410 BOA: A.RSK 1452, 130: mîr-i sâbık. -ı H. amîd.
411 BOA: D.BRZ 20614, 98.
412 BOA: A.RSK 1452, 124: mîr-i sâbık. -ı ↪Ayntâb.
413 BOA: KK 1864, 26: ↪Alî Beg ser-i çavuşân-ı dergâh-ı ↪âlî ki mîr-livâ-ı Bolı şüd.
414 BOA: A.RSK 1452, 124: mîr-i sâbık. -ı Kilîs.
415 BOA: A.RSK 1452, 124: 300.000 + 1 212.
416 BOA: A.RSK 1452, 124: mîr-i sâbık. -ı Erbîl.
417 BOA: D.BRZ 20614, 98.
418 BOA: A.RSK 1452, 223.
419 BOA: A.RSK 1452, 119: veled-i ↪Îsâ Paşa mîr-i sâbık. -ı K. oca Ėli; BOA: KK 209, 92.
420 BOA: A.RSK 1452, 119: mîr-i sâbık. -ı Aġrıboz.
421 BOA: A.RSK 1452, 119: mîr-i sâbık. -ı K. oca Ėli.
422 Hauptstadt: Bursa.
423 BOA: D.BRZ 20614, 112: ↪Alî Beg mîrlivâ-i Brûsa.
424 BOA: KK 664m, 32: in↪âm be Mus. t.afâ Beg mîrlivâ-i Ah

˘
tamâr ki mîrlivâ-i Brûsa şüd.

425 BOA: A.RSK 1452, 122: ↪Alî Beg J�#�
���
 mîr-i sâbik. -i livâ-i mezbûr; am 26. Rebî↪ I 957/14.

April 1550 nach K. ara H. is.âr-i S. âh. ib. Er muss vor seiner Verwendung H
˘

üdâvendigâr in Nigde

gewesen sein.
426 Die oben angegebene Zahl in siyâk. ât darunter in Ziffern: 224 714.
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H
˘

üdâvendigâr Şeyh
˘

Meh.med Beg427 2. M 957/21. I 1550 291.313

H
˘

üdâvendigâr Bâk. î Beg428 13. S. 957/3. III 1550 465.000

H
˘

üdâvendigâr İbrâhîm Beg429 14. Ş 957/28. VIII 1550 290.000

H
˘

üdâvendigâr Muh. ammed Beg430 8. N 957/30. IX 1549 386 016

H
˘

üdâvendigâr H. asan Beg431 25. C II 958/30. VI 1551 300.000

H
˘

üdâvendigâr Keyvân Beg432 13. N 958/14. IX 1551 251.400

Kanġirî ↪At.âlî Beg433 9. S. 955/20. III 1548 230.951

K. ara H. is.âr-ı S. âh. ib Ah.med Beg434 7. R II 950/10. VII 1543 —

K. ara H. is.âr-ı S. âh. ib Keyvân Beg435 28. Z
¯
K. 951/10. II 1545 —

K. ara H. is.âr-ı S. âh. ib Pîr ↪Ömer Beg436 29. R I 955/8. V 1548 200.000

K. ara H. is.âr-ı S. âh. ib ↪Alî Beg437 26. R I 957/14. IV 1550 357.249

K. ara H. is.âr-i S. âh. ib Huseyn Beg438 958/ca 1551 —

K. arasi T. urh. ân Beg439 7. R II 950/10. VII 1543 —

K. arasi Meh.med Beg440 3. L 955/5. XI 1548 200.000

K. ast.amonı Mus.t.afâ Beg441 8. L 949/15. I 1543 —

K. ast.amonı NN442 25. N 955/28. X 1548 —

K. ast.amonı H. asan Beg443 26. N 955/29. X 1548 300.000

427 BOA: A.RSK 1452, 122: mîr-i sâbık. -ı Nigde.
428 BOA: A.RSK 1452, 122: veled-i Malk. oc mîr-i ↪at.îk. -ı İstôlni Belġrâd.
429 BOA: A.RSK 1452, 122: mîr-i sâbık. -ı H. amîd Ėli; BOA: KK 209, 101: livâ der Mıs. r: Bûrsa

begi İbrâhîm Bege buyurıldı, bedeliyle. Eintragung vom 8. Ramażân 957/20. September

1550.
430 BOA: A.RSK 1452, 122: mîr-i sâbık. -ı Kefe; BOA: KK 209, 101: livâ-i Bûrsa: Kefeden

ma↪zûl Meh. med Bege buyurıldı, bedeliyle.
431 BOA: A.RSK 1452, 122: mîr-i sâbık. -ı K. ast.amonı. Nach dem Datum: bedeliyle vėrilmiş.
432 BOA: A.RSK 1452, 122: mîr-i sâbık. -ı Prizren.
433 BOA: A.RSK 1452, 126: mîr-i sâbık. -ı ↪Alâ’îya; BOA: KK 664m, 3 (Eintragung vom 3.

Şevvâl 955/5. November 1548).
434 BOA: D.BRZ 20614, 98: Am. ed Beg veled-i H

˘
ayr Beg mîrlivâ-i K. ara H. is. âr.

435 BOA: D.BRZ 20614, 254: be-cih. et-i ↪âdet-i elvîye berâ-yi Keyvân Beg keth
˘
üdâ-ı Rûm Ėli ki

mîrlivâ-ı K. ara H. is. âr-ı S. âh. ib şüd.
436 BOA: A.RSK 1452, 120: mîr-i sâbık. -ı ↪Arabkîr; BOA: KK 664m, 3 Eintragung vom 3. Şev-

vâl 955/5. November 1548.
437 BOA: A.RSK 1452, 120: ↪Alî Beg J�#�
���
 lala-i şehzâde-i civânbah

˘
t Sult.ân Bâyezîd t.âle

bak. âhû mîr-i ↪at.îk. -ı Nigde.
438 BOA: A.RSK 1452, 123.
439 BOA: D.BRZ 20614, 98.
440 BOA: A.RSK 1452, 129: mîr alay-ı ↪at.îk. -ı S. aruh

˘
ân. BOA: KK 664m, 3. Ist er jener On-

kel (h
˘
âl) Ulama Tekelüs namens Meh.med Çelebi der als Timariot in H. amîd am 24. S. afer

954/15. IV 1547 mit K. arasi betraut wurde? Hierzu siehe BOA: KK 208, 47.
441 BOA: D.BRZ 20614, 47.
442 MAT. RAK. ÇI-B 111v: ve ↪azl olan sipâhî oġlanı aġasına K. ast.amonı.
443 BOA: A.RSK 1452, 125: mîr-i sâbık. -ı ���� �� (?). BOA: KK 664m, 3 (Eintragung vom 3.

Şevvâl 955/5. November 1548).
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K. ast.amonı S. anî↪ullâh Beg444 25. C II 957/11. VII 1550 356.570

K. oca Ėli H. asan Beg445 7. R II 950/10. VII 1543 —

K. oca Ėli Meh.med Beg446 17. R II 955/26. V 1548 237.200

K. oca Ėli Pîr ↪Ömer Beg447 26. R I 957/16. III 1550 200.000

K. oca Ėli Ah.med Beg448 2. C I 957/19. V 1550 200.000

K. oca Ėli H. useyn Beg449 6. N 958/7. IX 1551 252.470

Menteşâ Bilâl Meh.med Beg450 21. B 949/31. X 1542 —

Menteşâ H. asan Beg451 26. N 955/29. X 1548/ 283.556

Menteşâ S. anî↪ullâh Beg452 8. N 957/20. IX 1550 356.100

Menteşâ Mus.t.afâ Beg453 25. C II 958/30. VI 1551 310.308

S. aruh
˘
ân Meh.med Beg454 7. R II 950/10. VII 1543 —

S. aruh
˘
ân455 Sult.ân Selîm456 17. Z

¯
H. 955/17. I 1549 888.000

S. aruh
˘
ân H. asan Beg457 — —

Sult.ân Öñi Şâh Velî Beg458 7. R II 950/10. VII 1543 —

Sult.ân Öñi ↪Alî Beg459 4. S. 956/4. III 1549 —

Teke Meh.med Beg460 7. R II 950/10. VII 1543 —

Teke Mus.t.afâ Beg461 25. N 955/28. X 1548 313.073

Teke —462 3. R I 957/22. III 1550 314.315

444 BOA: A.RSK 1452, 125: mîr-i sâbık. -ı Menteşâ.
445 BOA: D.BRZ 20614, 98: veled-i H

˘
ayreddîn Paşa.

446 BOA: A.RSK 1452, 123: keth
˘
üdâ-ı sâbık. -ı vilâyet-i Anat.olı. BOA: KK 664m, 3 (Eintragung

vom 3. Şevvâl 955/5. November 1548).
447 BOA: A.RSK 1452, 123: mîr-i sâbık. -ı K. ara H. is. âr.
448 BOA: A.RSK 1452, 123: mîr-i sâbık. -ı Prizrîn; BOA: KK 209, 123.
449 BOA: A.RSK 1452, 123: mîr-i sâbık. -ı K. ara H. is. âr-ı S. âh. ib lala-i Şehzâde Sult.ân Bâyezîd.
450 BOA: D.BRZ 20614, 26, 98.
451 BOA: A.RSK 1452, 117: ser-i silih. dârân. BOA: KK 664m, 3 (Eintragung vom 3. Şevvâl

955/5. November 1548).
452 BOA: A.RSK 1452, 117: lala-i h. ażret-i Sult.ân Mus. t.afâ.
453 BOA: A.RSK 1452, 117: mîr-i sâbık. -ı Çirmen.
454 BOA: D.BRZ 20614, 98.
455 Hauptort: Maġnisa.
456 BOA: A.RSK 1452, 114.
457 BOA: KK 209, 101; ab dem 8. Ramażân 957/20. September 1550 in S. afed.
458 BOA: D.BRZ 20614, 98.
459 MAT. RAK. ÇI-A 119v: mez

¯
kûr Mah. mûdî begi H. asan Beg ve şecâ↪at u şehâmet ile ma↪rûf

Ah
˘
tamâr sancaġı begi Mus. t.afâ Beg ve Şehrivân begi Süleymân Beg; MAT. RAK. ÇI-A 119v:

yeñiçerilere başubuġ olan Atıcı ↪Alî, 121v; MAT. RAK. ÇI-B 139v, 145r; BOA: A.RSK 1452,
121.

460 BOA: D.BRZ 20614, 98.
461 BOA: A.RSK 1452, 118; BOA KK 664m, 3: keth

˘
üdâ-ı vilâyet-i mezbûr.

462 BOA: A.RSK 1452, 118: becâyiş mîr-i sâbık. -ı Adana.
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Baġdâd463 — — —

Baġdâd464 Süleymân Paşa Ra-

mażânoġlı

941 —

Baġdâd Meh.med Paşa465 — —

Baġdâd Ayâs Paşa466 953/ca. 1546 —

Baġdâd Temerrüd ↪Alî Paşa467 8. M 956/6. II 1549 1 000.090

↪Acûz468 İbrâhîm Beg469 22. Z
¯
H. 944/22. V 1538 350.000

↪Annâ470 ↪Alâ’eddevle Beg471 954/ca 1547 —

↪Annâ Şâh Naz.ar Beg472 24. R I 956/17. IX 1549 —

↪Annâ Yûsuf Beg473 23. Ş 956/16. IX 1549 220.000474

↪Annâ Küpelü H. ayder Beg475 1. C I 957/18. V 1550 —

Avrumân476 Sult.ân H. useyn Beg 3. C I 944/8. X 1537 —

[Bâbân] H. âccî Şeyh
˘

Beg477 946/1539 —

Bâbân Budak. Beg Bâbân478 21. N 958/22. IX 1551 200.000

463 BOA: A.RSK 1452, 299: elvîye-i / tâbi↪-i mîr-i mîrân-ı Baġdâd: Baġdâd, Môs. ul, Derteng,
Kelhôr, Mendilcîn, Dâhôk. , Kerkôk, Cisân ve Bedre, Cevâzir, Erbîl.

464 POSCH, Feldzug, 86; Er war vorher in Diyâr Bekr.
465 ME’MÛN 9b; CELÂLZÂDE 326b, 327a war vorher vâlî in Menteşâ, es kann sich jedoch

nicht um Bilâl Meh. med handeln.
466 BOA: AE 368; MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r; Am 8. Muh.arrem 956/6. Februar 1549 nach

Diyarbakır.
467 BOA: A.RSK 1452, 300: temerrüd ↪Alî Paşa ile mulak. k. abdür ammâ ġâyet s. âh. ib-vek. âr

âdemdür; mîr-i mîrân-ı sâbık. -ı K. araman. BOA: AE 200; MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r.
468 Mit Râh. ûm; bei BIRKEN, Provinzen, 208: ↪Acûr und zu Şehrizôl gerechnet. BOA:

A.RSK 1452, 311: livâ-i mezbûre h. âlîyâ ↪Amâdîye h. âkimi Sult.ân H. üseyn Beg h. ażretleri
tas. arrufundadur.

469 BOA: A.RSK 1452, 311: birâderzâde-i Seydî Ah. med Beg; Mîr İbrâhîm dėmekle ma↪rûfdur
s. oñra Ercîş k. al↪esinde şehîd olmışdur; MAT. RAK. ÇI-A 61v Eintragung aus dem Jahr 954/ca.
1547.

470 BOA: KK 664m, 43: � �
>; BOA: A.DVN II/96 und KK 208, 53: % �
>.
471 BOA: KK 208, 54.
472 BOA: KK 664m, 43: tevcih be Şâh Naz. ar Beg ki mîrlivâ-i ↪Anâ şüd; zum genannten Datum.

Siehe auch BOA: A.DVN II/96.
473 BOA: A.RSK 1452, 308: mîr-i sâbık. -ı Zengîâbâd; Şeyt.ân Murâd k. arındaşı olub Baġdâd

göñülleri çavuşı olub ↪ulûfe[ciyân-ı] [...] s. oñra sancaġa çık. mışdur.
474 BOA: A.RSK 1452, 308 darunter in „indischen“ Ziffern: 222 175.
475 BOA: A.RSK 1452, 308: el-meşhûr be Küpelü H. ayder Beg mîr-i sâbık. -ı Divrigi; bedeliyle

vėrilmüşdür.
476 BOA: A.RSK 1452, 322; BIRKEN, Provinzen, nennt Auormân auch Abrômân und

Haurâmân 12km sö von Gul↪anber, heute auf iranischem Gebiet gelegen.
477 LUT. FÎ 386: Bâbân h. âkimi H. âccî Şeyh

˘
Kürd Beg.

478 BOA: A.RSK 1452, 318: der-↪uhde-i Budak. Beg veled-i H. âccî Şeyh
˘
; hier wurde der 31.

Ramażân 958 angegeben, da dieses Datum nicht existiert, wurde auf den 21. emendiert.
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Bâcvânlu479 Dönmez Beg Bâcvânlu 954-957/1547-1550 —

Bâcvânlu Meh.med Beg Gîrlü480 27. Z
¯
H. 957/6. I 1550 —

Bayât İskender Beg481 5. N 949/13. XII 1542 —

Bayât Meh.med Beg Gîrlü482 16. S. 953/18. IV 1546 200.000

Bayât Süleymân Beg483 2. C I 956/29. V 1549 200.000

Cevâzir484 Budak. Beg485 15. Ş 949/24. XI 1542 —

Cevâzir ↪Alî Beg486 953/ca. 1546 —

Cevâzir Sinân Beg487 4. R II 956/2. V 1549 —

Cevâzir Kürd Velî Beg488 12. S. 961/17. I 1554 270.500

Cis.ân, Bedre489 Ah.med Beg490 949/ca. 1543 200.133

Cis.ân K. ılıc Beg491 953/ca. 1546 —

Cis.ân Şâh Rustem Beg492 955/ca. 1548 —

479 BOA: A.RSK 1452, 328: livâ-i ↪aşîret-i Bâcvânlu der ↪uhde-i Dönmez Beg Bâcvânlu;
müteferrik. a şüd becâyeş Meh. med Beg Gîrlü mîr-i sâbık. -ı livâ-i Bayât fî 27. Cemâz

¯
îyü s

¯
-s
¯

ânî
957/13. Juli 1550 ber mûcib-i h. ükm-i hümâyûn fî evâh

˘
ir-i Cemâz

¯
îyü s

¯
-s
¯

ânî; mez
¯

kûr Dön-
mez Beg tas. arrufunda olan h

˘
âs. s. lar tevcîh ėdüb tez

¯
kere vėresin ki berât-i hümâyûn vėrile

dėyü Baġdâd beglerbegisi ↪Alî Paşaya yazılmışdur; mîrlivâ-i Mah. ruzî şüd tâbi↪-i Bas. ra fî
27. S. afer sene-i 959[/23. II 1552]ber-h. ükm fî evâsit.-i Rebî↪ ü l-evvel 959[/7. - 16. März

1552]be-mak. âm Edirne; MAT. RAK. ÇI-A 61v: ↪aşîret begi Bâcvânlu Dönmez Beg. Nach BIR-

KEN, Provinzen, 203 gehörte diese Statthalterei zu Môs.ul.
480 BOA: A.RSK 1452, 317: be livâ-i Yânya t.âlib şüde [...] livâ-i mezbûr müyesser olmayub

Bâcvânlu sancaġı vėrildi und 328.
481 BOA: D.BRZ 20614, 37: be-cihet-i elvîye berâ-yi İskender Beg ki mîrlivâ-ı Bayât. şüd der

vilâyet-i Baġdâd.
482 BOA: A.RSK 1452, 317: aġâ-i sâbık. -ı göñüllüyân-ı Ġâzî H

˘
ân ki der vilâyet-i Baġdâd

ze↪âmet tas. arruf kerde bûd.
483 BOA: A.RSK 1452, 317: mîr-i sâbık. -ı ↪aşîret-i Beni Lâm; ber-mûcib-i tez

¯
kere-i Meh. med

Paşa-i vezîr.
484 MAT. RAK. ÇI-A passim: Cezâyir/Cezâ’ir; BIRKEN, Provinzen, 221 liest Cevâriz gibt aber

auch die Formen El-Cezî re und As.-S. uvayra an.
485 BOA: MAD 17895, 26.
486 MAT. RAK. ÇI-A 59v, 60r; Nach ÖZBARAN, „Hindistan Yolu,“ 116: ↪Alî ibn ↪Alyân.
487 BOA: A.RSK 1452, 305: mîr-i sâbık. -ı %"&-; BOA: KK 209, 53; Eintragung vom 9. Cemâz

¯
î

I 957/26. Mai 1550.
488 BOA: A.RSK 1452, 305: becâyeş Velî Beg mîr-livâ-i Cis. ân ve Bâdirâyâ fî 12. S. afer 961[17.

Jänner 1554]ber-mûcib-i h. ükm-i hümâyûn fî evâsit.-i / S. afer sene-i mezbûre be-yurt-i k. arîye-
i Mâlikîye be-i↪lâm-ı Yûnus Çavuş; sâbık. â mutas. arraf olduġuñ h

˘
âs. s. lar terak. k. î ile saña

Cevâzir sancaġı tecvîz oldı dėyü k. ayd olınmışdur.
489 Andere Schreibweisen sind: Cistân, H. is.ân; Bedrân, Bâdirâya. Hierzu: MAT. RAK. ÇI-B 130r;

ME’MÛN 20b; BOA: A.RSK 1452, 305; von BIRKEN, Provinzen, 217 zu Bagdad gerechnet.
490 BOA: MAD 17895, 46.
491 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
492 Er herrschte gemeinsam mit seinem Bruder Meh. emmedî Beg, wobei letzterem die Verwal-

tung Bedres anvertraut war. ME’MÛN 20b.
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Cis.ân Ah.med Beg493 15. Z
¯
H. 955/15. I 1549 350.000

Cis.ân Kürd Velî Beg494 10. Z
¯
K. 958/9. XI 1551 —

Derteng495 Ġażanfer Beg496 15. Ş 949/24. XI 1542 303.400

Derteng ↪Alâ’eddevle Beg497 956/ca. 1549 —

Derteng H. useyn Şâh Beg498 8. R II 956/6. V 1549 —

Derteng Budak. Beg499 — —

Derteng Bekir Beg500 10. Z
¯
K. 956/30. XI 1549 552.000

Derteng Murâd Beg501 3. M 963/16. XI 1555 600.000

[Erbîl] ↪Izzeddîn Şîr Sohrân502 bis 941/ca. 1535 —

Erbîl H. useyn Beg Dâsnî503 ab 941/ca. 1535 —

Erbîl ↪Alî Beg504 8. M 957/27. I 1550 34.000505

Erbîl NN506 18. R I 957/6. IV 1550 356.610

Erbîl Ferruh
˘

Beg507 14. S. 957/4. April 1550 273.940

Erbîl Şâh Meh.med Beg508 20. R I 957/8. IV 1550 270.000

493 BOA: A.RSK 1452, 304: mîr-i sâbık. -ı H. illa; Çerkes Behrâm Begoġlı Ah. med Begdür.
494 BOA: A.RSK 1452, 304: mîr-i sâbık. -ı livâ-i Şehloġlı.
495 Nach BOA: A.RSK 1452, 302 mit Kelhôr und Mendilcîn.
496 BOA: MAD 17895, 44.
497 BOA: A.RSK 1452, 244; am 8. Rebî↪ II 956/6. Mai 1549 nach Siverek versetzt.
498 BOA: KK 664m, 74; Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. IX 1549. Als Datum des Amtsan-

tritts wurde die Versetzung des vorigen Statthalters angenommen.
499 BOA: A.RSK 1452, 252 ab dem 10. Z

¯
îlk. a↪de 956/30. November 1549.

500 BOA: A.RSK 1452, 302: mîr-ı sâbık. -ı ↪Âdilcevâz.
Berât şüd fî 28. Cemâz

¯
î I 958/3. Juni 1551: 300.800; ↪an livâ-i Şehrizôl şüd. Nach ME’MÛN

43v: Ekrâd t.âyifesinden ve Rûjbeyânî ↪aşîretinden ümerâ-ı ↪iz. âmdan Derteng begi Ebû Be-
kir Beg . BOA: KK 209, 127 Eintragung vom 2. Z

¯
îlk. a↪de 957/12. November 1550.

501 BOA: A.RSK 1452, 302: becâyiş Murâd Beg mîr-i livâ-i Şehrizôl terfî↪-i istibdâl fî 3.
Muh. arrem 963[/16. November 1555]bedeli 600.000 ile vėrilüb ammâ 48.000 ak. ça terrak. î
döşende tekmîl olma dėyü h. ükm-i hümâyûn vėrilmişdür, fî evâsit.-ı Muh. arrem senne-i
963/[25. November - 5. Dezember 1555].

502 Hingerichtet. ŞEREFNÂME-B 307.
503 ŞEREFNÂME-B 307; ME’MÛN 7a.
504 BOA: A.RSK 1452, 306: mîr-i sâbik. -ı Cezîred.
505 BOA: A.RSK 1452, 306: diese Angaben in der Siyakatschrift, darunter steht in „indischen“

Zahlen: 253 749.
506 BOA: A.RSK 1452, 306: mîr-i sâbik. -ı Bitlîs.
507 BOA: A.RSK 1452, 306: mîr-i sâbik. -ı Siverek Çavuş Ferruh

˘
Begdür.

508 BOA: A.RSK 1452, 306: veled-i Ġâzî K. ıran, mîr-i sâbık. -ı Môs. ul; BOA: D.BŞM 26, 11:

Meh. med Beg.
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H. arîr ve Divîn K. ûlî Beg509 22. C II 953/20. VIII

1546

300.000510

H. illa Meh.med Beg511 15. Ş 949/24. XI 1542 —

H. illa Yûnus Beg512 954/ca. 1547 —

H. illa Ah.med Beg513 bis 955/ca 1548 —

H. illa514 Bennîzâde Meh. med Beg 2. C II 956/28. VI 1549 —

H. illa Doġancı Velî Beg515 25. Ş 956/18. IX 1549 200.000516

H. illa Ca↪fer Beg517 16. M 957/4. II 1550 243.722

H
˘

ûftî518 Meh.med Beg Başaçuk. 28. L 956/19. XI 1549 —

K. ara Depe K. aytmaz Beg519 955/ca 1548 —

Kerkük520 Eylük Beg521 15. Ş 949/24. XI 1542 —

Kerkük Başaçuk. Budak. Beg522 954-956/1547-1549 —

Kerkük Yûsuf Beg523 4. N 954/18. X 1547 —

509 BOA: A.RSK 1452, 312: mîr-i sâbık. -ı Siverek S. ôrân t.â’ifesinden Kürddür. BOA: KK 1864,
34: mîr-livâ-i Derin Deyr [?]; BOA: KK 664m, 62: K. ûlî Beg mîr-livâyi Sôrân der vilâyet-i
Diyâr Bekr, Eintragung vom 24. Cemâz

¯
î II 956/20. Juli 1549; ŞEREFNÂME-B 310: dieser

regierte hier zwanzig Jahre lang.
510 BOA: A.RSK 1452, 312 darunter in Siyakatschrift: 240 485.
511 BOA: MAD 17895, 22. Bennîzâde Meh.med Beg?
512 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
513 BOA: A.RSK 1452, 304.
514 BOA: KK 664m, 50: tevcîh be Meh. med Beg Bennîzâde defterdâr-ı ↪atîk. -ı Baġdâd ki mîr-

livâ-yı H. illa şüd; bis zum 25. Şa↪bân 956/18. September 1549. BOA: A.RSK 1452, 314.
515 BOA: A.RSK 1452, 309: aġâ-yı göñüllüyân-ı Baġdâd; ��/�� �� 
�� [?] Baġdâd ↪azebler aġası

ve göñüllü aġası olub / Doġancı Velî Begdür.
516 BOA: A.RSK 1452, 309 darunter steht ebenfalls in Siyakatschrift die Zahl: 209.900.
517 BOA: A.RSK 1452, 309: nâz. ir-i emvâl; BOA: AE 200, h. ażret-i Ca↪fer Beg mîr-lîvâ-i H. illa;

Eintragung vom 20. November 1549.
518 BOA: A.RSK 1452, 313.
519 K. ara Depe/Qara Tapah 185km nördlich von Bagdad; ME’MÛN 16b: K. ara Depe

sancaġından ma↪zûl olan K. aytmaz Beg; 22b: Baġdâd[a] tâbi↪ K. ara Tepe ile Bâbîlân
sancaġından ma↪zûl [...] K. aytmaz. Bâbîlân?

520 ME’MÛN 22b ��&�&, 23b ^&�&; Nach BIRKEN, Provinzen, 210, 223 gemeinsam mit Şeh-

rizôr; Nach MINORSKY-[BOSWORTH,]: „Shahrazūr“, 219 bestand Kirkuk aus folgenden

k. ażâs: Kirkuk, Erbîl, Râniye, Revândûz, Köy [Sancak. ?] und S. alâh. îya.
521 BOA: MAD 17895, 30, 34. Die Gemeinde Dâk. ûk. /Dâh.ôk. bildet nach diesem Defter zwar

eine nâh. îye Kirkuks, wird aber nach derselben Quelle von zwei Sôrân Kurden, den Brüdern

↪Izzeddîn und Pîrî Beg verwaltet.
522 Recte: Mah. mûd Beg hierzu: MAT. RAK. ÇI-A 139r: Kerkük sancaġı begi Başı Açuk. dėmekle

ma↪rûf Mah. mûd Beg; BOA: KK 208, 109: Kerkük begi Budak. Beg muh. âfaz. ada k. onılmışdur
buña terak. k. î buyurılmışdur; Eintragung vom 23. Rebî↪ II 954/12. Juni 1547; ME’MÛN 22b,

23b: Kerkük begi Başı Açuk. Budak. Beg.
523 BOA: KK 1864, 34: tevcîh be Yûsuf Beg ↪[an] ümerâ-i Ekrâd ki mîr-livâ-i T. âk. -ı Kerkük şüd;

ŞEREFNÂME-B 276.
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Kerkük Me’mûn Beg524 20. L 956/11. XI 1549 300.000

Kerkük Ferruh
˘

Beg525 20. R I 957/8. IV 1550 293.400

Môs.ul Ferhâd Beg526 3. Z
¯
H. 951/15. II 1545 —

Môs.ul Bilâl Meh.med Beg527 I R I 953/2.-12. V 1546 —

Môs.ul ↪Alî Beg528 26. Ş 955/30. IX 1548 —

Môs.ul Şâh Meh.med Beg529 29. L 955/1. XII 1548 —

Môs.ul Ġażanfer Beg530 — —

Môs.ul K. ılıc Beg531 27. C II 956/23. VII 1549 —

Môs.ul ↪Alâ’eddevle Beg532 10. Z
¯
K. 956/30. XI 1549 329.000

Môs.ul Velî Beg533 11. N 957/23. IX 1550 300.400

Môs.ul Şâh Meh.med Beg534 4. L 957/16. X 1550 290.000

Môs.ul Dâvud Beg535 20. R I 958/28. III 1551 356.610

Rûmâhîya Sîdî Beg536 1. N 955/4. X 1548 260.000

Semavât Budak. Beg537 954/ca. 1547 —

Semavât Mus.t.afâ Beg538 25. Ş 956/18. IX 1549 250.000539

524 D.i. Me’mûn Beg �0
)
�0 aus ���0

)
�0. Zu Kirkuk gehörte auch Dâk. ûk. /Dâh. ôk. /T. âvuk. . BOA:

A.RSK 1452, 303: veled-i Bege; BOA: KK 664m, 87 und MAT. RAK. ÇI-A 162r: 28. Şevvâl

956/19. November 1549; ME’MÛN 28b: livâ-ı Kerkük üçyüz biñ ak. ça ile s. adak. a olınub.
525 BOA: A.RSK 1452, 303: mîr-i sâbık. -ı Erbîl. Sein Name wurde imselben Defter weiter oben

(f. 302) irrtümlicherweise eingetragen und vom Schreiber selbst durchgestrichen.
526 BOA: D.BRZ 20614, 257.
527 MAT. RAK. ÇI-A 61r.
528 MAT. RAK. ÇI-B 95v: ol gün Âmid muh. âfaz. asında olan Môs. ul sancaġı begi ↪Alî Beg def-

terdârı ile destbûs-i şerîf ile müstas↪ad oldılar.
529 BOA: KK 664m, 8.
530 MAT. RAK. ÇI-A 138v; Er muss zum besagten Datum schon einige Zeit tot gewesen sein,

weder Amtsantritt noch das Ende seiner Regierung lassen sich nachweisen. Hierzu siehe

BOA: MAD 7111, 11: ↪[an] tah. vîl-i / merh. ûm Ġażanfer Beg mîr-livâ-i Môs. ul / ki mütevvefâ
şüd (Eintragung vom 11. Receb 956/5. August 1549). Sowie einen ähnlichlautenden Eintrag

vom 8. Şa↪bân 956/1. September 1549 bei BOA: KK 664m, 69.
531 MAT. RAK. ÇI-A 138v: ve H. amâ sancaġı Begi K. ılıc Bege Môs. ul.
532 BOA: A.RSK 1452, 301: mîr-i sâbık. -ı Rûhâ; Siehe denselben unter „Dizfûl“ bei den safavi-

dischen Statthaltern.
533 BOA: A.RSK 1452, 301: mîr-i sâbık. -ı Çemişkezeg; Ulama Beg k. arındaşı Velî Begdür; BOA:

KK 209, 101: livâ-i Mûs. ul: Çemişkezeg Begi Velî Bege buyurıldı, bedeliyle; Eintragung vom

8. Ramażân 957/8. April 1550.
534 BOA: A.RSK 1452, 301: veled-i Ġâzî K. ıran, mîr-i sâbık. -ı Cezîred. BOA: KK 209, 109: livâ-i

Môs. ul: Ġâzî K. ıranoġlı Meh. med Şâh Beg buyuruldı, bedeliyle.
535 BOA: A.RSK 1452, 301: Derzî Dâvud Begdür, mîr-i sâbık. -ı Adana.
536 BOA: A.RSK 1452, 315: mîr-i sâbık

¯
-ı Erbîl.

537 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
538 BOA: A.RSK 1452, 310: mîr-i sâbık. -ı Tikrît; mîrlivâ-i Şehloġlı şüd terfî↪-i istibdâl fî 15.

Cemâz
¯

îyü l-Evvel sene 957/1. Juni 1550
539 BOA: A.RSK 1452, 310: Darunter die Zahl: 273.345.
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Semavât Kürd Velî Beg540 15. C I 957/1. VI 1550 180.000

Semavât Mus.t.afâ Beg541 15. L 957/27. X 1550 —

Semavât Bâyezîd Beg542 17. Z
¯
K. 957/27. XI 1550 200.000

Şehloġlı Kürd Velî Beg543 3. R II 953/3. VI 1546 150.000

Şehloġlı Mus.t.afâ Beg544 15. C I 957/1. VI 1550 252.706

Şehloġlı Kürd Velî Beg545 15. L 957/27. X 1550 —

Şehloġlı Pîrî Beg546 17. Z
¯
K. 958/16. XI 1551 250.000

Tikrît547 Mus.t.afâ Beg548 4. R I 956/2. IV 1549 —

Tikrît549 Bennîzâde Meh. med Beg 25. Ş 956/18. IX 1549 220.000

Ûşnî550 Nûr Ah.med Beg551 4. N 948/22. XII 1541 200.000

Ûşnî Zeynel Beg [Şenbô]552 10. N 954/24. X 1547 —

Yezîd, Alût Budak. Beg553 — —

Yarazûr, Zeyn ↪Alî Beg554 28. Ş 950/26. XI 1543 200.000

540 BOA: A.RSK 1452, 310: Kürd Velî dėmekle meşhûrdur Baġdâd göñüllülerden;
Velî Beg el-mezbûr bâz mîrlivâ-i Şehloġlı şüd / ber-mûcib-i h. ükm-i hümâyûn fî 15. Şevvâl
sene 957/27. Oktober 1550.

541 BOA: A.RSK 1452, 310: becâyiş Mus. t.afâ Beg mîr-ı sâbık. -ı livâ-ı mezbûre ki belivâ-ı
Şehloġlı refte bûd.

542 BOA: A.RSK 1452, 310: keth
˘
üdâ-i sâbık. -ı H. aleb;

sâbık. â k. apu defterdârı olan Rüstem Çelebi-i merh. ûm şâgirdlerinden olub h
˘
izâne-i↪âmire

bîrûn muk. at.a↪âtına muk. at.a↪cı olan büyük Bâyezîd Çelebi dėmekle ma↪rûfdur; İstanbulda
J���
� �� ve Lut.fî Paşa evleri öninde evleri vardur.

543 BOA: A.RSK 1452, 326: mîr-livâ-i Semavât şüd terfî↪-i istibdâl.
544 BOA: A.RSK 1452, 326: Mus. t.afâ Beg el-mezbûr bâz mîr-livâ-i Semavât şüd be-câyeş Velî

Beg mîr-livâ-ı Şehloġlı şüd ber-mûcib-i h. ükm-i hümâyûn fî 15. Şevvâl sene 957[27. Oktober

1550]be-i↪lâm-i Oruc Çavuş şüd.
545 BOA: A.RSK 1452, 310, 326: Velî Beg elmezbûr mîr-lîvâ-i Cis. ân şüd ber-mûcib-i h. ükm-i

hümâyûn fî 11. Z
¯

îlk. a↪de sene 958/10. XI 1551.
546 BOA: A.RSK 1452, 326: mîr-i sâbık. -ı Zengene.
547 BIRKEN, Provinzen, 205 zu Môs.ul gehörig.
548 BOA: A.RSK 1452, 314: der ↪uhde-i Mus. t.afâ Beg mîr livâ-ı Vâsit. fî 4. Rebî↪ ülevvel sene

956[2. April 1549] berât kerde fî 22. Rebî↪ ü s
¯

-s
¯

ânî sene 956[20. Mai 1549]h. âlîyâ mîr-livâ-i
Semavât şüd fî 25. Şa↪bân 956/18. September 1549.

549 BOA: A.RSK 1452, 314: mîr-i sâbık. -ı H. illa.
550 BOA: A.RSK 1452, 320: MW�-
 - M �( =�-
; meiner Ansicht nach sind diese Formen Varianten

von Ûrmîye und Uşnavîye.
551 Derselbe wie Sult.ân Ah.med, Vater des Ġâzî K. ıran Bıradôst? Hierzu: ŞEREFNÂME I 296,

297; ŞEREFNÂME-B 330.
552 BOA: KK 1864, 35: Zeynel Beg veled-i Yûsuf Beg ki mîr-livâ-i Ûşnî şüd.
553 BOA: A.RSK 1452, 325.
554 BOA: A.RSK 1452, 319: keth

˘
üdâ-i sâbık. -ı Baġdâd.
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Yeksâ555 Mah.mûd Beg556 27. Z
¯
K. 954/8. I 1548 —

Zekîye ↪Âmira Beg557 26. Z
¯
k. 951/8. II 1545 —

Zekîye Seyyid ↪Âmir558 — —

Zekîye H
˘

ürrem keth
˘
üdâ559 — —

Zekîye Ġażanfer Beg560 953/ca. 1546 —

Zekîye Pîrî Beg561 4. R I 956/2. IV 1549 250.000

Zengiyâbâd562 Meh.med Beg563 15. Ş 949/24. XI 1542 224.000

Zengiyâbâd Ah.med Beg564 953/ca. 1546 —

Zengiyâbâd Bû Sa↪îd Beg565 28. L 956/19. XI 1549 200.000566

Zengiyâbâd Velî Beg567 21. R I 958/29. III 1551 280.000

Zengiyâbâd Ah.med Beg568 29. B 958/2. VIII 1551 200.000

Zengiyâbâd S. aruh
˘
ân Beg569 16. M 963/1. XII 1555 —

Bas.ra — — —

[Bas.ra] Râşid b. Maġâmis570 945/ca. 1539 —

[Bas.ra] Mâni↪ b. Râşid571 — —

[Bas.ra] Şeyh
˘

Yah.yâ ↪Az
¯
û572 — —

Bas.ra Bilâl Meh.med Paşa573 1. Z
¯
H. 953/23. I 1547 1 000.000

555 BOA: A.RSK 1452, 321: ↪[an] livâ-i Bayât ifrâz şüde est; BOA: KK 1864, 54: tâbi↪-i vilâyet-
i Baġdâd.

556 BOA: A.RSK 1452, 321: veled-i Şems Beg; BOA: KK 1864, 54: tevcîh be Mah. mûd Beg
veled-i merh. ûm Şems Beg ↪[an] zü↪emâ-i vilâyet-i Rûmėli ki mîr-livâ-i Yeksâ şüd.

557 BOA: D.BRZ 20614, 253.
558 MAT. RAK. ÇI-A 58v: Zekîye h. âkimi Seyyid ↪Âmir.
559 MAT. RAK. ÇI-A 59v.
560 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
561 BOA: A.RSK 1452, 316: mîr-i sâbık. -ı Sincâr.
562 BOA: A.RSK 1452, 307: /��� �
�C�� �� - /��� �
 !�0 %3���; MAT. RAK. ÇI-A 61v: /���

,

 K�� ��.

563 BOA: MAD 17985, 37.
564 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
565 BOA: A.RSK 1452, 307: veled-i Başaçuk. Budak. Beg.
566 BOA: A.RSK 1452, 307, darunter steht in indischen Ziffern: 232 408.
567 BOA: A.RSK 1452, 307: mîr-i sâbık. -ı !�
��� / (?)
568 BOA: A.RSK 1452, 307: aġâ-i sâbık. -ı göñüllüyân-ı Baġdâd; Derteng begi Bekir Beg

ak. rabasıdur; ma↪zûl şüd.
569 BOA: A.RSK 1452, 307: mîr-livâ-ı H

˘
inîs tâbi↪-i mîr-i mîrân-ı Erżurûm birâder-i Dîvâne

Behâ’eddîn Beg [derselbe wie Behâ’eddîn von Mihrân?] h
˘
âs. s. hâ-ı mezbûr der H

˘
ınıs ber-

mûcib-i bedel; berât-ı↪âmir-i H. ażret-i Ayâs Paşa mîr-i mîrân-ı Erżurûm. [...] dîger Emîr
sancaġı H

˘
ınısda tas. arrufunda olan h

˘
âs. s. laruñ bedeliyle vėrildi dėyü k. ayd olmışdur, tah. vîl

h. ükminde.
570 MAT. RAK. ÇI-A 58r, 58v.
571 MAT. RAK. ÇI-A 58v; SCHURHAMMER, Franz Xaver, II/2 544: Shaikh Maneng bin Rashid.
572 MAT. RAK. ÇI-A 60v; SCHURHAMMER, Franz Xaver, II/544: Shaikh Hayat.
573 MAT. RAK. ÇI-A 66v: Bilâl Meh. emmed Beg on kerre yüz biñ ile Bas. ra vilâyetine vâlî-i vilâyet

ve h. âkim-i memleket nas. b olınub, 133r.
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Bas.ra
574 K. ubâd Paşa Ra-

mażânoġlı

5. C II 956/1. VII 1549 1 000.000

↪Anân575 Murâd Beg576 22. N 955/25. X 1548 200.000

↪Azâk. Seyyid Süleymân577 4. R I 956//2. IV 1549 —

↪Azâk. Bayram Beg578 9. C II 956/5. VII 1549 400.000

Derbas.ra Bayram Beg579 3. Z
¯
H. 953/25. I 1547 400.000

K. at.îf Murâd Beg580 13. C II 957/29. VI 1550 10.000

K. urna581 K. âsim Beg582 4. R I 956/2. IV 1549 200.000

Şat.t. Abû Ġariba H. asan Beg583 — —

Şat.t. Abû Ġariba Meh.med Beg Gîrlü584 17. C I 960/1. V 1553 —

Vâsit. Mus.t.afâ Beg585 25. N 954/8. XI 1547 250.000

Vâsit. K. aytmas Beg586 5. C II 956/1. VII 1549 160.190

Mah. ruzî587 Meh.med Beg588 — —

574 BOA: A.RSK 1452, 359; Unter K. ubâd Paşa erstmals mit Medeyne und Cezâyir/Cevâzir.

MAT. RAK. ÇI-A 133r: T. ırabzôn sancaġından ma↪zûl emîr-i ↪âlî-nijâd Ramażânoġlı K. ubâd
Beg. BOA: A.RSK 1452, 352; BOA: KK 664m, 57: K. ubâd Beg veled-i Ramażân
Beg/Eintragung vom 6. Cemâz

¯
î II 956/2. Juli 1549; 59 Eintragung vom 14. Cemâz

¯
î II

956/10. Juli 1549.
575 Entspricht der Ortschaft Ġubân bei BIRKEN, Provinzen, 227, 228?
576 BOA: A. RSK 1452, 354: aġâ-ı sâbık. -ı göñüllüyân-ı Derbas. ra.
577 BOA: A.RSK 1452, 357: mîr-i sâbık. -ı cj9� [=H. amâ?].
578 BOA: A.RSK 1452, mîr-i sâbık. -ı Bas. ra.
579 BOA: A.RSK 1452, 353: mîr-i sâbık. -ı H

˘
arîd.

580 BOA: KK 209, 71: livâ-i K. at.îf tâbi↪-i Bas. ra H
˘

ân Beg, Murâd Bege buyurıldı, 10 k. us. ûr biñ
ile.

581 BOA: A.RSK 1452, 356: K. urna ve H. ayder S. aveyt ve ↪Acl.
582 BOA: A.RSK 1452, 356: aġâ-ı göñüllüyân-ı Baġdâd.
583 BOA: A.RSK 1452, 359: keth

˘
üdâ-ı sâbık. -ı Süleymân Paşa k. abûl nekerde ve neyâmede.

584 BOA: A.RSK 1452, 359: mîrlivâ-i Meh. ruzî; tas. arrufuñda olan h
˘
âs. s. laruñ bedeliyle

sancaġuñuñ ve h
˘
arâsetinde olub Bas. ra ve Medeyne ve Cezâyir beglerbegisi K. ubâd Paşa

dâme ik. bâluhu vech-i münâsib üzre envâ↪-ı h
˘
idmetde ve yoldaşluk. da bulunasın dėyü

h. ükm-i hümâyûn gelmişdür tah. rîren fî evâsit.-i Cemâz
¯

ıyü l-evvel 960[/25. April - 4. Mai

1553]bemak. âm K. ost.antinîye.
585 BOA: A.RSK 1452, 355: aġâ-ı ↪azebân-ı Baġdâd ki sâbık. â der feth. -i h

˘
âk. ânî ↪anser-i

piyâdegân-ı yeñiçeriyân-ı dergâh-ı ↪âlî aġâ-ı ↪azebân-ı Baġdâd şüde bûd, mîr-livâ-ı Tikrît
şüd fî 4. Rebî↪ülevvel sene 956[2. April 1549]ama livâ-ı Vâsit. berât olmayub k. almışdur;

BOA: KK 1864, 40: Mus. t.afâ Beg aġa-ı ↪azebân-ı vilâyet-i Baġdâd, ki mîr-livâ-ı Vâsit. şüde.
586 BOA: A.RSK 1452, 355: mîr alay-ı sâbık. -ı Baġdâd; BOA: KK 664m, 62: tevcîh be K. aytmaz

Beg ki mîr-livâ-yı Vâs. id [!] şüd der vilâyet-i Baġdâd [!], Eintragung vom 24. Cemâz
¯
î II

956/20. VII 1549.
587 BOA: A.RSK 1452, 358; die obige Lesung nach BIRKEN, Provinzen, 227.
588 BOA: A.RSK 1452, 358: birâder-i Ayâs Paşa, mîr-i mîrân-ı vilâyet-i Lah. sâ şüd.
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Mah. ruzî Meh.med Beg Gîrlü589 27. S. 959/23. II 1552 —

Diyâr Bekr — — —

Âmid H
˘

âdım ↪Alî Paşa590 950/ca. 1543 —

Âmid591 Meh.med Paşa Duk. agîn — —

Âmid Ayâs Paşa592 8. M 956/6. II 1549 812.000

At.âk. Şâhîn Beg593 10. M 950/15. IV 1543 —

At.âk.
594 Süleymân Beg595 24. C I 954/12. VII 1547 —

At.âk. Dervîş Beg596 3. L 955/5. XI 1548 —

At.âk. Yûsuf Beg597 17. N 956/9. X 1549 —

At.âk. Ferruh
˘

Beg598 16. B 956/10. VIII 1549 —

Çermôk Şâh ↪Alî Beg599 950-956/1544-1549 —

Çermôk ↪Alî Beg600 21. Z
¯
H. 957/31. XII 1550 —

Cezîred601 Şâh Meh.med Beg602 7. M 957/26. I 1550 270.000

Cezîred Velî Beg603 4. L 957/16. X 1550 300.700

589 BOA: A.RSK 1452, 358: mîr-i sâbık. -ı livâ-ı Bâcvânlu fî 27. S. afer sene 959/23. Februar

1552sâbık. â mutas. arraf olduġı h
˘
âs. s. ları bedeli ile sâbik. â sancaġı begi mutas. arrif ėtdügi

h
˘
âs. s. lardan tevcîh ve tak. bîl ėdüb tez

¯
kere versün-ki berât-i hümâyûn vėrile dėyü K. ubâd Paşa

h. ażretlerine h
˘
it.âb olınub h. ükm-i hümâyûn vėrilmişdür fî evâsit.-i Rebî↪ ü l-evvel sene 959[/7.

- 16. März 1552]be-mak. âm Edirne.
590 RÛMLU-N 397; H

˘
ULÂS. A I 300; ↪ÂLÎ-W 119r. Ab dem 25. Receb 951/12. Oktober 1544 in

Erżurûm.
591 MAT. RAK. ÇI-B 128r; 136r; BOA: A.RSK 1452, 135. Für das Ende seiner Amtszeit siehe den

Amtsantritt des nächstgereihten Großtatthalters.
592 BOA: A.RSK 1452, 238: mîr-i mîrân-ı sâbık. -ı Baġdâd; BOA: KK 664m, 66 (Eintragung

vom 16. Receb 956/10. August 1549); MAT. RAK. C CI-B 128r.
593 BOA: D.BRZ 20614, 81: pîşkeş-i Şâhîn Beg ↪[an] ma↪zûl-i Atâk. er war zum gegebenen

Zeitpunkt also schon abgesetzt.
594 MAT. RAK. ÇI-A 149r:

�b�
>.
595 BOA: KK 1864, 9: Süleymân Beg �����-
zâde ki mîrlîvâ-i Atâk. şüd der vilâyet-i mezbûr.
596 BOA: KK 664m, 4.
597 BOA: A.RSK 1452, 245: mîr-i sâbık. -ı Bîġâ. Siehe oben 773.
598 BOA: KK 664m, 66: Ferruh

˘
şâd Beg; MAT. RAK. ÇI-A 149r: Ferruh

˘
Beg; Derselbe Ferruh

˘
şâd

Beg, welcher am 26. Receb 951/13. X 1544 „im ülke von Çemişkezeg einen sancak. verwal-

tete? Hierzu siehe: BOA: D.BRZ 20614, 248.
599 BOA: D.BRZ 20614, 127 (Eintragung vom 28. Şa↪bân 950/26. XI 1543) 248; Eintragung

vom 25. Receb 951/12. X 1544; BOA: A.RSK 1452, 248; BOA: KK 664m, 2, 4, 66; BOA:

KK 209, 47; ŞEREFNÂME-B 216.
600 BOA: A.RSK 1452, 248: mîr-i sâbık. -ı İspir.
601 Das ist Cizre, die Schreibung Cezîred ist nur bei BOA: A.RSK 1452, 239 überliefert.
602 BOA: A.RSK 1452, 239: veled-i Ġâzî K. ıran mîr-i sâbık. -ı Erbîl. Also Ġâzîk. ıranoġlı

Şâh Meh.med Beg; Wenn Cizre damit gemeint ist, könnte es sich bei ihm um den im

ŞEREFNÂME-B 150-152 erwähnten Emîr Meh.med Beg bin Bedir Beg handeln.
603 BOA: A.RSK 1452, 239: mîr-i sâbık. -ı Môs. ul. BOA: KK 209, 109.
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Erġanî Meh.med Beg604 25. B 951/12. X 1544 —

Erġanî Başaçuk. Budak. Beg605 25. Z
¯
K. 954/8. I 1548 —

Erġanî İskender Beg606 22. N 955/25. X 1548 232.445

Erġanî H
˘

ân Ah.med Beg607 13. Z
¯
K. 957/23. XI 1550 270.374

Erġanî608 Başaçuk. Budak. Beg 17. R II 958/25. III 1550 350.000

Erġanî Mus.t.afâ Beg609 11. Z
¯
K. 958/10. XI 1551 200.000

H
˘

arbût.
610 Meh.med Beg611 21. R I 956/19. IV 1549 —

H
˘

arbût Behrâm Beg612 954/ca. 1547 —

H
˘

arbût. Mus.t.afâ Beg613 — —

H. asankeyf İbrâhîm Beg614 — —

İstûn Nûr ↪Alî Beg615 16. Z
¯
H. 948/2. IV 1542 —

K. âbûr Şehsüvâr Beg616 25. B 951/12. X 1544 —

K. âbûr Cân Velî Beg617 17. N 956/9. X 1549 200.000

K. âbûr Şehsüvâr Beg618 14. L 956/5. XI 1549 231.080

Nus.aybîn Dervîş Beg619 952-954/1542-1547 —

Nus.aybîn Ferruh
˘

Beg620 5. S. 956/5. III 1549 —

604 BOA: D.BRZ 20614, 24.
605 BOA: KK 1864, 54: in↪âm be-Baş Açuk. Beg ↪[an] ümerâ-ı Ekrâd; BOA: MAD 162, 10r:

in↪âm be Budak. Beg el-meşhûr be Baş Açuk. / ↪[an] mîrân-ı Ekrâd mîr-livâ-i Erġani / ki
dilâverî kerde.

606 BOA: A.RSK 1452, 240: mîr-i sâbık. -ı Ah
˘
tamâr.

607 BOA: A.RSK 1452, 240: Oder Uh
˘
ân ( ��� �9
) Ah.med Beg? mîr-i sâbık. -ı Derbend-i ?.

608 BOA: A.RSK 1452, 240.
609 BOA: A.RSK 1452, 240: keth

˘
udâ-i sâbık. -ı Anat.olı.

610 BOA: D.BRZ 20614, 199: H
˘

arburt.
611 BOA: D.BRZ 20614, 199: in↪âm be Meh. med Beg ser-i silih. dârân ki mîrlivâ-ı H

˘
arburt şüd

der vak. t-i icâzet dâden.
612 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
613 MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r; am 8. Muh. arrem 956/6. Februar 1549 nach Malatya.
614 İbrâhîm Beg wurde gehäutet und die Statthalterei zur Krondomäne. BOA: A.RSK 1452, 254:

yüzilüb h
˘
âs. s. olmışdur.

615 BOA: A.RSK 1452, 249; BOA: D.BRZ 20614, 261 (Eintragung vom 19. Z
¯
îlh. icce 951/3. III

1545), 272 (Eintragung vom 24. Muh.arrem 952/7. IV 1545), sein Sohn hieß Güzel Ah.med

Beg.
616 BOA: D.BRZ 20614, 127, 248: h. âkim-i K. âbûr; BOA: KK 208, 57; MAT. RAK. ÇI-A 61v:

K. abur begi Şehsüvâr Beg, Eintragung aus dem Jahr 953/1546.
617 BOA: A.RSK 1452, 242: mîr-i sâbık. -ı Siverek.
618 BOA: A.RSK 1452, 242: mîr-i sâbık. -ı Nus. aybîn.
619 BOA: D.BRZ 20614, 267: in↪âm be Dervîş Beg mîrlivâ-ı Nus. aybîn be-cih. et-i icâzet dâden

(Eintragung vom 3. Muh.arrem 952/17. März 1545); BOA: KK 208, 117 (Eintragung vom

25. Rebî↪ II 954/14. Juni 1547); MAT. RAK. ÇI-A 61v; GÖYÜNÇ, Mardin, 44.
620 BOA: KK 664m, 21: tevcîh / be Ferruh

˘
ki mîrlivâ-i Nisîbîn şüd; MAT. RAK. ÇI-A 121v;

MAT. RAK. ÇI-B 145r: ve Ferruh
˘

keth
˘
üdâya Nisîbîn.
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Nus.aybîn Şehsüvâr Beg621 22. R II 956/20. V 1549 —

Nus.aybîn Nâs.ir Beg622 13. L 956/4. XI 1549 —

Nus.aybîn Başaçuk. Budak. Beg623 11. Z
¯
K. 958/10. XI 1551 —

Nus.aybîn H. asan Beg624 — —

Nus.aybîn Şemseddîn Beg625 III Z
¯
H. 959/8.-17. XII

1552

—

Rak. k. a Şeyh
˘
î Beg626 28. N 955/31. X 1548 —

Rak. k. a H. asan Beg627 14. C I 957/31. V 1550 —

Rak. k. a Şeyh
˘
î Beg628 21. Z

¯
H. 957/31. XII 1550 —

S. uh. na, T. ayba Cân Velî Beg629 — —

S. uh. na, T. ayba Dervîş Beg630 21. C II 956/17. VII 1549 230.000

S. uh. na, T. ayba H. asan Beg631 26. Z
¯
H. 200.000

S. uh. na, T. ayba Ni↪metullâh Beg632 29. B 958/2. VIII 1551 200.000

Sincâr Pîrî Beg633 956/ca. 1549

Sincâr Budak. Beg634 10. Z
¯
K. 956/30. XI 1549 —

Sincâr İskender Beg635 3. M 958/11. I 1551 —

Si↪ird Mus.t.afâ Beg636 — —

Siverek Budak. Beg Başı Acuk.
637 28. Ş 950/26. XI 1543 —

Siverek Mus.t.afâ Beg638 21. M 951/14. IV 1544 —

Siverek639 ↪Alâ’eddevle Beg640 8. R II 956/6. V 1549 —

621 BOA: A.RSK 1452, 246: mîr-i sâbık. -ı ↪Anâ.
622 BOA: A.RSK 1452, 246: birâder-i Bedr Beg.
623 BOA: A.RSK 1452, 246: mîr-i sâbık. -ı Erġanî. Erġanî h

˘
âs. s. larına nüzül vėrilmişdür.

624 BOA, KK 210, 119; GÖYÜNÇ, Mardin, 44.
625 BOA, KK 210, 119; GÖYÜNÇ, Mardin, 44.
626 BOA: A.RSK 1452, 251: mîr-i sâbık. -ı Rûhâ.
627 BOA: A.RSK 1452, 251: defterdâr-ı sâbık. -ı Diyâr Bekr.
628 BOA: A.RSK 1452, 251: mîr-i sâbık. -ı livâ’-i mezbûre.
629 BOA: A.RSK 1452, 244; Versetzung nach Siverek am 21. Cemâz

¯
î II 956/17. Juli 1549.

630 BOA: A.RSK 1452, 250: mîr-i sâbık. -ı Nus. aybîn. Derselbe wie in: BOA: KK 664m, 62:

Dervîş Beg mîr-livâ-yi %�� - der vilâyet-i Baġdâd; Eintragung vom 24. Cemâz
¯
î II. 956/20.

Juli 1549.
631 BOA: A.RSK 1452, 250: keth

˘
udâ’-i sâbık. -ı Şâm.

632 BOA: A.RSK 1452, 250: veled-i Şeyh
˘
î Beg ↪[an] zü↪emâ-ı Diyâr Bekr.

633 BOA: A.RSK 1452, 316: ab dem 4. Rebî↪ I 956/2. Mai 1549 in Zekîye.
634 BOA: A.RSK 1452, 252: mîr-i sâbık. -ı Derteng.
635 BOA: A.RSK 1452, 252: mîr-i sâbık. -ı İskenderîye der Mıs. r.
636 Mus.t.afâ Beg wurde gehäutet und Si↪ird zur Krondomäne gemacht. BOA: A.RSK 1452, 253:

yüzilüb h
˘
âs. s. olmışdur.

637 BOA: D.BRZ 20.614, 127.
638 BOA: D.BRZ 20614, 179: becih. et-i ↪âdet-i elvîye berâ-yi Mus. t.afâ Beg keth

˘
üdâ-yı Mar↪aş

ki mî rlivâ-i Siverek der nezd-i H. amîd [şüd].
639 BOA: A.RSK 1452, 243; Siehe die Anmerkung bei ŞEREFNÂME-B 223.
640 BOA: A.RSK 1452, 243: mîr-i sâbık. -ı Derteng.
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Siverek Şâh Naz.ar Beg641 8. C II 956/4. VII 1549 —

Siverek Cân Velî Beg642 21. C II 956/17. VII 1549 —

Siverek Ferruh
˘

Beg643 17. N 956/9. X 1549 —

Siverek Dâvud Beg644 14. S. 958/21. II 1551 —

Tercîl645 Ah.med Beg646 913/ca. 1507 —

Tercîl Alî Beg647 913-935/1507-1529 —

Tercîl Şems Beg648 2. Z
¯
K. 950/27. I 1544 —

Tercîl Meh.med Beg649 955/ca 1548 —

Urfa650 Mus.t.afâ Paşa651 15. C II 949/3. IX 1544 —

Urfa H
˘

ân Ah.med Beg652 27. L 950/23. I 1544 —

Urfa ↪Alî Beg653 23. R II 954/12. VI 1547 —

Urfa Melik H
˘

alîl Beg654 17. L 955/19. XI 1548 —

Urfa Meh.med Beg655 10. Z
¯
K. 956/30. XI 1549 325.000

Urfa ↪Alâ’eddevle Beg656 9. N 957/21. IX 1550 325.000

Erż-i Rûm657 — — —

Erżurûm658 H. âccî Beg Dunbulî659 942/ca. 1535 —

Erżurûm660 Meh.med H
˘

ân Z
¯
ûlk. adr 15. M 943/24. VI 1536 —

641 BOA: KK 664m, 58; MAT. RAK. ÇI-A 122v: Süverek; BOA: A.DVN II/96.
642 BOA: A.RSK 1452, 244: mîr-i sâbık. -ı T. abîya.
643 BOA: A.RSK 1452, 244: mîr-i sâbık. -ı At.âk. .
644 BOA: A.RSK 1452, 244: mîr-i sâbık. -ı Mâmrevân.
645 Nach BİZBİRLİK, Tercil, 137 unter Berufung auf ŞEREFNÂME-B 278 als yurtluk-ocaklık in

den Händen der Zırk. ân-Kurden.
646 ŞEREFNÂME-B 280.
647 ŞEREFNÂME-B 280.
648 BOA: ↪[an] tah. vîl-i Şems Beg mîrlivâ-i Tercîl ki mütevvefâ şüd.
649 BOA: A.RSK 1452, 247: Meh. med bin H. asan Beg mîr-i sâbık. -ı Erġanî; ↪AYNÎ 31.
650 Rûhâ, Urha.
651 BOA: D.BRZ 20614, 9.
652 BOA: D.BRZ 20614, 150.
653 BOA: KK 208, 109: Rûhâ Begi ↪Alî Beg dah

˘
ı ↪Arabistâna gitmişdür, terak. k. î vėrilür mi? ↪arż

oluna.
654 BOA: KK 664m, 7.
655 BOA: A.RSK 1452, 241: mîr-i sâbık. -ı Cezîred; BOA: KK 209, 101 Versetzung nach Çe-

mişkezeg am 8. Ramażân 957/20. September 1550.
656 BOA: A.RSK 1452, 241: mîr-i sâbık. -ı Môs. ul; BOA: KK 209, 101: livâ-i Rûhâ Môs. ul begi

↪Alâ’eddevle Bege buyruldı, bedeliyle.
657 BOA: A.RSK 1452, 214: Mit Bayburd und Kemâh

˘
.

658 Zur Zeit Meh.med H
˘

âns befand sich der Sitz des Großstatthalters in Bayburd und Kemâh
˘
.

MİROĞLU, Kemah, 21, 22.
659 MİROĞLU, Kemah, 21, 22.
660 CELÂLZÂDE 278b; ↪ÂLÎ-W 41r; PEÇEVÎ I 191; Er stand seit 1534 in osmanischen Diensten

hierz siehe Seite 72.
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Erżurûm661 K. ızılah. medlü Mûsâ Paşa 950/ca. 1543 —

Erżurûm H
˘

âdım ↪Alî Paşa662 25. B 951/12. X 1544 —

Erżurûm Ulama Paşa663 9. S. 955/20. III 1548 —

Erżurûm664 Tekeoġlı Meh. med Paşa 4. Ş 955/8. IX 1548 —

Erżurûm K. ara Mus.t.afâ Paşa665 16. N 956/8. X 1549 810.000

Erżurûm İskender Paşa666 15. Z
¯
K. 957/25. XI 1550 1 100.000

Erżurûm Ayâs Paşa667 16. M 963/1. XII 1555 —

↪Abdullâh Zeynel Beg668 17. L 956/8. XI 1549 —

Aġca k. al↪e669 H. âccî Mîrzâ 10. M 950/15. IV 1543 —

Bardîz ve Kûb Sinân Beg670 25. Z
¯
K. 953/17. I 1547 200.000

Bârgîr671 Ferhâd Beg 8. M 949/24. IV 1542 —

Bâtûm Süheyl Beg672 18. N 958/19. IX 1551 250.000

Çemişkezeg Murâd Beg673 28. Ş 950/26. XI 1543 —

Çemişkêzeg Pîr H. useyn Beg674 8. C I 956/4. VI 1549 —

Çemişkezeg Velî Beg675 26. B 956/20. VIII 1549 302.700

Çemişkezeg Meh.med Beg676 8. N 957/20. IX 1550 —

Giresun Ca↪fer677 12. S. 957/19. II 1551 —

661 RÛMLU-N 397; H
˘

ULÂS. A I 300; ↪ÂLÎ-W 118v: âl-i İsfendiyârdan K. ızılah. medlü nâmindaki
ümerâ-i kibârdan iken bir t.arîk. ile Erż-i Rûm beglerbegiligi vėrilmiş.

662 MAT. RAK. ÇI-B 38v; ↪ÂLÎ-W 118v; BOA: D.BRZ 20614, 247 Eintragung vom 25. Receb

951/12. Oktober 1544.
663 BOA: KK 1864, 77: mîr-i sâbık. -ı Pojeġa. MAT. RAK. ÇI-A 81r und MAT. RAK. ÇI-B 6r; 87v,

92r am 4. Şa↪bân 955/8. September 1548 nach K. araman versetzt.
664 MAT. RAK. ÇI-B 87v, 92r; MAT. RAK. ÇI-A 102v: ve sipâhsâlâr↪az. îmu l-ik. tidâr K. araman

beglerbegisi Meh. emmed Paşa-yı nâmdâra Erż-i Rûm beglerbeglügi s. adak. a olınub; 160r:

am 16. Ramażân 956/8. Oktober 1549 abgesetzt.
665 BOA: A.RSK 1452, 214: mîr-i sâbık. -ı Nîkbôlî; BOA: KK 209, 88; MAT. RAK. ÇI-A 160r: mâh-

ı Ramażânuñ on altısında Erż-i Rûm beglerbegisi Meh. emmed Paşa ↪azl olub yėrine Nîkbôlî
sancaġı begi K. ara Mus. t.afâya beglerbegilük; ↪ÂLÎ-W 120v kennt zwei K. ara Mus.t.afâ Paşas,

die biographischen Notizen sind aber zu spärlich, um eine genaue Zuordnung zu treffen.
666 BOA: KK 209, 132: Erżurûm beglerbegilügi Vân beglerbegisi İskender Paşaya buyurıldı,

on bir kerre yüz biñ.
667 BOA: A.RSK 1452, 307.
668 BOA: A.RSK 1452, 230: ↪[an] zu↪emâ-i ↪at.îk. .
669 BOA: D.BRZ 20614, 82; Wortlaut in den Anmerkungen auf Seite 77 zitiert.
670 BOA: A.RSK 1452, 225: aġâ-i sâbık. -ı göñüllüyân-ı Erżurûm.
671 BOA: A.RSK 1452, 224: Bârgîr ↪[an] ülke-i Çemişkîzeg.
672 BOA: A.RSK 1452, 221: defterdârı sipâhîyân-ı Erżurûm.
673 BOA: D.BRZ 20614, 127, 248.
674 BOA: KK 208, 145.
675 BOA: A.RSK 1452, 223: mîr-i sâbık. -ı livâ-i H. amîd Ėli Eintragung vom 26. Receb 956/17.

August 1549; BOA: KK 664m, 73 (Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. September 1549).
676 BOA: KK 209, 101: livâ-i Çemişkezeg Rûhâ begi Meh. med Bege buyuruldı, bedeliyle.
677 BOA: KK 209, 2: Giresun dizdârı.
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H
˘

ınıs, H. ânderis Murâd Beg678 25. B 951/12. X 1544 —

H
˘

ınıs Mus.t.afâ Beg679 26. B 951/13. X 1544 —

H
˘

ınıs Murâd Beg680 19. N 954/2. XI 1547 416.524

H
˘

ınıs H
˘

ânk.ulı Beg681 23. L 956/14. XI 1549 —

İspir ↪Alî Çelebi682 23. B 951/10. X 1544 —

İspir H. useyn Beg683 26. Z
¯
K. 955/27. XII 1548 222.471

İspir ↪Alî Beg684 21. Z
¯
H. 957/31. XII 1550 —

Kamh
˘
etis.

685 H. ayder Beg686 12. N 956/4. X 1549 —

K. ara H. is.âr-ı Şark. î Ah.med Beg687 5. B 950/4. X 1543 —

K. ara H. is.âr-ı Şark. î H. useyn Beg688 955/ca 1548 —

K. ara H. is.âr-ı Şark. î Dâvud Beg689 955/ca 1548 —

K. ara H. is.âr-ı Şark. î H. âccî Mîrzâ Beg690 26. Ş 956/19. IX 1549 —

K. ara H. is.âr-ı Şark. î Sinân Beg691 2. Z
¯
K. 957/12. XI 1550 250.000

Kiġî İbrâhîm Beg692 25. B 951/12. X 1544 —

Kiġî Meh.med Beg693 956-957/ca. 1548-50 —

Kız Ûcân694 Allâhvėrdi Beg 26. Ş 956/19. IX 1549 —

678 BOA: D.BRZ 20614, 248.
679 BOA: D.BRZ 20614, 248.
680 BOA: A.RSK 1452, 222: mîr-i sâbık. -ı S

¯
alt-ı ↪Aclûn, Eintragung vom 19. Ramażân 954/2.

November 1547; BOA: KK 664m, 46 Eintragung vom 25. Rebî↪ II 956/23. Mai 1549.
681 BOA: KK 664m, 85.
682 BOA: D.BRZ 20614, 245.
683 BOA: A.RSK 1452, 220: mîr-i sâbık. -ı K. ara H. is. âr-ı Şark. î, Eintragung vom 26. Z

¯
îlk. a↪de

955/27. Dezember 1548. BOA: KK 664m, 73; Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. Septem-

ber 1549.
684 BOA: A.RSK 1452, 248. Siehe Seite 784.
685 Mit Bennâk, Berîk, Peşkîr, Yemîk. Vgl.: BOA: A.RSK 1452, 232. Für die Schreibung

Kamh
˘
îs. vgl. BOA: KK 209, 87, 88 und MAT. RAK. ÇI-A 160r.

686 BOA: A.RSK 1452, 232: aġâ-i ġılmânân-ı Oltı; MAT. RAK. ÇI-A 160r: Erż-i Rûm göñüllü-
ler aġası H. ayder Bege; BOA: KK 664m, 87, Eintragung vom 28. Şevvâl 956/21. Oktober

1549; BOA: KK 209, 88 Eintragung vom 29. Receb 957/14. August 1550: terak. k. î: Kamh
˘
îs.

begi H. ayder Bege yigirmi biñ terak. k. î buyuruldı Gürcistânda h. âliyâ feth. olınan k. al↪elerden
h
˘
idmetde ve yoldaşluk. da bulunmaġın.

687 BOA: D.BRZ 20614, 117, 248.
688 BOA: A.RSK 1452, 220.
689 BOA: A.RSK 1452, 264.
690 BOA: KK 664m, 73.
691 BOA: A.RSK 1452, 216: mîr-i sâbık. -ı Birecük.
692 BOA: D.BRZ 20614, 248.
693 BOA: KK 664m, 73 Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. September 1549; BOA: A.RSK

1452, 285; siehe Çâpak. çûr.
694 Pülümür?(Kuziçan) BOA: A.RSK 1452, 226; BOA: KK 664m, 73.



790 Walter Posch

Livâne695 Ferhâd Beg696 17. N 956/9. X 1549 —

Mâmrevân697 Meh.med Beg698 6. S. 951/29. IV 1544 —

Mâmrevân Dâvud Beg699 17. Ş 955/21. IX 1548 201.780

Mâmrevân Sinân Beg700 13. S. 957/3. III 1550 —

Oltı Sinân Beg701 20. C I 955/27. VI 1548 —

Oltı Mus.t.afâ Beg702 26. N 955/29. X 1548 230.000

Oltı H. ayder Beg703 16. N 956/8. X 1549 —

Pâsîn Mus.t.afâ Beg704 25. B 951/12. X 1544 —

Pâsîn705 Derzî Dâvud706 954/ca. 1547 —

Pâsîn Murâd Beg707 954/ca. 1547 —

Pâsîn ↪Alî Beg Z
¯
ûlk. adr708 19. C II 954/6. VIII 1547 —

695 Mit: Yaş K. apanı, Üşküftüz und Recîk. Vgl. BOA: A.RSK 1452, 231; nach BIRKEN, Provin-
zen, 157 zu Çıldır.

696 BOA: A.RSK 1452, 231: aġâ’-i ġılmân-i Erżurûm; MAT. RAK. ÇI-A 160r: Erż-i Rûm
keth

˘
üdâsı Ferhâd Bege 160v vâdî-i Lîvân sancaġı s. adak. a olınub.

697 Heute: Narman.
698 BOA: D.BRZ 20614, 185: mîr-alây-ı Erżurûm ki mîr-livâ-ı Mâmrevân tâbi↪-i Erżurûm

[şüd].
699 BOA: A.RSK 1452, 226: aġâ-i sâbık. -ı göñüllüyân-ı Erżurûm; BOA: KK 664m, 73 Eintra-

gung vom 26. Şa↪bân 956/19. September 1549.
700 BOA: KK 209, 3: livâ-i Mâmrevân: Zengiyâbâd sancaġından ma↪zûl olub Sinân Bege buyu-

ruldı bedeliyle Murâd Bege.
701 MAT. RAK. ÇI-B 50v; MAT. RAK. ÇI-A 92v; LEWENKLAU 423, 424.
702 BOA: A.RSK 1452, 219: mîr-i sâbık. -ı Ak. saray; BOA: KK 664m, 73 Eintragung vom 26.

Şa↪bân 956/19. September 1549.
703 MAT. RAK. ÇI-A 160r: ve k. al↪e-i Oltı Erż-i Rûm göñüller aġası H. ayder Bege.
704 BOA: D.BRZ 20614, 248.
705 BOA: A.RSK 1452, 215: Pâsînâbâd, heute Pasinler.
706 RÛMLU-N 418: /-
/ < ���/; RÛMLU 323: </ ��/; H

˘
ULÂS. A-PK 151r und H

˘
ULÂS. A 322:

</�/; Keine osmanischen Belege für Pasin!
707 BOA: KK 208, 184.
708 BOA: KK 208, 184: livâ-ı Pâsin S. alt-ı ↪Aclûn begi ↪Alî Bege vėrildi, bedeliyle; am

26. Şa↪bân 956/19. September 1549 wurde er nach Tortum versetzt. ↪Alî Beg Z
¯
ûlk. adr

war der jüngere Bruder Meh. emmed H
˘

ân Z
¯
ûlk. adrs, worauf alle safavidischen Chro-

nisten hinweisen. CELÂLZÂDE 392b: livâ’-ı Pâsîn vâlîsi urûġ-ı Dûlk. âdirlüden Mîr
↪Alî; ↪ÂLÎ-N 68v und ↪ÂLÎ-W 55r: mîrlivâ-i Pâsîn Z

¯
ûlk. adirlu ↪Alî Beg. NAVÂ’Î,

T. ahmâsb, 181: � �#3
 - �/ ������  �TW �/
��� K
��� Mf>; RÛMLU 331 und RÛMLU-N 329:

./
/ M)Y� =���7 
� � �#3
 - �/ ��� �9  L�TW �/
��� ^
��� Mf> ����
��� ������; H
˘

ULÂS. A I 329 und

H
˘

ULÂS. A-PK 154v: ./
/ J1� =�/��7 
� � �#3
 - �/ ��� �9  L�TW �/
��� ^
��� Mf> ����
��� ������;

Statt pâşâ’î/pâdşâhî ist meiner Ansicht nach Pâsîn zu lesen. CIHÂNÂRÂ

78r: /��� Mf �>
 � �#3
 - �/ ��� �9  L�TW � �"+
 �/
��� ^
��� Mf>; NAVÎDÎ 99, 100:

/��� � �#3
 - �/ )%3- 3
 h	> /
=� �� ��
 Mf �>
 � �#3
 - �/ ��� �9  L�TW ^�7�& �/
��� ^
��� Mf>. Für
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Pâsîn Sinân Beg709 7. Ş 957/11. IX 1550 —

T. rabzon Mîrzâ Muh. ammed710 949-955/1543-1548 —

T. irabzon711 K. ubâd Beg Ramażânoġlı 955-956 —

T. ırabzon Mus.t.afâ Paşa712 3. S. 956/3. III 1549 550.000

Tortum713 ↪Alî Beg Z
¯
ûlk. adr714 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Tortum Ah.med Beg715 C I 958/7. V-5. VI 1551 —

H. aleb — — —

H. aleb İbrâhîm Beg716 — —

H. aleb ↪Os
¯
mân Paşa717 8. M 956/6. II 1549 900.000

H. aleb Meh.med Paşa718 957/ca. 1550 —

Adana ↪Alî Beg719 23. R I 951/14. VI 1544 —

Adana720 Pîrî Paşa Ramażânoġlı — —

Adana İbrâhîm Beg721 8. M 956/6. II 1549 —

Adana —722 — —

den Stammbaum der Z
¯
ûlk. adr siehe MORDTMANN, J.H.: „Dulkadrlılar,“ in: İA III 654-662,

hier: 660.
709 BOA: A.RSK 1452, 215: mîr-i sâbık. -ı Oltı; BOA: KK 664m, 73 Eintragung vom 26. Şa↪bân

956/19. September 1549.
710 BOA: D.BRZ 20614, 21: Mîrzâ Muh. ammed veled-i şâh-ı Şîrvân mîr livâ-i T. rabzôn; Ein-

tragung vom 18. Receb 949/28. Oktober 1542 Muh. ammed Beg veled-i Şîrvânşâh mîrlivâ-ı
T. rabzôn (11. Rebî↪ I 951/2. Juni 1544); MAT. RAK. ÇI-B 50r: T. ırabzôn begi Şîrvânzâde; LE-

WENKLAU 423.
711 MAT. RAK. ÇI-A 133r; Er wurde am 6. Cemâz

¯
î II 956/2. Juli 1549 nach Basra versetzt, war

zu diesem Zeitpunkt aber schon einige Monate des Postens enthoben.
712 BOA: A.RSK 1452, 215: mîrimîrân-ı sâbık. -ı Z

¯
ûlk. adrîye; BOA: KK 664m, 32: in↪âm be

Mus. t.afâ Paşa mîrimîrân-ı sâbik. -i Dûlk. âdirîye ki mîrlivâ-ı T. ırabzon şüd, 72; MAT. RAK. ÇI-A

122r und MAT. RAK. ÇI-B 145b: sâbık. â Mar↪aş beglerbegilüginden ↪azl olan Bıyık. lı Meh. med
Paşanuñ oġlı Mus. t.afâ Paşaya T. ırabuzôn.

713 BOA: KK 664m, 73: Tortum; MAT. RAK. ÇI-A 160r: T. ort.um.
714 BOA: A.RSK 1452, 229: mîr-i sâbık. -ı Pâsin; MAT. RAK. ÇI-A 160r: k. al↪e-i T. ort.um sâbık. â

Pâsîn sancaġından ma↪zûl s. âh. ibu l-livâdan [Z
¯

ûlk. adirlü] Meh. emmed H
˘

ân k. arındaşı ↪Alî
Bege; BOA: KK 664m, 73.

715 BOA: A.RSK 1452, 229: mîr-i sâbık. -ı Cânik.
716 MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r am 8. Muh.arrem 956/6. II 1549 nach Adana.
717 BOA: A.RSK 1452, 162: mîr-i sâbık. -ı Malât.îya. MAT. RAK. ÇI-B 127v, 136r; Ehrenkleider

wurden ihm erst später, am 21. Rebî↪ II 956/19. Mai 1549 verliehen. Siehe Seite: 643.
718 BOA: KK 209, 114.
719 BOA: D.BRZ 20.614, 204.
720 MAT. RAK. ÇI-B 128r: Pîrî Paşa bin H

˘
alîl bin Ramażân; BOA: KK 664m, 89: At.âna. BOA:

A.RSK 1452, 148 am 8. Muh.arrem 956/6. Februar 1549 nach Şâm versetzt.
721 MAT. RAK. ÇI-A 128r, 136r; BOA: KK 664m, 89 (Eintragung vom 7. Z

¯
îlk. a↪de 956/27. XI

1549).
722 BOA: A.RSK 1452, 118 am 3. Rebî↪ I 957/22. März 1550.
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Adana Mus.t.afâ Beg723 — —

Adana H
˘

üsrev Beg724 8. N 957/20. IX 1550 —

Adana Derzî Dâvud Beg725 bis 958 —

Birecük S. anî↪ullâh Beg726 954/ca. 1547 —

Birecük Sinân Beg727 957/ca. 1550 —

Kilîs und A↪zaz Mus.t.afâ Beg728 954/ca. 1547 —

Kilîs und A↪zaz Cânpôlâd Beg729 1. Z
¯
K. 955/2. XII 1548 236.500

Kilîs und A↪zaz Rustem Beg730 8. L 956/30. X 1549 —

Kilîs und A↪zaz Yah.yâ Beg731 — —

Kilîs und A↪zaz Velîcân Beg732 13. C II 957/29. VI 1550 —

K. araman — — —

K. ays.erîye733 Tekeoġlı Meh. med Paşa — —

K. ays.erîye Ulama Paşa734 4. Ş 955/8. IX 1548 —

K. ays.erîye Temerrüd ↪Alî Paşa735 — —

K. ays.erîye736 Meh.med Paşa Duk. âgîn 8. M 956/6. II 1549 710.000

K. ays.erîye ↪Os
¯
mân Paşa737 2. L 957/14. X 1550 710.000

Ak. sarây Süleymân Beg738 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Beg Şehri Meh.med Beg739 2. M 952/16. III 1545 —

Beg Şehri Şâhîn Beg740 2. B 954/18. VIII 1547 —

723 BOA: KK 209, 101: livâ der Mıs. r: Adana begi Mus. t.afâ Bege buyurıldı, bedeliyle.
724 BOA: KK 209, 101: livâ-i Adana: Nâblusdan ma↪zûl H

˘
üsrev Bege buyruldı.

725 BOA: A.RSK 1452, 301.
726 BOA: A.RSK 1452, 192; Siehe Çorum.
727 BOA: A.RSK 1452, 216.
728 MAT. RAK. ÇI-A 61v.
729 BOA: A.RSK 1452, 167: mîr-i sâbık. -ı Ma↪arra; BOA: KK 664m, 88: mîr livâ-ı Kilîs.
730 BOA: KK 664m, 83.
731 BOA: KK 209, 71: lâlâlık. -ı şehzâde Sult.ân Mus. t.afâ t.âle bak. âhû Kilis bege Yah. yâ Bege

buyurıldı.
732 BOA: KK 209, 71: livâ-i Kilîs: Pojeġadan ma↪zûl Velîcân Bege buyurıldı; bedeliyle.
733 MAT. RAK. ÇI-B 75v: K. araman beglerbegisi Tekeoġlı; Meh.med Paşa blieb in dieser Funktion

bis zum 4. Şa↪bân 955/8. September 1548. Hierzu: MAT. RAK. ÇI-B 92r.
734 MAT. RAK. ÇI-B 87v, 92r und MAT. RAK. ÇI-A 102v: ba↪dehû muk. addem-i cuyûşu l-islâm

s. âh. ibü l-↪izz ve-l-ih. tişâm Erż-i Rûm beglerbegisi Ulama Paşa-yı şîr-i intik. âma K. araman.
735 MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r; Temerüdd ↪Alî Paşa wurde am 8. Muh.arrem 956/6. Februar 1549

nach Baġdâd versetzt.
736 BOA: A.RSK 1452, 135: veled-i Duk. agîn mîr-i mîrân-ı sâbık. -ı vilâyet-i Diyâr Bekr.

MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r; BOA: KK 664m, 72 Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. Sep-

tember 1549.
737 BOA: A.RSK 1452, 135: mîr-i mîrân-ı sâbık. -ı vilâyet-i H. aleb; BOA: KK 209, 109.
738 BOA: ıKK 664m, 72.
739 BOA: D.BRZ 20614, 265: el-îrâd: ↪[an] tah. vîl-i Meh. med bin H. üseyn Paşa mîrlivâ-i Beg

Şehri ki mütevvefâ şüd: ser-↪alem ↪[an] nuk. ra k. ıt. ↪a: 1*.
740 BOA: KK 1864, 22.
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Beg Şehri Bâlî Beg741 26. Ş 956/19. IX 1549 —

İç Ėl Yûnus Beg742 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Nigde Meh.med Beg743 26. B 951/13. X 1544 —

Nigde Yeşilce Meh.med Beg744 953/ca 1546 —

Nigde Şeyh
˘

Meh.med Beg745 956/ca 1549 —

Nigde ↪Alî Beg746 — —

Nigde Dervîş Beg747 11. N 957/23. IX 1550 —

T. arsûs H. useyn Beg748 8. L 949/15. I 1543 —

T. arsûs Süleymân Beg749 28. C I 956/24. VI 1549 —

Kürdistân-ı Diyâr Bekr750 — —

Bert.ân l Seydî Meh. med Beg751 950-956/1543-1549 —

Çâpak. çûr752 e İs.fahân Beg753 950-956/1543-1549 —

Çâpak. çûr Sult.ân Ah.med Beg754 16. B 956/10. VIII 1549 —

Çâpak. çûr e Tėmürtaş Beg755 2. Z
¯
K. 956/22. XI 1549 —

Çâpak. çûr e Meh.med Beg756 10. N 957/22. IX 1550 —

Çâpak. çûr e H. asan Beg757 13. Ş 957/3. III 1550 —

Cîzre e758 — — —

741 BOA: KK 664m, 72.
742 BOA: KK 664m, 73; BOA: KK 209, 70: 13. Cemâz

¯
î II 957/29. VI 1550.

743 BOA: D.BRZ 20614, 248.
744 MAT. RAK. ÇI-A 57r.
745 BOA: A.RSK 1452, 122; am 2. Muh.arrem 957/21. Jänner 1550 nach H

˘
üdâvendigâr.

746 BOA: A.RSK 1452, 120 am 26. Rebî↪ I 957/16. März 1550 nach H
˘

üdâvendigâr.
747 BOA: KK 209, 103.
748 BOA: D.BRZ 20614, 47.
749 BOA: KK 209, 62.
750 Das BOA: A.RSK 1452, 277-295 unterscheidet zwischen eyâlet und livâ welche in der Liste

durch ein l bzw. e nach dem Ortsnamen gekennzeichnet werden. Vgl. auch CELÂLZÂDE

17b; ↪AYNÎ 31; Nach BARKAN, Ömer Lûtfi: „933-934 (1527-1528) Malî Yılına ait bir

ütçe örneği“, in: İÜ İFM, XV/1-4, Oktober 1953-Juli 1954, 250-329, 306, 307: cemâ↪at-ı
Kürdân.

751 BOA: A.RSK 1452, 294; BOA: D.BRZ 20.614, 127, Eintragung vom 28. Şa↪bân 951/14. XI

1544.
752 Varianten: Bingöl, Biñgöl, Min�nggöl.
753 BOA: D.BRZ 20614, 127, Eintragung vom 28. Şa↪bân 950/26. November 1543, 248: mîr-

livâ-i Çâpak. çûr, Eintragung vom 26. Receb 951/13. Oktober 1544; BOA: KK 664m, 73:

h. âkim-i Çâpâk. çûr, Eintragung vom 26. S. afer 956/16. III 1550.
754 Nach dem BOA: D.BRZ 20614, 248 sei er schon am 26. Receb 951/13. Oktober 1543 mit

Çapak. çûr betraut gewesen. Das hieße, dass İs.fahân Beg, der an derselben Stelle ohne Orts-

angabe angeführt wird, kurzzeitig abgesetzt wurde. BOA: KK 664m, 66.
755 BOA: A.RSK 1452, 285; Derselbe wie der Herr von Palo? Siehe ŞEREFNÂME-B 209.
756 BOA: A.RSK 1452, 285: mîr-i sâbık. -ı Kîġî, bedel t.âleb eylemegin k. abûl ėtmişdür.
757 BOA: A.RSK 1452, 285: mîr-i sâbık. -ı İspîr.
758 BOA: A.RSK 1452, 283. Diesselbe Ortschaft wie Cezîred?
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Cîzre Bedir Beg759 28. Ş 950/16. XI 1543

Egîl e Murâd Beg760 949-957/1542-1550 —

Ez
¯
kân761 l — — —

Gence l Sult.ân Ah.med Beg762 7. C II 957/23. VI 1550 —

Ġurûr l Cân Ah.med Beg763 — —

H
˘

îzân e Sult.ân Ah.med Beg764 26. Ş 954/11. X 1547 —

↪Amâdîye765 e Sult.ân H. useyn Beg766 940-960 —

K. ulb767 l ↪Alîcân Beg Süleymânî 940-980/1533-1572 —

Mihrânî l Behâ’eddîn Beg768 3. L 955/5. XI 1548 —

Muks l Emîr Ah.med Beg769 29. N 956/21. X 1549 —

Pâlô e Cemşîd Beg770 951-957/1544-1550 —

759 BOA: D.BRZ 20.614, 127.
760 BOA: D.BRZ 20614, 54: Murâd Beg mîr-i Egîl ↪[an] mîrân-ı Ekrâd, (Eintragung vom 22.

Şevvâl 949/29. I 1543), 127 (Eintragung vom 28. Şa↪bân 950/26. November 1543), 248

(Eintragung vom 25. Receb 951/13. Oktober 1543); BOA: A.RSK 1452, 286; Der Name

der Dynastie soll Bulduk. ânî gelautet haben. SEREFNÂME-B 208, 209; BOA: KK 208, 39:

Egil h. âkimi Murâd Beg, Eintragung vom 18. S. afer 954/9. April 1547; BOA: KK 664m, 73:

mîr livâ-yi Egil; Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. September 1549; BOA: KK 209, 127

Eintragung vom 2. Z
¯
îlk. a↪de 957/12. XI 1550.

761 BOA: A.RSK 1452, 295: ve k. al↪e-i Arcîf ve Bûlûs ve Risk. âr.
762 BOA: A.RSK 1452, 288; BOA: KK 209, 68; BOA: KK 664m, 73: h. âkim-i Gence, Eintragung

vom 26. Şa↪bân 956/19. September 1549.
763 BOA: A.RSK 1452, 291: livâ-i k. al↪e-i Ġurûr.
764 BOA: A.RSK 1452, 282; Datum nach BOA: KK 1864, 32: in↪âm be Sult.ân Ah. med Beg

mîr-lîvâ-i H
˘

îzân; BOA: KK 664m, 81. Nach MAT. RAK. ÇI-A 149r zu Van gehörig.
765 BIRKEN, Provinzen, 217 rechnet ↪Amâdîye, das im Süden nach Ak. ra und im Westen bis

nach Zah
˘
ô reicht, zu Bagdad. Im Gegensatz dazu siehe oben 793 sowie BOA: D.BRZ

20.614, 277: Sult.ân H. üseyn Beg mîrlivâ-ı ↪Amâdîya tâbi↪-i Baġdâd.
766 BOA: A.RSK 1452, 281; KK 664m, 10, 23, 34; D.BRZ 20614, 277. Für Sult.ân H. useyn

Beg aus dem Hause der Bahdînân siehe ŞEREFNÂME I 109, 110, 290; BARB, „Weitere

Dynastien“, 112, 113; ŞEREFNÂME-B 128, 323: für das Jahr 948 (begann am 27. April

1541); CELÂLZÂDE 463b: für das Jahr 960 (begann am 18. Dezember 1552).
767 BOA: A.RSK 1452, 289; BOA: KK 664m, 66; BOA: D.BRZ 20614, 248 (Eintragung vom 25.

Receb 951/12. Oktober 1544); ŞEREFNÂME-B 298; BİZBİRLİK, „Kulb,“ 137, 138: Alihan

Beyi.
768 BOA: A.RSK 1452, 290; BOA: D.BRZ 20614, 127 (Eintragung vom 28. Şa↪bân 950/26.

November 1543), 248; Eintragung vom 25. Receb 951/12. Oktober 1544; BOA: KK 664m,
4; Derselbe wie Dîvâne Behâ’eddîn Beg? Für diesen siehe Seite 782 die Anmerkung über

S. aruh
˘
ân Beg in Zengîâbâd.

769 BOA: A.RSK 1452, 293; BOA: KK 664m, 81; ŞEREFNÂME-B 245; Nach MAT. RAK. ÇI-A

149r zu Vân.
770 BOA: D.BRZ 20614, 127, (Eintragung vom 28. Şa↪bân 951/14. November 1544) 248 (Ein-

tragung vom 25. Receb 951/12. Oktober 1544), 276; BOA: A.RSK 1452, 278; BOA: KK
664m, 66; BOA: KK 209, 47.
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S. âs.ôn/H. azzô771 e Delü Behâ’eddîn Beg772 950-956/1544-1549 —

Şîrvey l Meh.emmed Beg Şîrvey 956/ca. 1549773 —

Zırîk. î e Şâhk. ulı Beg774 941/ca. 1535 —

Luristân775 — — —

Luristân Ġâzî H
˘

ân Tekelü776 940-946/1534-1540 —

Lûristân ↪Os
¯
mân Paşa777 — —

Lûristân Şâh Rustem Beg778 19. B 957/3. VIII 1550 —

[Bâbân]779 Budak. Beg Bâbân780 — —

Bâcvânlu Dönmez Beg781 — 43.192

Bîre ve Kerind Lat.îf Beg782 — 260.000

771 Stammsitz ist die Ortschaft H. azzô/Hîzô. Hierzu siehe Seite 90.
772 BOA: D.BRZ 20614, 127 (Eintragung vom 28. Şa↪bân 950/26. November 1543), 248: H. îzô

h. âkimi Behâ’eddîn Beg, Eintragung vom 25. Receb 951/12. Oktober 1544; BOA: A.RSK
1452, 284: für das Jahr 956; ŞEREFNÂME I 196: �F�� 3
 h�:;� �3/; ŞEREFNÂME-B 223, 224;

Nach MAT. RAK. ÇI-A 149r zu Vân.
773 BOA: A.RSK 1452, 292; Nach MAT. RAK. ÇI-A 149r zu Vân.
774 BOA: A.RSK 1452, 287; BOA: D.BRZ 20614, 50: Şîrk. ulı Beg, (Eintragung vom 16. Şev-

vâl 949/23. Jänner 1541), 127, (Eintragung vom 28. Şa↪bân 950/26. November 1543), 248

(Eintragung vom 25. Receb 951/12. Oktober 1544); MAT. RAK. ÇI-A 149r: Zırk. î; Derselbe

wie bei ŞEREFNÂME-B 268?
775 Hierbei muss es sich um einen kurzlebigen Versuch gehandelt haben. Der Vollständigkeit

halber wird an dieser Stell auch der bislang einzige Beleg für den Titel eines osmanischen

Großstatthalters in Lûristân angeführt. Die meisten lîvâs noch im selben Defter unter Bag-

dad angeführt werden. Die geplante Gliederung lautete nach BOA: A.RSK 1452, 333: elvîye-
i tâbi↪-i vilâyet-i Luristân: Hârûnîye, Bire ve Kirind, H

˘
avrîde, Zengene, Şehrizôl, Çengûle,

Bâcvânlu, H
˘

ôrmâtô, Şemşîr ��>, ↪aşîret-i H. âccî Şeyh
˘

vilâyet-i Bâbân mîgûyend. Allerdings

führt auch CELÂLZÂDE 20a ein Lûristân beglerbelügi als 28. t.abak. a an, die sich wiederum

in folgende sancak. s gliederte: Môs.ul, Erbîl, Zengiyâbâd, Kerkük, Cisân, H. arîr ve Divîn,

Derteng, Dirne, Seydî Süleymânî, Bâbân, Rûmey, H
˘

uftî, Rencîre, Kirind, H
˘

alfa-i Süricek

Beg, Berîd, Şâhruh
˘

Beg, Cengîz H
˘

ân [statt Çengûle?], Kilâs. Für die ersten Belege eines

osmanischen Luristâns siehe CELÂLZÂDE 272b.
776 LUT. FÎ 382: pâdişâh-ı ↪âlempemâh aña Lûristân beglerbeglügin buk. adar kerre yüz biñ ak. ça

ile vėrüb oturub; ↪ÂLÎ-W 38r: H
˘

urâsân h. âkimi Ġâzî H
˘

ân [...] mâh-ı Cemâz
¯

îyü l-Âh
˘
irenüñ

yigirmi yedinci güni kendüye Lüristân beglerbegilügi vėrildi.
777 LUT. FÎ 383: ↪Os

¯
mân Paşaya Baġdâd k. urbında Lûristân beglerbegil ıġın vėrüb.

778 BOA: KK 209, 84: Lûristân h. âkimi Şâh Rüstem Beg.
779 BOA: A.RSK 1452, 343: ↪aşîret-i H. âccî Şeyh

˘
; „Bâbân“ nach ebenda 333.

780 BOA: A.RSK 1452, 343: veled-i H. âccî Şeyh
˘
. ŞEREFNÂME-B 315; Am 3. Muh.arrem 958/11.

Jänner 1551 wurde ihm eine vaz. îfe von täglich hundert Aspern gewährt. Hierzu siehe BOA:

KK 209, 157.
781 BOA: A.RSK 1452, 340.
782 BOA: A.RSK 1452, 335.
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Çengûle783 Şâhruh
˘

Beg — —

Dirne Emîr Beg784 C II 951/20. VIII-17. IX

1544

—

Hârûnîye K. ara Velî Beg785 — 400.000

H
˘

ûrîde786 Sult.ân ↪Alî Kelbî Beg — 200.000

H
˘

ûrmâtô Yâr ↪Alî Beg787 — 300.000

Şehrizôl Bege Beg788 953-957/ca. 1546-50 —

Şehrizôl Me’mô Beg789 — —

Şehrizôl Surh
˘
âb Beg790 — —

Şehrizôl Murâd Beg791 25. L 961/23. IX 1554 600.000

Şehrizôl Bekir Beg792 3. M 963/18. XI 1555 —

��
>��Z� Surh
˘
âb Beg793 — —

Rûm — — —

Sivas ↪Os
¯
mân Paşa 8. M 949/24. IV 1542 —

Sivas H
˘

ıżr Paşa794 20. B 952/27. IX 1545 700.000

Sivas Baltacı Meh.med Paşa795 27. B 957/11. VIII 1550 700.000

Amâsîya Prinz Mus.t.afâ796 10. M 949/26. IV 1542 833.000797

783 BOA: A.RSK 1452, 339; von BIRKEN, Provinzen, 209 zu Şehrizôr und 217 zu Bagdad

gezählt.
784 BOA: D.BRZ 20.614, 220: ↪âdet-i elvîye be Emîr Beg ki ↪[an] cânib-i Surh

˘
ser âmed.

785 BOA: A.RSK 1452, 334.
786 BOA: A.RSK 1452, 336.
787 BOA: A.RSK 1452, 341.
788 BOA: A.RSK 1452, 338: mütevvefâ şüd; ME’MÛN 22b: Şehr-i Zôl h. âkimi Bege Beg üç

yıldur ki s. âh. ib-firâşdur; BOA: KK 664m, 87, Eintragung vom 28. Şevvâl 956/21. Oktober

1549.
789 BOA: A.RSK 1452, 338: veledeş ref↪ şüd.
790 BOA: A.RSK 1452, 338: birâder-i Bege Beg; Surh

˘
âb elmezbûr be-cânib-i surh

˘
ser refte

bek. uvve-i k. âhire-i pâdişâhî bedest-i Meh. med Paşa-yi teberdâr feth. şüde be Velî Beg mîr-
i livâ-i Cevâzir tevcîh kerde fî [lacuna] der âsitâne-i se↪âdet k. abûl neşüde. Meh.med Paşa

teberdâr muss wohl Baltacı Meh. med Paşa sein, dessen Rolle bei der Eroberung von Şeh-

rizor von ↪ÂLÎ-W 118r auch gewürdigt wurde. Für Surh
˘
âbs Verwendung auf safavidischer

Seite siehe Seite 811.
791 BOA: A.RSK 1452, 338: mîrlivâ-i Menteşâ.
792 BOA: A.RSK 1452, 338: mîrlivâ-ı Derteng terfî↪-i istibdâl.
793 BOA: A.RSK 1452, 342; das muss Surh

˘
âb Beg Ardalân sein, den Ort konnte ich nicht loka-

lisieren.
794 BOA: A.RSK 1452, 191: mîr-i sâbik. -i Avlonya; BOA: KK 664m, 72, Eintragung vom 26.

Şa↪bân 956/19. September 1549.
795 BOA: A.RSK 1452, 191: mîr-i mîrân-ı sâbık. -ı vilâyet-i Z

¯
ûlk. adrîye; ↪ÂLÎ-W 118r legt seine

Versetzung in die Zeit des Naçivan-Feldzuges und merkt an, dass er sich in Sivas sehr beliebt

gemacht hätte.
796 BOA: A.RSK 1452, 190.
797 BOA: A.RSK 1452, 190. Daneben ebenfalls in siyâk. at-Schrift: 70.000
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↪Arabgîr Mus.t.afâ Beg798 28. Ş 950/26. XI 1543 —

↪Arabgîr K. ans.u Beg799 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Cânîk ↪Alî Beg800 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Çorum S. anî↪ullâh Beg801 13. Z
¯
H. 954/24. I 1548 356.150

Çorum Yah.yâ Beg802 13. C II 957/29. VI 1550 319.900

Malât.îya803 Ferhâd Beg804 23. R II 954/12. VI 1547 —

Malât.îya ↪Os
¯
mân Paşa805 955/1548 —-

Malât.îya Mus.t.afâ Beg806 8. M 956/6. II 1549 —

Malât.îya Köse İbrâhîm Beg807 10. Z
¯
K. 956/30. XI 1549 506.028

Divrigi H. ayder Beg808 15. Z
¯
H. 955/15. I 1549 —

Divrigi Yûsuf Beg809 20. C II 957/6. VII 1550 —

Şâm810 — — —

Şâm Sinân Paşa811 — —

Şâm812 Pîrî Paşa Ramażânoġlı 8. M 956/6. II 1549 810.000

798 BOA: D.BRZ 20.614, 127.
799 BOA: KK 664m, 72.
800 BOA: KK 664m, 72.
801 BOA: A.RSK 1452, 192: lâlâ-i h. ażret-i şehzâde-i civânbah

˘
t sult.ân Mus. t.afâ t.âle bak. âhû

mîr-i sâbik. -ı Birecük.
802 BOA: A.RSK 1452, 192: lâlâ-i şehzâde-i mezbûr şüd.
803 Mit Kâh

˘
ta und Gerger hierzu siehe BOA: A.RSK 1452, 193.

804 BOA: KK 208, 109; MAT. RAK. ÇI-A 61v.
805 MAT. RAK. ÇI-B 104r und MAT. RAK. ÇI-A 108r: Malât.îya sancaġı begi ↪Os

¯
mân Paşa; SEL-

MÂN 75r: Malât.îya h. âkimi mîr ↪Os
¯

mân; ↪ÂLÎ-N 69r: Çerkes el-as. ıl ↪Os
¯

mân Paşa; PEÇEVÎ

I 275: Çerkesî el-as. ıl ↪Os
¯

mân Paşa; ↪ÂLÎ-W 55v: mezbûr ↪Os
¯

mân Paşa ol târîh
˘
de ma↪zûl

ve be↪dehû H. aleb vilâyetine melikü l-ümerâ k. ılınub, 117v: ↪Os
¯

mân Paşa bu dah
˘
ı Çerkesdür.

806 MAT. RAK. ÇI-B 128r: H
˘

arbût. sancaġı begi Mus. t.afâ Bege Malât.îya, 136r; BOA: KK 664m,
72, Eintragung vom 26. Şa↪bân 956/19. September 1549.

807 BOA: A.RSK 1452, 193: mîr-i sâbik. -i At.îna. Und als Randglosse auf derselben Seite: Sâbik. â
Diyâr Bekr beglerbegisi olan Bıyık. lu Meh. med Paşa-i merh. ûmuñ keth

˘
udâsı olub dilâver ve

nâmdâr begdür Köse İbrâhîm Beg dėmekle ma↪rûf ve s. âh. ib-i s. îyâset ve istik. âmetle meşhûr-
dur.

808 BOA: 1452, 194: el-şehîr be Küpelü H. ayder Beg; BOA: KK 664m, 72, Eintragung vom 26.

Şa↪bân 956/19. September 1549.
809 BOA: 1452, 194.
810 BABINGER, Franz: „Die osmanischen Statthalter von Damaskus,“ in: WEIDNER, Ernst

(Hg): Aus fünf Jahrtausenden morgenländischer Kultur. Festschrift Max Freiherrn von Op-
penheim zum 70. Geburtstag gewidmet von Freunden und Mitarbeitern,21967 Osnabrück

(11933) 1-8.
811 MAT. RAK. ÇI-B 128r: Anat.olı beglerbegilügi [...] Şâm beglerbegisi Sinân Paşaya, 136r;

BOA: KK 208, 91. Am 8. Muh.arrem 956/6. Februar 1549 nach Anatolien versetzt.
812 BOA: A.RSK 1452, 148: mîr-i ↪at.îk. -ı Adâna. MAT. RAK. ÇI-B 128r, 136r.
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↪Aclûn813 Murâd Beg814 25. B 951/12. X 1544 —

↪Aclûn ↪Alî Beg Z
¯
ûlk. adr815 954/ca. 1547 —

↪Aclûn Murâd Beg816 19. C II 954/6. VIII 1547 —

↪Aclûn Meh.med Beg817 — —

↪Aclûn Meh.med Beg818 1. N 956/23. IX 1549 —

↪Aclûn Ferhâd Paşa819 bis 957/ca. 1550 —

Ant.âkîya ↪Alî Beg820 — —

Ġazza Meh.med Beg821 4. S. 956/4. III 1549 —

Ġazza H. useyn Beg822 1. N. 956/23. IX 1549 —

Ġazza Meh.med Beg823 — —

Ġazza K. ara Mus.t.afâ Paşa824 15. Z
¯
K. 957/25. XI 1550 506.000

H. amâ Bekir Beg825 21. Z
¯
K. 949/26. II 1543 —

H. amâ H. useyn Beg826 17. L 955/19. XI 1548 —

H. amâ K. ılıc Beg827 — —

H. amâ Behrâm Beg828 27. C II 956/23. VII 1549 —

H. amâ K. ılıc Beg829 bis 2. N 957/14. IX 1550 —

K. udüs H. asan Beg830 25. Z
¯
H. 955/25. I 1549 —

K. udüs Mus.t.afâ Beg831 5. S. 956/5. III 1549 —

813 BOA: A.RSK 1452, 222 und KK 208 184: S
¯

alt-ı ↪Aclûn.
814 BOA: D.BRZ 20614, 248.
815 BOA: KK 208, 184; am 19. Cemâz

¯
î II 954/6. August 1547 nach Pasin.

816 BOA: KK 208, 184: livâ-ı S. alt-ı ↪Aclûn Pâsin Bege Murâd Bege vėrildi, bedeliyle; siehe

Seite 790; BOA: A.RSK 1452, 222.
817 MAT. RAK. ÇI-A 157v: sâbık. â mah. rûsa-ı Mıs. ırda nâz. ir-i emvâl olub.
818 Vorher in Ġazza. MAT. RAK. ÇI-A 157v.
819 Siehe Vân; BOA: A.RSK 1452, 262; BOA: KK 209, 132.
820 BOA: D.BRZ 20.614, 204: in↪âm be ↪Alî Beg mîrlivâ-i Ant.âkya.
821 BOA: KK 664m, 19; MAT. RAK. ÇI-A 157v; am 1. Ramażân 956/23. September 1549 nach

↪Aclûn.
822 MAT. RAK. ÇI-A 157v vorher in T. ırablûs.
823 BOA: KK 209, 132; am 15. Z

¯
îlk. a↪de 957/25. November 1550 nach T. ırablûs.

824 BOA: KK 209, 132: livâ-i Ġazza: Erż-i Rûm beglerbegisi Mus. t.afâ Paşaya buyurıldı; beşyüz
altı biñ ile.

825 BOA: D.BRZ 20614, 63.
826 BOA: KK 664m, 7.
827 MAT. RAK. ÇI-A 138v; Am 27. Cemâz

¯
î II 956/13. Juli 1550 nach Mosul versetzt.

828 BOA: KK 664m, 67: Behrâm Beg, defterdâr-i h
˘
izâne-i H. aleb ki mîrlivâ-ı H. amâ şüd;

MAT. RAK. ÇI-A 138v: defterdârluk. dan ma↪zûl olan Behrâm Bege mâh-ı Cemâz
¯

îyü l-âh
˘
ıruñ

yigirmi yedisinde s. adak. a olındı.
829 BOA: A.RSK 1452, 116; BOA: KK 209, 52, 96: am 2. Ramażân 957/14. September 1550

nach Aydın.
830 BOA: A.RSK 1452, 149: mîr-i sâbık. -ı Mıs. r.
831 BOA: KK 664m, 20: ↪[an] tah. vîl-i / Mus. t.afâ Beg mîr-livâ-i K. udüs ki / mütevvefâ şüd.



A. Übersichtstabellen 799

K. udüs Yûnus Beg832 30. Z
¯
K. 957/10. XII 1550 —

Ma↪arrâ Cânpôlâd Beg833 — —

Nâblus Ah.med Beg834 10. M 950/15. IV 1543 —

Nâblus H
˘

üsrev Beg835 — —

Nâblus H. useyn Beg836 7. L 957/19. X 1550 —

S. afed Behrâm Beg837 954/ca. 1547 —

S. afed H. asan Beg838 8. N 957/20. IX 1550 —

T. ırablûs Meh.med Beg839 15. Z
¯
H. 950/10. III 1544 —

T. ırablûs H. useyn Çelebi840 29. L 955/1. XII 1548 —

T. ırablûs H. asan Çelebi841 1. N 956/23. IX 1549 —

T. ırablûs Meh.med Beg842 15. Z
¯
K. 957/25. XI 1550 —

Vân — — —

Vân İskender Paşa843 22. B 955/27. VIII 1548 1 000.000

Vân Ferhâd Paşa844 15. Z
¯
K. 957/25. XI 1550 1 000.000

↪Âdilcevâz Bekir Beg845 4. L 955/6. XI 1548 —

↪Âdilcevâz Mus.t.afâ Beg846 10. Z
¯
K. 956/30. XI 1549 —

↪Âdilcevâz Bekr Beg847 20. R I 957/8. IV 1550 —

[Ah
˘
tamâr] Rustem Beg848 bis 939/ca. 1532 —

832 BOA: KK 209, 141: livâ-i K. udüs-i şerîf H. ums. begi Yûnus Bege buyurıldı, bedeliyle.
833 BOA: A.RSK 1452, 167. Versetzung nach Kilis am 1. Z

¯
îlk. a↪de 955/2. XII 1548.

834 BOA: D.BRZ 20614, 81: Ah. med Beg mîrlivâ-i Nâblôs ki mütevvefâ şüd.
835 BOA: KK 209, 101; Versetzung nach Adana am 8. Ramażân 957/20. September 1550.
836 BOA: KK 209, 113.
837 BOA: 208, 138; BOA: KK 209, 101: livâ der Mıs. r, S. afed begi Behrâm Bege bedeliyle

buyurıldı; Eintragung vom 8. Ramażân 957/20. September 1550.
838 BOA: KK 209, 101: livâ-i S. afed: Ma↪nisâ [!] begi H. asan Bege buyrıldı, bedeliyle.
839 BOA: D.BRZ 20614, 163.
840 BOA: KK 664m, 8: H. useyn Çelebi; MAT. RAK. ÇI-A 157v: H. useyn Beg. Am 1. Ramażân

956/23. September 1549 nach Ġazza.
841 MAT. RAK. ÇI-A 157v: ve h. âlîyâ mah. rûsa-ı mezbûrede nâz. ir-i emvâl olan k. ıdvetü l-ümerâ’i

l-kirâm kebîrü l-küberâ’i l-fih
˘
âm H. asan Çelebi zîde k. aruhû’ya T. ırablûs sancaġı.

842 BOA: KK 209, 132: livâ-i T. ırablûs: Ġazza begi Meh. med Bege buyurıldı bedeliyel.
843 BOA: A.RSK 1452, 262: mîrlivâ’-i vilâyet-i mezbûr defterdâr-ı h

˘
izâne-i ↪âmire der vilâyet-i

Anat.olı; BOA: KK 664m, 7.
844 BOA: A.RSK 1452, 262: mîr-i sâbık. -ı ↪Aclûn. BOA: KK 209, 132: Vân beglerbeglügi /

↪Aclûn begi Ferhâd Paşaya buyurıldı / on kerre yüz biñ ile.
845 Das ist Bekir Beg Rûzbehânî, hierzu: ŞEREFNÂME I 443. BOA: KK 664m, 5, 6, 14;

MAT. RAK. ÇI-A 154v; Am 10. Z
¯
îlk. a↪de 956/30. November 1549 nach Derteng, hierzu BOA:

A.RSK 1452, 302.
846 BOA: A.RSK 1452, 263: mîr-i sâbık. -ı Malât.îya; BOA: KK 209, 55: 14. Cemâz

¯
î II 957/30.

Juni 1550.
847 Ist das wieder Bekr Beg Rûzbeyânî? BOA: KK 209, 26 (Eintragung vom 20. Rebî↪ I 957/8.

IV 1550) und 124 (Eintragung vom 14. Şevvâl 957/26. X 1550).
848 ŞEREFNÂME-B 113, 501: Rustem Beg bin Melik Beg Şenbô.
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[Ah
˘
tamâr] Şeref H

˘
ân849 939-942/1532-1535 —

Ah
˘
tamâr İskender Beg850 955/ca. 1548 —

Ah
˘
tamâr Mus.t.afâ Beg 956/ca. 1549 —851

Ah
˘
tamâr Sinân Beg852 24. S. 956/24. III 1549 —

Bargîrî853 Süleymân Beg854 20. L 955/22. XI 1548 —

[Bitlis] [Şeref H
˘

ân Rûzegî] 926-939/1520-1532855 —

Bitlîs856 ↪Alî Beg857 28. Ş 950/26. XI 1543 —

Bitlîs Dâvud Beg858 13. Ş 955/17. IX 1548 —

Bitlîs Meh.med Beg859 14. L 956/5. XI 1549 —

Bitlîs Mus.t.afâ Beg860 1. N 957 —

Elbâk. H. useyn Beg Şenbô861 16. Z
¯
K. 957/26. XI 1550 —

Ercîş Pîrî Beg862 24. B 955/29. VIII 1548 —

Ercîş Mans.ûr Beg863 27. B 958/31. VII 1551 —

Ercîş Pîrî Beg864 22. Z
¯
K. 958/21. XI 1551 —

Ercîş Bedî↪ezzemân865 959/ca. 1552 —

849 ŞEREFNÂME-B 113, 501: Şeref H
˘

ân Rûzegî.
850 BOA: A.RSK 1452, 240 seit dem 22. Ramażân 955/25. Oktober 1548 in Erġanî.
851 MAT. RAK. ÇI-A 199v, 121v; MAT. RAK. ÇI-B 140r, 145r Versetzung nach Bursa am 24. S. afer

956/24. März 1549 betraut.
852 BOA: KK 664m, 32: tevcîh / be Sinân Beg aġa-ı göñüllüyân-ı Vân ki mîr-livâ-yi Ah

˘
tamâr

şüd; MAT. RAK. ÇI-B 145r: k. ullar aġası Sinân Bege Ah
˘
tamâr.

853 D.i. Bendimahi/Muradiye nördlich des Van Sees. YERASIMOS, Voyageurs, 217; Bei

MAT. RAK. ÇI-A 149r: Bâdgîr.
854 BOA: KK 664m, 7, 32 (Eintragung vom 24. S. afer 956/24. März 1548); MAT. RAK. ÇI-A 149v;

RÛMLU-N 441: /�& ^
��� ����
���.
855 Vom dîvân Sult.ân Selîms und Sult.ân Süleymâns mit Bitlis betraut. ŞEREFNÂME-B 482,

483; ŞEREFNÂME II 182; CIHÂNÂRÂ 68v.
856 Nach BOA: D.BRZ 20614, 149 Teil zu Erzurum gehörig da ↪Alî Beg der keth

˘
üdâ des Groß-

statthalters ↪Alî Paşa von Erzurum war. Von BIRKEN, Provinzen, 186 aber zu Diyarbakır

gerechnet.
857 BOA: D.BRZ 20614, 127, 149.
858 BOA: A.RSK 1452, 264: mîr-i sâbık. -ı K. ara H. is. âr-ı Şark. î. BOA: KK 664m, 14, 78 (Eintra-

gung vom 14. Ramażân 956/6. Oktober 1549).
859 BOA: A.RSK 1452, 264: veled-i Melik H

˘
alîl mîr-i sâbık. -ı Brûhû (statt Rûhâ?).

860 BOA: A.RSK 1452, 264: mîr-i sâbık. -ı Âmid bûd; BOA: KK 209, 96: livâ-i Bitlis: Aydın
begi Mus. t.afâ Bege buyurıldı yigirmi biñ terak. k. î yle. Eintragung vom 2. Ramażân 957/14.

September 1550.
861 BOA: KK 209, 133: livâ-i Elbâk. : H. akkârî ↪aşîreti begi olan Zeynel Begüñ k. arındaşı H. useyn

Bege buyurıldı Seyyid Muh. ammed Beg, Ya↪k. ûb Beg fevt olmaġın.
862 BOA: A.RSK 1452, 265: ↪an zu↪emâ’-i vilâyet-i Diyâr Bekr; BOA: KK 209, 13; BOA: KK

664m, 10, 14; MAT. RAK. ÇI-A 149r.
863 BOA: A.RSK 1452, 265: mîr-i sâbık. -ı Bârgirî.
864 BOA: A.RSK 1452, 265: mîr-i sâbık. -ı Oltı.
865 ŞEREFNÂME II 206; Er war der Cousin Alk. âs. Mîrzâs und Sohn ↪Alî Beg Türkmen Celîllüs.
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[H. akkârî] Zeynel Beg Şenbô866 948/ca. 1541 —

[H. akkârî] Seyyid Meh. med Beg

Şenbô

6. L 955/8. XI 1548867 —

Kîsânî868 Mîr Budak. Rûzegî — —

Kîsânî Meh.med Beg869 956/ca. 1549 —

Kîsânî Süleymân Beg Şirvey870 14. L 955/16. XI 1548 —

Kîsânî Muh. arrem Beg871 27. Ş 958/30. VIII 1551 —

Mah.mûdî H. asan Beg872 955-956 —

[Vast.ân]873 Seyyid Meh.med Beg874 954/ca. 1547 —

[Vast.ân] Zeynel Beg [Şenbô]875 960/ca. 1553 —

Z
¯

ûlk. adrîye — — —

Mar↪aş Mus.t.afâ Paşa876 R II 953/VI 1546 —

Mar↪aş Baltacı Meh.med Paşa877 25. N 955/28. X 1548 600.000

866 BOA: KK 209, 133; ŞEREFNÂME I 290: <��
L
E� '�& �9 K
��� c �
�� ��.

867 Seyyid Muh.ammed Beg Şenbô; BOA: KK 664m, 6, 16 (Eintragung vom 25. Muh.arrem

956/23. Februar 1549), 79 (Eintragung vom 18. Ramażân 956/10. X 1549).
868 ŞEREFNÂME I 431.
869 BOA: A.RSK 1452, 266: ↪an ümerâ-i Ekrâd; MAT. RAK. ÇI-B 149r.
870 BOA: A.RSK 1452, 266: ↪an ümerâ-i ↪aşîret-i Şîrvey. MAT. RAK. ÇI-A 119v: Şehrivân begi

Süleymân Beg.
871 BOA: A.RSK 1452, 266: aġa-ı sâbık. -ı göñüllüyân-ı Vân.
872 BOA: KK 664m, 7, 32: H. asan Beg mîr-livâ-i Mah. mûdî; Eintragung vom 19. Şevvâl 955/21.

November 1548; MAT. RAK. ÇI-B 139v; MAT. RAK. ÇI-A 119v, 149r; ŞEREFNÂME-B 341;

ŞEREFNÂME II/1 165; ŞEREFNÂME I 307.
873 In der Aufzählung der elvîye von Van bei BOA: A.RSK 1452, 261 und ↪AYNÎ 33, 34

fehlt dieser Ort, da er offensichtlich zum Stammesgebiet der in H. akkârî beheimateten

Şenbô gezählt wurde. Wie für einen späteren Zeitraum Evlîyâ Çelebi berichtet. Hierzu:

SEYÂH. ATNÂME V 11: Vast.ân H. akkârî h. âkimi h. ükminde bulındıġı.
874 TKS: E 5103 nach GÖKBİLGİN, M. Tayyib: „Rüstem Paşa ve Hakkındaki İthamlar“, in:

TD VII 11-50, hier 38: Kürd beyi Seyyid Mehmed Bey ki Vastan beyi idi; ŞEREFNÂME-B

114; BOA: KK 1864, 12: h. âkim-i Vast.ân und nicht mîr-livâ! (Eintragung vom 7. Cemâz
¯
î II

954/25. Juni 1547).
875 Bruder Seyyid Meh.med Begs. Er wurde im Zusammenhang mit der Ermordung Şehzâde

Mus.t.afâs (960/1553) eingesetzt. Hierzu: TKS: E 5103 nach GÖKBİLGİN, „Rüstem Paşa“,

38, 39: sabıkda Kürd beyi Seyyid Mehmed Bey ki Vastan beyi idi anın yerine mutasarrıf olan
Zeynel Bey. Für Zeynel Beg vgl. ŞEREFNÂME-B 118-120; Nach dieser Quelle habe er 40

Jahre lang regiert (ebenda 120), woraus sich - sofern man die Zahl vierzig wörtlich nehmen

will ein Ende seiner Regierungszeit im Jahre 1000 (begann am 19. Oktober 1591) ergibt.
876 Bıyık. lu Meh.med Paşaoġlı. BOA: A.DVN I/87; BOA: KK 664m, 32; BOA: A.RSK 1452, 215;

Am 3. S. afer 956/3. März 1549 nach Trabzon versetzt.
877 BOA: A.RSK 1452, 178: mîr-i sâbık. -ı livâ-yi İskenderîye. MAT. RAK. ÇI-B 111v: z

¯
ikr olan

k. onak. da Mar↪aş beglerbegisi ↪azl olub İskenderîye begi Baltacı Meh. emmed Bege vėrildi;
BOA: KK 664m, 72, 88 Eintragung vom 3. Cemâz

¯
î I 956/30. Mai 1549. Nach ↪ÂLÎ-W

118r, der als weitere Dienstorte Antalya und Silistre kennt, muss es sich um İskenderîye in
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↪Ayntâb ↪Alâ’eddevle Beg878 954/ca. 1547 —

↪Ayntâb ↪Alî Beg879 12. B 954/28. VIII 1547 —

↪Ayntâb T. urh
˘
ân Beg880 955/ca. 1548 —

↪Ayntâb Yûnus Beg881 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Boz Ok. Keser ↪Îsâ Beg882 951-955/1545-1548 —

Sîs Şâhk. ulı Beg883 26. Ş 956/19. IX 1549 —

↪Üzeyr ↪Ömer Beg884 18. C II 951/6. IX 1544 —

↪Üzeyr Velî Beg885 26. Ş 956/19. IX 1549 —

Albanien (Arnavud İskenderîyesi) handeln. Er verlegt die Ernennung zum Großstatthalter

von Z
¯
ûlk. adrîye in die Zeit des Nahçivan-Feldzuges. Am 27. Receb 957/11. August 1550

nach Sivas versetzt.
878 BOA: KK 208, 53: livâ-i ↪Ayntâb: ↪Ana begi ↪Alâ’eddevle Bege buyuruldı bedeliyle.
879 BOA: KK 1864, 22: ↪Alî Beg ser-i çavuşân ki mî rlivâ-ı ↪Ayntâb şüd.
880 BOA: A.RSK 1452, 177; MAT. RAK. ÇI-B 71v; MAT. RAK. ÇI-A 97r.
881 BOA: KK 664m, 73.
882 BOA: D.BRZ 20614, 254 Eintragung vom 28. Z

¯
îlk. a↪de 951/10. Februar 1546; MAT. RAK. ÇI-

B 38v: 955/1548.
883 BOA: KK 664m, 73.
884 BOA: D.BRZ 20614, 224.
885 BOA: KK 664m, 73, 89.



A. Übersichtstabellen 803

A.4 SAFAVIDISCHE STATTHALTER

Abkürzungen: h. = h. âkim, v = vâlî, k = kôtvâl, p = pâdşâh, m = mutavallî

Provinz Name Datum
Ardabîl Bâdincân Sult.ân Rûmlu bis 933 h. 886

Ardabîl Mîr Eşref Avh. adî 946 m887

Ardabîl ↪Alî Beg Tekelü — m888

Ardabîl Ma↪s.ûm Beg S. afavî 957 m889

Ardabîl Sâm Mîrzâ 956-975 h. 890

Astarâbâd Ah. med K. unk.urât. bis 915 h. 891

Astarâbâd Pîr Ġayb Beg T. âliş bis 920 —892

Astarâbâd Mîrzâ Muh.ammed Zamân nur 920 —893

Astarâbâd Zeynel H
˘

ân Şâmlu 928-933 —894

Astarâbâd ↪Abdul↪azîz Sult.ân 933 —895

Astarâbâd Zeynel H
˘

ân Şâmlu 933 —896

Astarâbâd Zeyniş Bahâdur ab 933 —897

Astarâbâd Meh.med H
˘

ân Z
¯
ûlk. adroġlı bis 939 h. 898

Astarâbâd K. amış Oġlan Özbek bis 939 —899

886 H
˘

ÂT. IRÂT 581; ŞEREFNÂME II 172.
887 H

˘
ULÂS. A I 288.

888 NAVÎDÎ 91:

 ��
 /�0� �� M �Y 
 ���
 c
��� /�
 )%��� �#+ ).� L��
0 )% L� �#0 )% ����
�
,

 ��� 
�3��� 
� ��� �9 < ��� �> ��/
��� ^
��� Mf>.

889 RÛMLU-N 408; H
˘

ULÂS. A I 343.
890 H

˘
ULÂS. A-PK 222v; H

˘
ULÂS. A I 550.

891 Usbeke; RÛMLU-N 151.
892 RÛMLU-S 71.
893 Mogul; RÛMLU-S 71.
894 NAVÎDÎ 64; RÛMLU-S 87, 98.
895 Usbeke; RÛMLU-S 98. Er war der Sohn ↪Ubayd H

˘
âns und regierte nur sehr kurze Zeit.

896 Siehe denselben auch unter „Herât“ und „K. azvîn“. RÛMLU-S 98, 99, 100, 101. Zeynel H
˘

ân

Şâmlu zog 933 (begann am 8. Oktober 1526) mit seiner Familie nach Rayy und regierte

dann wieder für eine kurze Zeit in Astarâbâd, als ↪Ubayd die Stadt endgültig nimmt zieht er

über Fîrûzkûh ab. Er stirbt im Jahre 934 (begann am 27. September 1527). Hierzu: ŞEREF-

NÂME II 173:

/��� 
����
 - �*
�1 - �F��- ���� ��� 0�?� - /��� %L
� =��
� 3 ���� <� 
�0
X

 <� ��

�� X> ��
 %& ��0� =� ��� �9 c�
�� ��
� ./�&

897 Usbeke; RÛMLU-S 99.
898 ŞEREFNÂME II 180; CIHÂNÂRÂ 69v: Sein Vater war Kûr Şâhruh

˘
, Sohn des ↪Alâ’eddevle;

für seine Verwendung bei den Osmanen siehe Seite 787 und Abschnitt 1.4.
899 RÛMLU-S 112.
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Astarâbâd Alk. âs Mîrzâ ab 939 —900

Astarâbâd Bedr H
˘

ân Şereflü Ustâclu ab 939 l901

Astarâbâd S. adraddîn H
˘

ân Ustâclu bis 944 v902

Astarâbâd Muh.ammad S. âlih. Bitikçi ab 944 —903

Astarâbâd İsmâ↪îl Mîrzâ 946 —904

Astarâbâd S. adraddîn H
˘

ân Ustâclu 946-949 h. 905

Astarâbâd Şâh ↪Alî Sult.ân Ustâclu 955-957 h. 906

Astarâbâd Şâhvėrdi Beg Keçel Afşâr ab 957 h. 907

Astarâbâd İbrâhîm H
˘

ân Z
¯
ûlk. adr bis 965 v908

Astarâbâd Süleymân H
˘

alîfe Şâmlu — h. 909

Baġdâd İbrâhîm H
˘

ân Türkmen bis 934 v910

Baġdâd Z
¯
ûlfik. âr Türkmen 934-935 v911

Baġdâd Muh.ammad H
˘

ân Tekelü 935-941 v912

Bâh
˘
irz K. azak. Sult.ân Tekelü 955 h. 913

Balh
˘

Bayram Beg K. aramanlu 917-918 h. ?, v?914

Balh
˘

Dîv Sult.ân Rûmlu ab 919 —915

900 NAVÎDÎ 74: %�
 =�
/ M �Y 
 ���
 '(=N� - c
� �� - 'f> - c
�m ��� 
�
 �����0 V��#3
 *� �
�0�8 *�� 

L� ��;

RÛMLU-S 112.
901 NAVÎDÎ 74; CIHÂNÂRÂ 69r.
902 RÛMLU-S 129; RÛMLU-N 348; SULT. ÂNÎ 68 im Jahre 945; ŞEREFNÂME II 192.
903 Usbeke; RÛMLU-S 129, 268; RÛMLU-N 348; SULT. ÂNÎ 68: 945.
904 NIZ. ÂMŞÂH-T 146; in diesem Jahr wurde S. adraddîn H

˘
ân die Aufgabe des atabakî für İs-

mâ↪îl Mîrzâ übertragen und dieser zu ihm nach Astarâbâd gesandt.
905 RÛMLU-N 395.
906 SULT. ÂNÎ 74, 75; RÛMLU 336, 346 und RÛMLU-N 436, 447: ��9� ��
�-
 ������ Mf�#1� =�;

H
˘

ULÂS. A-PK 157r, 163r; H
˘

ULÂS. A I 335; NAVÎDÎ 100, CIHÂNÂRÂ 78r:

��9� ��
�
X

 ������ Mf> .� =�.

907 RÛMLU 346; RÛMLU-N 447; H
˘

ULÂS. A I 346; H
˘

ULÂS. A-PK 163r; SULT. ÂNÎ 74:
��� �9 </����1� =� cT7&.

908 ŞEREFNÂME II 210, 211.
909 MUNŞÎ I 138.
910 RÛMLU-S 101; RÛMLU 208: Bruder des Noh

˘
ûd Sult.ân.

911 RÛMLU-S 101, 102, 106, 259; RÛMLU 208, 209; ŞEREFNÂME II 174, 175; Sohn des ↪Alî

Beg genannt Noh
˘
ûd Sult.ân. Er wurde 935 hingerichtet. Siehe denselben unter „Kalhôr“.

912 D.i. Muh. ammed H
˘

ân Şerefeddînoġlı Tekelü; RÛMLU-S 106; RÛMLU 223; ŞEREFNÂME II

177.
913 H

˘
ULÂS. A I 336; RÛMLU-N 437.

914 ŞEREFNÂME II 153, 149:

� ����
O�� � �> - *� �
�>�0 - *� ����

�� - % �
�
�0 - ��
?Z]7 Z�7� -
��� �>��� =� - /� �� �� 
 - ���� ��� 3��� 


Er war mit einer Schwester des Schah verheiratet, hierzu: K. IZILBAŞ 37, 38.
915 RÛMLU-S 65; ŞEREFNÂME II 157.
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Balh
˘

K. ivâm Beg 922 —916

Balh
˘

Amîn Beg 923 —917

Balh
˘

Mîrzâ Muh.ammed Zamân 923-932 —918

Balh
˘

Keskin K. ara Sult.ân 932-949 —919

Balh
˘

H. usayn Beg Ayk.utoġlı H
˘

ınıslu — h. 920

Bas.ra Mak. âmis 940 v921

Bas.ra ↪Abdullâh Munz
¯
ir bis 953 v922

Bâyezîd H. ayder 955 —923

Bâyezîd K. aytmaz Beg H
˘

ınıslu 956 —924

Bitlis Şeref H
˘

ân Rûzegî 938-940 h. 925

Çuh
˘
ûr Sa↪d Menteşâ Sult.ân Şeyh

˘
lar Ustâclu 946-952 —926

Çuh
˘
ûr Sa↪d H. useyncân Sult.ân H

˘
ınıslu Rûmlu 952-958 h. 927

Çuh
˘
ûr Sa↪d Şâhk.ulı Sult.ân Ustâclu 958-966 h. 928

Dâmġân Ah. med Sult.ân bis 915 h. 929

Dâmġân Z
¯
ûlk. adr Sult.ân 938 h. 930

916 Mogule; RÛMLU-S 78.
917 Mogule; RÛMLU-S 81.
918 Mogule; RÛMLU-S 81, 96; SEREFNÂME II 159: Er konnte die zehn Jahre nur in Anlehnung

an Bâbur regieren.
919 Usbeke; Sohn des Cânî Beg H

˘
ân. RÛMLU-S 96; ŞEREFNÂME II 194: �F��O&.

920 K. IZILBAŞ 25.
921 RÛMLU-N 331.
922 RÛMLU 317; RÛMLU-N 411.
923 Das heutige Doğubayezit; MAT. RAK. ÇI-B 44r: Bâyezîd k. al↪esi begi H. ayder.
924 MAT. RAK. ÇI-B 139v: ve Bâyezîd k. al↪esiyle mervâh. ik. [?] K. aytmayz. Siehe denselben unter

Kâġızmân.
925 ŞEREFNÂME-B 482, 483; ŞEREFNÂME II 182; CIHÂNÂRÂ 68v: %��/�j>� - 5��3 �� '�& �9. Zu

Bitlis gehörten auch Ahlat, Hınıs und Muş, hierzu siehe ŞEREFNÂME I 429. Vgl. unten

Kurdistân.
926 MEMBRÉ 17. Für das Ableben Menteşâs siehe oben Seite 286; Nach K. IZILBAŞ 46 war er

der Großstatthalter von Azerbaycan.
927 RÛMLU-N 441; RÛMLU 340, 341:  "� ��

X�# X�7; MAT. RAK. ÇI-B 44r, 139v: Sâ↪at Çuk. urı begi

H. üseyn Cân; H
˘

ULÂS. A I 342 ��0-� ������ ��� �9 �F��O�, 353; H
˘

ULÂS. A-PK 161r; K. IZILBAŞ

26: Sohn des Süleymân Sult.ân welcher im Jahre 943 in Varâmîn aus dem Leben schied. Er

war zunächst in Reyy und nach dem Tode Menteşâ Sult.ân Ustâclus zum Großstatthalter -

emîrülümerâ - von Çuh
˘
ur Sa↪d ernannt, er starb dort im Jahre 958.

928 NAVÎDÎ 104; ŞEREFNÂME II 213; H
˘

ULÂS. A I 403; H
˘

ULÂS. A-PK 164v; CIHÂNÂRÂ 80r;

K. IZILBAŞ 47; MUNŞÎ I 76, 138; SULT. ÂNÎ 77.
929 Usbeke; Schwiegersohn Şeybek H

˘
ân Özbeks. RÛMLU-N 151.

930 RÛMLU 243; RÛMLU-S 112, 263; RÛMLU-N 319.
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Dâmġân Emîr Sult.ân H
˘

ınıslu Rûmlu 944 v931

Dâmġân Emîr Ġayb Beg Ustâclu 957 h. 932

Dârâbcird Allâhk.ulı Beg Ustâclu 955 h. 933

[Dizfûl] ↪Alâ’eddevle Ra↪nâşî bis 948 h. , v934

Dizfûl H. ayderk. ulı Sult.ân Afşar ab 948 h. 935

Dînever Çirâġ Sult.ân Bah
˘
tiyârî Girâmpâ

Ustâclu

955 ?936

Dînever Solaġ H. useyn Tekelü — h937

Dînever H. asan Sult.ân Feth.oġlı 965 h. 938

Diyâr Bekr H
˘

ân Muh. ammed Ustâclu 920-922 v939

Diyâr Bekr K. ara H
˘

ân Ustâclu 922 —940

Esfarâ’în Burun Sult.ân Tekelü 920-928 —941

Esfarâ’în Zeyneddîn Sult.ân Şâmlu 928-933 h. 942

Farah Ah. med Sult.ân Afşar 928 —943

931 K. IZILBAŞ 26:

%�� ��� ��� �"0
/ ��
 ����
� �� �*� ���S- M�
)Y 
�0S
 ���0
 .� �
�7 �F��/ .� � =� %���0 $O�6 - �F��"�� �
 - $�� �
 �/

� /�� �� ����� �
> <- %�� %��� �+�  � :d=N0
932 H

˘
ULÂS. A-PK 163r; H

˘
ULÂS. A I 346; RÛMLU-N 447; RÛMLU 347.

933 NAVÎDÎ 98:��9� ��
�
 �
70
�P Mf �>
 ^
�T7UR� 
 ^
��� Mf�� %Lg3 
; H
˘

ÂT. IRÂT 622: K
��� Mf�� %Lg3 
; H
˘

ULÂS. A

I 327: ������ Mf�� %Lg3 
.
934 Nach Ra↪nâş, einem Dorf in der Nähe Dizfûls. NAVÎDÎ 92, 142; RÛMLU 300; RÛMLU-N

388: M(=e� �
>�, Variante nach Anm. 2: „İsmâ↪îlî.“ H
˘

ULÂS. A-PK 133v und H
˘

ULÂS. A I 295:

M(e�L
�> %3- 3
 h	>; RÛMLU-S 136, 271.
935 RÛMLU-N 389; RÛMLU 300; RÛMLU-S 136; H

˘
ULÂS. A I

295; NAVÎDÎ 92: �� =O ��
 ������ [�
 �#3 
 ��� 
; ŞEREFNÂME II 194:

�  
� �� 
/�P �2� �#0 �� =O ��
 ^
��� [�
 �#3 
 ��� 
 %�� ��� =�� =� - !� �� ��/ ��� 0�?� H� � �I �7 ���\m .� =�;

im Jahre 949.
936 NAVÎDÎ 98: ����
�/�& - ���
��/ - ��# �
� '�& �9 ��9� ��
�-
 �
70
�P ������ �a
��7; ŞEREFNÂ-

ME I 286; ŞEREFNÂME II 200: ��9� ��
�-
 ������ �a
��7; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 185:

<��
��
�TUR� ������ �a
��7; ME’MÛN 17b.

937 ŞEREFNÂME I 318.
938 ŞEREFNÂME II 211: Mf �>-
 [� 
�

��; H
˘

ULÂS. A I 394: ���
��/ ��
 3�
�
��.

939 ŞEREFNÂME II 158; RÛMLU-S 71, 76.
940 ŞEREFNÂME II 158; RÛMLU-S 76.
941 RÛMLU-S 71, 87.
942 RÛMLU-S 87; RÛMLU 197.
943 RÛMLU-S 87.
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Hamadân K. araca Sult.ân Tekelü 931 v944

Hamadân Gökçe Sult.ân K. acar — h. 945

Hamadân ↪Abdullâh H
˘

ân Ustâclu 950 v946

Hamadân Behrâm Mîrzâ 953-955 v947

Hamadân Fûlâd H
˘

alîfe Şâmlu — h. 948

Hamadân Emîr H
˘

ân Mus.lu Türkmen 974 h. 949

Herât Cân Vefâ Naymân 913-916 d950

Herât Lala Beg Şâmlu ab 916 h. 951

Herât Zeynel H
˘

ân Şâmlu ab 919 —952

Herât T. ahmâsb Mîrzâ 922-927 —953

Herât Emîr H
˘

ân Mus.lu Türkmen 922-927 l954

Herât Sâm Mîrzâ 927-935 —955

Herât Durmış H
˘

ân Şâmlu 927-931 h. , l956

Herât H. usayn H
˘

ân Şâmlu 931-935 h. 957

944 H
˘

ÂT. ERÂT 577: ��
L
E�� ������ %�7 ����; RÛMLU-S 93; RÛMLU-N 245:

��
 �1 ��
 3�
�
�� ��E�� ������ %�� 
���; NAVÎDÎ 61: ��
 �1 ��� ��+ ��E�� ������ %�� 
���; ŞE-

REFNÂME II 169, 171. Er starb 932/.
945 ŞEREFNÂME I 286.
946 ŞEREFNÂME II 195.
947 SULT. ÂNÎ 71: ����
� ��� �� - ��
 �1 M�w
-; MUNŞÎ I 72; ME’MÛN 17b: şehr-i mezbûr ol h. înde

Şâh T. ahmâsbuñ ana ata k. arındaşı olan Behrâm Mîrzânuñ tas. arrufunda idi.
948 MUNŞÎ I 138.
949 ŞEREFNÂME I 48; ŞEREFNÂME-B 64; Seine Tochter wurde mit Şemseddîn H

˘
ân Rûzegî

verheiratet. Er war also der Großvater des Şeref H
˘

âns, des Verfassers des ŞEREFNÂME.

Hierzu: KÜTÜKOĞLU, „Şeref Han,“ 428.
950 Usbeke; RÛMLU-S 45, 54.
951 ŞEREFNÂME II 148.
952 RÛMLU-S 66; ŞEREFNÂME II 157. Siehe denselben unter „Astarâbâd“ und „K. azvîn“.
953 RÛMLU-S 74, 79, 87; ŞEREFNÂME II 159.
954 RÛMLU-S 74, 83, 87; ŞEREFNÂME II 160, 165, 166: Er starb am Sonntag, dem 12. Şa↪bân

927/. RÛMLU-N 227, 228, 229: ��+�0 K
��� ���0
 �F�� K
��� MY� 	
X
� �F�� ��� �9 ���0
.

955 RÛMLU-N 242, 244. Sâm Mîrzâ war vermutlich schon seit 927 in Herât seine Anwesenheit

lässt sich aber erst ab 930 nachweisen.
956 RÛMLU-S 83, 94; RÛMLU 189: ��0� =� K
��� < 
�> �F�� ��� �9 =50�-/; RÛMLU-N 227, 228,

242 (Im Jahre 930): /�& %3
�� ��� �9 =50�-/ %�� �b�� �� �b� ���m %�� 
� ����
� X�� ��� 0�?� -; NA-

VÎDÎ 62; ŞEREFNÂME II 165, 170: Er starb in diesem Jahr. In dieser Quelle wird er als
�F�
� X�� M�w
- bezeichnet.

957 Er war der Bruder (fälschlich: Neffe bei manchen Editionen) Durmış H
˘

ân Şâm-

lus. Im Jahre 935, unmittelbar nach der Schlacht von Câm wurde er aufgrund

seiner Tapferkeit noch einmal mit der Herrschaft über Herât bestätigt. Er wur-

de 940 hingerichtet. Hierzu: RÛMLU-S 94, 104, 105; RÛMLU 189 und RÛMLU-N
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Herât usbekisch 935 —958

Herât Behrâm Mîrzâ 936 h. 959

Herât Ġâzî H
˘

ân Tekelü 936 l960

Herât Sâm Mîrzâ 939-941 v961

Herât Aġzıvar H
˘

ân Şâmlu 939-941 l962

Herât H
˘

alîfe Sult.ân Şâmlu 941 h. 963

Herât S. ûfîyân H
˘

alîfe Rûmlu 942 h964

Herât Sult.ân Muh.ammad Mîrzâ 942-963 h. 965

Herât İsmâ↪îl Mîrzâ 963-964 h. 966

Herât Sult.ân Muh.ammad Mîrzâ 964 h. 967

Herât Muh.ammad H
˘

ân Tekelü 942-964 v, l968

Hezâre H
˘

ıżr H
˘

ân 951 h. 969

H
˘

ôy H. âccî Beg Dunbulî 941-956 h. 970

[H. uvayza] Fayyâż Muşa↪şa↪î 914 h. 971

[H. uvayza] Saccâd b. Bedrân Muşa↪şa↪î 948 h. 972

248, 288, 331: ��� �9 =50�-/ H �̂ �7 �&I ��/
��� l ��0�
=� K
��� < 
�> �F�� ��� �9 �F��O�; NAVÎDÎ 62:

��0� =� K
��� < 
�> �F�� ��� �9 �F��O�.
958 RÛMLU-S 105, 106.
959 RÛMLU-S 108; RÛMLU 233; RÛMLU-N 305; H

˘
ÂT. IRÂT 585; ŞEREFNÂME II 178.

960 RÛMLU-S 108; RÛMLU 233; RÛMLU-N 305. ŞEREFNÂME II 178; NAVÎDÎ 66.
961 RÛMLU 246, 275: �*
�1 �*� ��0
; ŞEREFNÂME II 181: �*
�1 ��� 3��� 
; Sâm empört sich auf

Betreiben Aġzıvars und unterwarf sich im Jahre 943.
962 RÛMLU 246, 275; ŞEREFNÂME II 181: Aġzıvar Sult.ân/H

˘
ân war der Sohn Demiri Sult.ân

Şâmlus.
963 RÛMLU-S 120; RÛMLU-N 344.
964 Regiert die Stadt gemeinsam mit seiner Herrschaft Maşhad. Er nahm den Posten von Herât

auf ausdrücklichen Wunsch der Bevölkerung an. Aufgrund zahlreicher Beschwerden wurde

er dann (nur in Herât!) vom Schah abgesetzt. Hierzu: RÛMLU-N 346, 347; RÛMLU-S 121;

ŞEREFNÂME 190; Nach NAVÎDÎ 86 im Jahr 943. Siehe denselben unter „Maşhad“.
965 Der nachmalige Şâh Muh.ammad H

˘
udâbande. RÛMLU-N 347; RÛMLU-S 121; ŞEREFNÂ-

ME II 190, 208.
966 NAVÎDÎ 110; ŞEREFNÂME II 208, 209. Muh. ammed H

˘
ân bleibt lala.

967 NAVÎDÎ 111; ŞEREFNÂME II 209.
968 D.i. Muh. ammed H

˘
ân Şerefeddînoġlı Tekelü; RÛMLU-N 347; RÛMLU-S 121; ŞEREFNÂME

II 190, 191, 210; NAVÎDÎ 95; SULT. ÂNÎ 72; CIHÂNÂRÂ 76r; H
˘

ULÂS. A-PK 148r, 148v.
969 H

˘
ULÂS. A-PK 144v.

970 MAT. RAK. ÇI-B 138v: M�� �9 Mf
L
�
� ��/; MAT. RAK. CI-A 119r: M�� �9 M

L
f3�X
� �� X/; ŞEREFNÂME I 311

mit Sögmenâbâd; ŞEREFNÂME-B 346; RÛMLU 338; RÛMLU-N 459; CELÂLZÂDE 398b;

↪ÂLÎ-N 69v, 70r; ↪ÂLÎ-W 57r, 57v.
971 H

˘
ULÂS. A I 94; RÛMLU-N 138: J" =O" =O0 �2�L
� �� ������.

972 RÛMLU 301; RÛMLU-N 389; RÛMLU-S 136; H
˘

ULÂS. A I 295:

J" =O" =O0 ��
� �� �F�� /�LT�|e  L
��.
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İs.fahân Çûhâ Sult.ân Tekelü 931 v973

Kâġızmân -

Eleşkird

K. aytmaz Beg H
˘

ınıslu 955 —974

K. ahk. aha H. abîb Beg Ustâclu 975 k975

Kalhûr Çûhâ Sult.ân Tekelü 931 v976

Kalhûr Z
¯
ûlfik. âr Beg Türkmen bis 934 h. 977

K. andahâr Budak. H
˘

ân K. acar 944 —978

K. andahâr Bayram H
˘

ân Türkmen 951 —979

K. ara Bâġ Şâhvėrdi Sult.ân Ziyâdoġlı K. acar 960 h. 980

K. ara Bâġ Şâhk.ulı Sult.ân Ustâclu — h. 981

Kâşân Ma↪s.ûm Beg S. afavî 957 —982

Kâzerûn (Mus.t.afâ) Köpek Sult.ân Ustâclu 955 h. 983

973 H
˘

ÂT. ERÂT 577; NAVÎDÎ 61; ŞEREFNÂME II 169. Gemeinsam mit Kalhûr?
974 RÛMLU-N 418: ������ =5O��
����� und ��O �� �� K
��� 5��
�����; RÛMLU 323: �����
 �� V���
�����.

H
˘

ULÂS. A-PK 151r und H
˘

ULÂS. A 322: ��O �� �� K
��� 5��
�����; RÛMLU-S 146: Khinistū statt

�����
 ��; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 177: ��O �� �� ��� �9 =5���
�����; MAT. RAK. ÇI-B 44r: Kâġızmân begi

K. aydmaz.
975 H

˘
ULÂS. A I 554.

976 RÛMLU-N 245; RÛMLU 188; RÛMLU-S 93. Gemeinsam mit İs.fahân?
977 RÛMLU 208: ������ /��TU �R  � 3- ������ ���# �#3 
 - �/; NAVÎDÎ 64: ��+�0 ������ /��TU �R; H

˘
ÂT. IRÂT

583: ������ /� �]�
Z�� ��:d=N0 K
��� Mf> �F�� K
��� �� �# �#3 
 - �/.
978 Mit Nîsâ und Abîverd. SULT. ÂNÎ 68: im Jahre 943; NAVÎDÎ 88:

M�Y 
 ���
 ��9� ��� ��� �9 �B
/��� !��
�
�� %�� ./�-
�/ Mf>
 ��
���/ ). ���� %�� �-
/ �F��0 �� ��� 
��9� ��

,



 �
�� =�
/
; ŞEREFNÂME II 191:��6�� �#�� ��9� ��� ��� �9 �B
 
� Z�� 
� ��

,

 ��� 3��� 
 %�
 =OP J1� =� )%�-�TW �̂ 3 �@A

)%�
���
�� �-
/ �F��0 �� - ��1 �
��

� ./�&
979 SULT. ÂNÎ 71; ŞEREFNÂME II 197:

��� TU
�R �/ ���-
 c�+�9 ���0��� �
 ��1 c\�7 �$

�
�
�0 !�� �1 %& ��1 �
�� <� �E3

X

 !�9��� sUR����� ��

,

 ��


�  =���� =V�
� 3 ���� .� � =�/��7
��� L�Dv

�6
980 SULT. ÂNÎ 77.
981 MUNŞÎ I 76.
982 H

˘
ULÂS. A I 343:
�*��0
 %�� /��� M�7 ��

�� }~~ ��
,

 ��
 c
� �� - c
��� /�
 /� � =��S
 �
/ Mw��
0 %& <� �#+ K
��� ��`"0

���#0 -
 !��
�
�� %�� ��� =��8 ./ �� �������1 �� �E�
 -

��� =O�6 ��� �\ X0 . =� Mk
��� ��
���/ . =� ��
� �� 
 �De
�  =�

983 H
˘

ÂT. IRÂT 576: ������ ^\?�� ��:d=N0 ������ J �#�`0, 623; HORN 81; H
˘

ULÂS. A-PK 153v;

H
˘

ULÂS. A I 328; NAVD̂Î 98: V�� �� ��� -� ���8 '�& �9 �� =O ��
 ������ ^�7�&.
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K. âyin Emîre Sult.ân Mus.lu Türkmen 919-921 —984

K. azvîn Abdâl Beg Dede bis 915 ?985

K. azvîn Zeynel H
˘

ân Şâmlu 915-934 h. 986

K. azvîn Ah
˘
î Sult.ân Tekelü 932 —987

K. azvîn Muh.ammed Sult.ân Tekelü 932 —988

K. azvîn Dîv Sult.ân Rûmlu bis 933 v989

K. azvîn Süleymân Beg Rûmlu ab 933 v990

K. azvîn Emîr Sult.ân H
˘

ınıslu Rûmlu bis 946 v991

K. azvîn Pîr Sult.ân H
˘

alîfe Rûmlu ab 946 v992

Kirmân Ah. med Sult.ân S. ûfîoġlı Ustâclu bis 942 h. 993

Kirmân Şâhk.ulı Sult.ân Afşar 951-959 h. 994

Kûhgîlûye Elvend H
˘

ân Afşâr bis 941 h. 995

Kûhgîlûye (Şâhruh
˘
) Mah. mûd H

˘
ân Afşar 941-955 h. 996

984 ŞEREFNÂME II 157: �F����� ��� 3��� 
, 159.
985 Zu K. azvîn gehören auch Savuh

˘
Bulaġ und Ray. RÛMLU-S 50; RÛMLU 110.

986 RÛMLU-S 50; RÛMLU 110: bezeichnet beide als �F��- ���� <� �E3
X

 ��� ��+; Siehe denselben

unter „Astarâbâd“ und „Herât“.
987 H

˘
ÂT. IRÂT 582.

988 H
˘

ÂT. IRÂT 582: das ist Muh. ammed H
˘

ân Şerefeddinoġlı Tekelü.
989 ŞEREFNÂME II 173.
990 Die Herrschaft ( ��0�?�) von Ray gehörte zu K. azvîn. ŞEREFNÂME II 173.
991 NAVÎDÎ 74:

�F��- ���� <� �
 3�
�
�� - ��3��� 
 )%�� �/ ��

,

 ��
  "�� - /��� �
/ % �� 
 �� �� ��#�� �� %& ��0-� K
��� ���0


_ /��� . 
���
(meine Hervorhebung); ANONYMUS-A 25: Emîr Sult.ân H

˘
ınıslu; RÛMLU 295; RÛMLU-

N 382; H
˘

ULÂS. A I 293. Er war der Großvater H. asan Beg Rûmlus. Zu K. azvîn gehörte auch

Savuh
˘

Bulaġ und andere Gebiete, die ihm als tiyûl verliehen wurden. Seine Truppen wurden

Pîr Sult.ân H
˘

alîfe Rûmlu gegeben. Siehe Seite 205.
992 RÛMLU 295, 299; RÛMLU-S 134, 135; RÛMLU-N 382; 386, 387. Derselbe wie jener k. ûrçî,

der nach MEMBRÉ 37 zu seiner eigenen Überraschung vom Schah im April des Jahres 1540

(Z
¯
îlh. icce 946) zu Sult.ân ernannt und mit K. azvîn betraut worden ist?

993 H
˘

ÂT. IRÂT 578; NAVÎDÎ 84:

 ��/��� ����0 M�Y���� %�� - ���0�& '�& �9 ��#�� �� %& ��9� ��
�-
 Mf �>
 M ���+ ��� �9  j9
; Nach

K. IZILBAŞ 47 nur bis zum Jahre 935/1528, als ihn der Schah wegen Feigheit absetzte.
994 H

˘
ÂT. IRÂT 622, 623; RÛMLU 331; H

˘
ULÂS. A-PK 143r, 147r, 155r; NA-

VÂ’Î, T. ahmâsb, 177; H
˘

ULÂS. A I 353; SULT. ÂNÎ 70; K. IZILBAŞ 47:

�� =O ��
 <� ��
�]
� =� -��� J �#�`0  � 3- ^
��� Mf�#1� =�.

995 NAVÎDÎ 78; H
˘

ULÂS. A I 254; RÛMLU 265; RÛMLU-N 345; CIHÂNÂRÂ 70v, 72v.
996 NAVÎDÎ 98; H

˘
ÂT. IRÂT 623; HORN 81; H

˘
ULÂS. A-PK 147r; MUNŞÎ I 73; ŞEREFNÂME II

187; MUNŞÎ I 75; ŞEREFNÂME II/2 568 und CIHÂNÂRÂ 72v:
��� �9 ��1� =O6�� ��

L�#�0 %�
 ����� ��6�� �#�� ��`�
0 ���
=O ��
 )./
 �� �� ��� �� ������ �FO� ��DN67 K
��� < L�TW

�  �� 
� �� 
/�P
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K. ûhgîlûye Rüstem H
˘

ân Afşar bis 965 v997

K. um Emîr Sult.ân H
˘

ınıslu Rûmlu — v998

K. um Şâhk.ulı H
˘

alîfe Z
¯
ûlk. adr 955 —999

Kurdistân Şeref H
˘

ân Rûzegî 20. S. afar

940/21. Sep-

tember 1532

v(?)1000

[Kurdistân] Sult.ân ↪Alî Tenbalçî 946 v1001

[Kurdistân]1002 Surh
˘
âb Beg Ardalân1003 956/ca. 1549 h.

[Lâristân] Emîr Hârûn b. ↪Alâ’u l-Mulk 914-927 v, p1004

[Lâristân] Mah.madî Beg b. ↪Alâ’u l-Mulk 927-930 p1005

[Lâristân] Emîr Nûşîrvân b. ↪Alâ’u l-Mulk 930-948 p1006

[Lâristân] Emîr İbrâhîm b. Muh. ammadî ab 948 p1007

Lur-i Kûçik Şâh Rustem I. 914 —1008

Lur-i Kûçik Emîr Uġur 940 —1009

997 ŞEREFNÂME II 210, 211; H
˘

ULÂS. A I 394.
998 K. IZILBAŞ 25; für die Zuordnung unter die Rûmlu siehe denselben in K. azvîn.
999 ME’MÛN 18r.
1000ŞEREFNÂME I 428, 429:

� ./�� �� a��� � - �� ����
�/�& )<
�0
 $
�

�j9� M�

)Y�0� �� ���0� �� - M�
)Y 
�0S
 ���0
 ��� `

�
0

1001RÛMLU-N 380: [7 
�� �
���� Mf> ������; H
˘

ULÂS. A I 289: M]7 �
�
���� Mf> ������.

1002In diesem Fall handelt es sich ausschließlich um das Gebiet von Ardalân, als dessen

Hauptort hier nicht Sanandac sondern die Burg Mehrîvân genannt wird. Das Verhältnis

zum Safavidenreich war sehr locker, Surh
˘
âb wechselte später auf die osmanische Seite über.

Hierzu siehe 796.
1003ME’MÛN 25a passim: Söhrâb; MAT. RAK. ÇI-A 155v: Mîr Söhrâb ; H

˘
ÂT. IRÂT

630: /��� ����
�/�& '& �9 ����- ��
,

 �/ %& ������ *� � �9�De; RÛMLU-N 439, 440: /�& *� � �9�De;

H
˘

ULÂS. A I 338: ��S/�
 %C�� �/
��� *� � �9�De; MUNŞÎ I 74: ��S/�
 *� � �9�De; NAVÎDÎ 102:

%C�� �/
��� ��S/�
 *� � �9�De; CIHÂNÂRÂ 78v: ��S/�
 %C�� �/
��� *� � �9�De; ŞEREFNÂME II 202:
��S/�
 '& �9 K
��� *� � �9�De; WALSH, „Revolt,“ 73: ������ *� � �9-�De Hier wurde der (kurdi-

schen?) Variante Surh
˘
âb der Vorzug gegeben, obwohl sein Neffe ME’MMÛN konsequent

Suhrâb schreibt.
1004NAVÎDÎ 144; RÖHRBORN, Provinzen, 87.
1005NAVÎDÎ 144 er wurde im Şevvâl 930 getötet.
1006NAVÎDÎ 144 ↪Âdil Şâh genannt, am Freitag, dem 29. S. afer 948/24. Juni 1541 ermordet.
1007NAVÎDÎ 144 von T. ahmâsb als İbrâhîm H

˘
ân zum emîr-i dîvân ernannt. Hierzu siehe auch

RÖHRBORN, Provinzen, 87, 88.
1008Hauptort der Lur-i Kûçik war H

˘
urramâbâd; RÛMLU-N 138: ' �(�� ^�0; ŞEREFNÂ-

ME I 46: �F��O� .� =� �F�� ' �(�� .� =�; ŞEREFNÂME-B 61; RÛMLU-S 47; H
˘

ULÂS. A I 94:

M(e�L
�> ' �(�� .� =�.
1009ŞEREFNÂME I 46; ŞEREFNÂME-B 61 (nur hier wird er Emir Uğur genannt); MINORSKY,

„Lur-i Kūčik“, 829 gibt Oġuz als Variante an.
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Lur-i Kûçik Cihângîr 940-949 h. 1010

Lur-i Kûçik Şâh Rustem II 984 h. 1011

Marv Dede Beg 916-919 —1012

Maşhad Burun Sult.ân Tekelü 931 h. 1013

Maşhad Menteşâ Sult.ân Şeyh
˘
lar Ustâclu 937 h. 1014

Maşhad S. ûfîyân H
˘

alîfe H
˘

ınıslu Rûmlu 939-942 h1015

Maşhad Şâhk.ulı Sult.ân Ustâclu 950-958 h. 1016

Maşhad ↪Alî Sult.ân Tâtîoġlı Demürcilü Z
¯
ûlk. adr 958 h. 1017

Maşhad Velî H
˘

alîfe Avçı Şâmlu — h. 1018

Maşhad Sult.ân İbrâhîm Mîrzâ 963-965 h. 1019

Muġân, Ere-

syâr

Bâyezîd Sult.ân Şâmlu 944 h. 1020

Nah
˘
çivân Menteşâ Sult.ân Ustâclu 952 —1021

1010RÛMLU-N 388; RÛMLU 300; RÛMLU-S 136 und 271; H
˘

ULÂS. A I 295:
����
��

X
3 '�& �9

���C���\�� ^�7 �&; ŞEREFNÂME I 47; H
˘

ULÂS. A-PK 133v.

1011H
˘

ULÂS. A II 628: Luristân; MUNŞÎ I 141:


��E3
X

 ���E0 ��L�
�� .� � =�  ��/��� ^�7 �& �3 '�& �9 -/ �1 < L�TW =V�/
��� - M(e�L
�> ' �(�� .� =�

�b
L
�"�� < L�]�Z�� !�TW ����� - /��� �0L� �� - ' �(�� .� =OZ�� �DN6� 
 - .-� �9  ��/�� �� ���O�� ��
�/
��� )% �� �
�0

� �� =�
/
1012RÛMLU-S 55, 65; ŞEREFNÂME II 148, 157.
1013H

˘
ÂT. ERÂT 577; NAVÎDÎ 61; ŞEREFNÂME II 169, 171. Er starb 932.

1014RÛMLU-N 312; RÛMLU-S 110; RÛMLU 238; ŞEREFNÂME II 178.
1015RÛMLU-N 322, 346, 347, 350, 355:

_ /�& ��0�?� ����
� �� �/ !��  �
�7 � /��� V
�
�� �:d=e ��
 =5�+
 ��0-� % �#
�� �9 ���
� ���+
K. IZILBAŞ 26: ���
 V
�
�� ). ��� �� 
 =5�+
 ���
 �p���� �p
�" �+  � 3- % �#
�� �9 ���
� �#+;

RÛMLU-S 112, 121, 122, 125; Nach K. IZILBAŞ war S. ûfiyân H
˘

alîfe, der Sohn des

Ża↪îf Yûsuf ein H
˘

ınıslu. Er starb 932 in der Schlacht von ↪Abdulâbâd.
1016ŞEREFNÂME II 204; H

˘
ULÂS. A I 313, 349; H

˘
ULÂS. A-PK 145v, 164v;

RÛMLU 313; RÛMLU-N 405; RÛMLU-S 141; CIHÂNÂRÂ 80r; NA-

VÎDÎ 104:
�B
 ���� ������  � 3- ��9� ��
�
 ������ Mf�#1� =�. K. IZILBAŞ 46:

���
 ������ ������97 )./
 ���/
��� ������ �B
 ����  � 3- ��9� ��
�
 ������ Mf�#1� =�. Siehe „Çuh
˘
ûr-i

Sa↪d“.
1017ŞEREFNÂME II 204; CIHÂNÂRÂ 80r; H

˘
ULÂS. A I 349; NAVÎDÎ 104:

��97 ��0/ Mf �>
 M�Y��� ������ Mf>: SULT. ÂNÎ 76.
1018MUNŞÎ I 138.
1019NAVÎDÎ 110: Ernennung am Donnerstag 1. Rebî↪ II 963/13. Februa 1555; H

˘
ULÂS. A I 552.

1020FÛMANÎ 16, 17.
1021NAVÎDÎ 95; H

˘
ULÂS. A I 315; RÛMLU-N 407:

'3 �> ��
 �.�T�
�� o� �0 %�� !�� �F��
 �/ /��� =V
 %?3

X

 %& ��
�]� �TU

�R �/ ��9� ��
�-
 ������ � =O�� �
0
� �� =� � P
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Nah
˘
çivân ↪Alî Beg Tâtîoġlı Z

¯
ûlk. adr 956 —1022

Nisâ, Abîverd Dîn Muh.ammed H
˘

ân 943 ?1023

Nîşâbûr H. ayder Sult.ân 951 h. 1024

Reyy Pîrî Beg Ustâclu — h. 1025

Reyy H. useyncân Sult.ân Rûmlu 943-951 h. 1026

Reyy Tėmür H
˘

ân Ustâclu ab 951 —1027

Sabzevâr Çekirge Sult.ân Şâmlu 934 v1028

Sarah
˘
s Sevindük Beg Afşar 927 h. 1029

Sâve Mus.t.afâ Sult.ân Afşar 934 h. 1030

Sâve Şâhk.ulı Sult.ân Ustâclu 949 h. 1031

Sâve Yâdgâr Meh.med Beg Mus.lu 965 v1032

Selmâs Ah. med Beg Dunbulî 956 —1033

Şebânkâre Çerendâb Sult.ân Şâmlu 955 h. 1034

[Şekî] H. asan Beg 927-930 v1035

[Şekî] Dervîş Muh. ammed Beg 930-957 h. 1036

1022MAT. RAK. ÇI-A 119v und MAT. RAK. ÇI-B 139r: Nah
˘
şivân begi Tâtoġlı ↪Alî Beg.

1023RÛMLU-N 431; RÛMLU 378:��� �9 ����C�
�7 /� S-
 %& ������ Mf> =V�/
��� - ��� �9 56�-
 �F�� ��� �9  L�TW �F��/ !�� �F��
 �/
 �� 0

,

 .� �
�7 �F��/ .� � =� .� ��� �� %�
O6� ���
�0 ��� ��L��/�
�> ���&

��3S/ - c�#> - /� =�����  ��/���
�  
� �� 
/�P ����S- ��

,

 )% �� 
-� ./�& ����� �
> -
 %�� �b�
�3 �"�� 
��� ��� /��
��� 
 - �O�6 <� �E3


�*�D�vTU �R
,



1024H
˘

ULÂS. A-PK 143r.
1025K. IZILBAŞ 48.
1026RÛMLU-N 400; K. IZILBAŞ 26 Emîr Sult.ân Rûmlu verschaffte ihm diese Stelle.
1027Sohn des Menteşâ Sult.ân. NAVÎDÎ 95; H

˘
ULÂS. A-PK 146r; K. IZILBAŞ 48 führt denselben

als h. âkim von Sîstân an.
1028ŞEREFNÂME II 173; NAVÎDÎ 64: �
- ����� ��� ��+

������ %P�CZ�7 .
1029RÛMLU-N 222.
1030ŞEREFNÂME II 173; NAVÎDÎ 64: .-�� ��
 3�
�

�� �� =O ��
 ������ � �#�
`0.
1031NAVÎDÎ 92: �*���S- �C��/ - .-�� '�& �9 ��9� ��
�
 �B
 ���� ������ . ��j9  3- ������ .� =�;

RÛMLU-N 395.
1032ŞEREFNÂME II 211.
1033MAT. RAK. ÇI-A 119v und MAT. RAK. ÇI-B 139v: gendünüñ [=H. âccî Beg Dunbulî] k. arındaşı

Selmâs begi Ah. mede.
1034H

˘
ÂT. IRÂT 622: .�?���
� =� - � �UR� 
 '�& �9; H

˘
ULÂS. A-PK 153v; H

˘
ULÂS. A

I 327: ������� �� - � �UR� 
 '�& �9 ��0� =� ������ *� 
 ����7; NAVÎDÎ 98:

�O �� - ������� �� - � �UR� 
 '�& �9 ��0� =� ������ *� 
 ����7 .
1035RÛMLU-N 234: ^
��� �F��O�; RÛMLU-S 85, 89.
1036Später H

˘
ân, Sohn des H. asan Beg. RÛMLU-S 89; RÛMLU 348; ŞEREFNÂME II 204;

H
˘

ULÂS. A-PK 125v, 164v.
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Şekî T. oyk.un Beg K. acar 957 h. 1037

Şîrâz H
˘

alîl Sult.ân Z
¯
ûlk. adr 917-920 h. 1038

Şîrâz ↪Alî Sult.ân Z
¯
ûlk. adr 920-931 h. 1039

Şîrâz Murâd Sult.ân Z
¯
ûlk. adr 931 h. 1040

Şîrâz H. amza Sult.ân H
˘

âmislu Z
¯
ûlk. adr 931-939 h. 1041

Şîrâz Ġâzî H
˘

ân Saru Şeyh
˘
lu Z

¯
ûlk. adr 939-947 h. , v1042

Şîrâz İbrâhîm H
˘

ân Kengerlü Z
¯
ûlk. adr 947-960 h. 1043

Şîrâz Cunayd Beg Z
¯
ûlk. adr 955 x1044

Şîrâz Velî Sult.ân Z
¯
ûlk. adr ? h. 1045

Şîrvân Alk. âs. Mîrzâ 939 v1046

Şîrvân Bedr H
˘

ân Şereflü Ustâclu 939 l1047

Şîrvân Ġâzî H
˘

ân Tekelü 947 l1048

1037RÛMLU 351; H
˘

ULÂS. A-PK 165v.
1038ŞEREFNÂME II 157; NAVÎDÎ 57; RÛMLU-S 73.
1039H

˘
ÂT. IRÂT 577,578; RÛMLU 189; RÛMLU-S 73, 93, 257; RÛMLU-N 245:

Mf �>-
 � �#3
 - �/ ������ Mf>; ŞEREFNÂME II 163: ��EZ]7 
�Z�7 ������ Mf>; NAVÎDÎ 57:

M�7 ��
�� ��� `

�
0 ��
,

 ��
 c
� �� - /��� �F�� 3
 L��> -
 M�f+
 �� �

�� %& � �#3
 - �/ ��Z?Z]7 Z
�Z�7 ������ Mf>
� /��� �b

L
�"�
0 - �� <�C
� =����

1040RÛMLU 189; H
˘

ÂT. IRÂT 578; NAVÎDÎ 57.
1041CIHÂNÂRÂ 69v; ŞEREFNÂME II 181; MUNŞÎ I 54: � �#3
 - �/ ��O0� �9 ������ . ��j9;

H
˘

ÂT. IRÂT 579: � �#3
 - �/ ��ZOZj97 ������ . ��j9; NAVÎDÎ 57: � �#3
 - �/ �� =O0�97 ������ . ��j9.
1042H

˘
ÂT. IRÂT 595; CIHÂNÂRÂ 69v; ŞEREFNÂME II 181, 192: Mw
-; H

˘
ULÂS. A I 275; R UMLU-

N 387; RÛMLU 300: Mw
-; NAVÎDÎ 75, 91: � �#3
 - �/ �� �]
� =� -��� ��� �9 < ��� �>; Ġâzî H
˘

ân war

der Bruder Sult.ân H
˘

alîl Z
¯
ûlk. adrs. SULT. ÂNÎ 68: im Jahre 946 (begann am 19. Mai 1539).

1043İbrâhîm Beg war der Sohn Keçel Begs und wurde zum h
˘
ân ernannt. Er

fiel im Kampf gegen die Yak. a Türkmenen im Jahre 1555. RÛMLU-N 387:

� �#3
 - �/ K
��� cT7&  � 3- K
��� '(�1
��� 
; RÛMLU 300; ŞEREFNÂME II 192; H
˘

ÂT. IRÂT

622; H
˘

ULÂS. A-PK 154r; H
˘

ULÂS. A I 289: ��
��� �9 ^
��� cT7&  � 3- ^
��� '(�1
��� 
,
295 �� 
��� =� '& �9 ��� �9 '(�1
��� 
; MUNŞÎ I 74; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 177:

�3�C�
& ��� �9 '(�1
��� 
 �F�� 3
 ���\ �m; SULT. ÂNÎ 68: �3 M�� �9 ^
��� cT7&  � 3- ��� �9 '(�1
��� 
.
NAVÎDÎ 90: � �#3
 - �/ �3 M L�� �9 K
��� cT7&  � 3- ^
��� '(�1
��� 
, 98; NIZ. ÂMŞÂH-

T 155: /��� �� � �� � �#3- �/ )% �#����� ��
 %& M(=e��� M�7 
�
�� ��� �9 '(�1
��� 
; SULT. ÂNÎ 68:

��
��� �9 ^
��� cT7&  � 3- ^
��� '(�1
��� 
.
1044Verwaltete die Provinz in der Abwesenheit seines Bruders İbrâhîm H

˘
ân Z

¯
ûlk. adr. RÛMLU-N

434.
1045MUNŞÎ II 213.
1046ŞEREFNÂME II 180, 181.
1047ŞEREFNÂME II 178, 180, 181.
1048NAVÎDÎ 91.
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Şîrvân İsmâ↪îl Mîrzâ 954 ?1049

Şîrvân Gökçe Sult.ân K. acar 954 l1050

Şîrvân ↪Abdullâh H
˘

ân Ustâclu 956 h. 1051

Sîstân Ah. med Sult.ân Şâmlu 951 h. 1052

Şûştar Mehdîk. ulı Sult.ân Afşar 946 h. 1053

Şûştar Abûlfath. Beg Afşar ab 949 h. 1054

T. ârum Muh.ammed H
˘

ân Z
¯
ûlk. adroġlı 941 h. 1055

Tebrîz Emîr H
˘

ân Mûs.lu — v1056

Tebrîz Mûsâ Sult.ân Mus.lu ab 939 v1057

Tebrîz Gökçe Sult.ân K. acar 956 —1058

Urmî Velî Sult.ân Z
¯
ûlk. adr 954 h. 1059

Urmî H. amza Sult.ân Z
¯
ûlk. adr 956 —1060

Urmî Süleymân Çelebi Çepni 956 h. 1061

Vân Ah. mad H
˘

ân Ustâclu 942 k1062

Vân Gökçe Sult.ân K. acar — h. 1063

1049CIHÂNÂRÂ 77r; H
˘

ULÂS. A I 321; MUNŞÎ I 70, 71; RÛMLU 323; RÛMLU-N 417.
1050RÛMLU-N 417; H

˘
ULÂS. A I 321; SULT. ÂNÎ 71; NAVÎDÎ 97; CIHÂNÂRÂ 77r; MUNŞÎ I 71.

1051RÛMLU 340, 341; ŞEREFNÂME II 202; H
˘

ULÂS. A-PK 161r; NAVÎDÎ 101; MUNŞÎ I 81;

SULT. ÂNÎ 75.
1052SULT. ÂNÎ 70.
1053Empörer, Bruder Sėvindük Bahâdurs und Cousin H. ayderk.ulı Sult.ân Afşars. Am Sonntag

21. Z
¯
îlh. icce 946/28. April 1540 hingerichtet. RÛMLU 294; RÛMLU-N 380; RÛMLU-S 133,

269; H
˘

ULÂS. A I 289.
1054Siehe Dazfûl. ŞEREFNÂME II 194.
1055T. ârum und H

˘
alh

˘
âl; ŞEREFNÂME II 183.

1056K. IZILBAŞ 22:
������� �� <
�0S
 ���0
 %& � � � K�� =V��
?�� �F�� �F�� K
��� ���0
 �F�� MY� 	�

�F�� K
��� < L�TW �F�� ��� �9 ���0

� /���

1057NAVÎDÎ 74: ./�0� �� ���T�UR���� � �/
,

 M�

)Y 
�0
 !
 ���0
 
� ��+�0 M(N
�> �F�� ^
��� M(e�0; ŞEREFNÂME II

181: ���T�UR���� � �/
,

 ��� �� ��� �T

XW - ������� �� ��� 3��� 
.
1058MAT. RAK. ÇI-A 119v und MAT. RAK. ÇI-B 139r: Tebrîz begi Gökçe Sult.ân.
1059H

˘
ULÂS. A-PK 151r: �� �
?��� � �#3
 - �/ ������ Mw- und ein paar Zeilen weiter K
��� �� �
?���;

H
˘

ULÂS. A I 322: � �#3- �/ ��E��� ������ Mw-; RÛMLU 323; RÛMLU-N 418, 419 .
1060MAT. RAK. ÇI-B 154v: H. amza Sult.ân bin Velî Sult.ân [...] ûrumî ve ûşnî begi .
1061RÛMLU 339; RÛMLU-S 153; RÛMLU-N 438; H

˘
ULÂS. A I 337; MAT. RAK. ÇI-A 135r: Sü-

leymân Sult.ân; Das Datum folgt den genaueren osmanischen Angaben.
1062RÛMLU 260, RÛMLU-S 118, MUNŞÎ I 69 und ŞEREFNÂME II: Mf �>-
 M ���+ ��� �9  j9
;

CIHÂNÂRÂ 72v: ��9� ��
�-
 ��� �9  j9
; NAVÎDÎ 84: ��9� ��
�-
 Mf �>
 M ���+ ��� �9  j9
; Ah.med

H
˘

ân S. ûfîoġlı Ustâclu hatte dieses Amt frühestens ab Ende Rebî↪ II 942/Ende Oktober 1535

inne. POSCH, Feldzug, 118, 124.
1063K. IZILBAŞ 57.
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Vân Şâh ↪Alî Sult.ân Çepni 946-955 k1064

A.5 DIE H
˘

ALÎFES DER STÄMME

Stamm Name Datum
Afşar Ah. med H

˘
alîfe 9521065

Alpavut İbrâhîm H
˘

alîfe 9591066

Çemişkezeg İmâmk.ulı H
˘

alîfe 9551067

Çepni? Meh.med H
˘

alîfe 9551068

K. acar Abûlk. âsim H
˘

ulefâ (!) 9511069

K. acar ↪Alî H
˘

alîfe Aġçalu —1070

K. acar Yûsuf H
˘

alîfe —1071

K. acar Erdoġdı H
˘

alîfe —1072

K. araca Daġlu H
˘

alîfe Ans.âr —1073

Pâzûkî K. ılıc Beg H
˘

alîfe —1074

Rûmlu Nûr ↪Alî H
˘

alîfe 9181075

1064MEMBRÉ 33: gemeinsam mit H
˘

ôy. H
˘

ULÂS. A-PK 152r: M �(
�O� ������ Mf"1� =�; RÛMLU

330: M �(
7�7 ������ Mf> .� =�; RÛMLU-N 427: M �(
7�7 ������ Mf"1� =�; ŞEREFNÂME I 303;

ŞEREFNÂME II 199: M �(
�O� ������ Mf> .� =�; ŞEREFNÂME II/1 161, 162, 581; ŞEREF-

NÂME II/2 119, 120; H
˘

ÂT. IRÂT 615: M �(
�O� ������ Mf
X�#1� =�; HORN 69; MUNŞÎ I 72:

M �(?�7 ������ Mf> .� =�; MAT. RAK. ÇI-B 44r, 82v: Şâh ↪Alî Sult.ân; SÜMER, Kuruluş, 64.
1065ANONYMUS-A 85: Bruder des Meh.med Beg Afşar. Dieser einzige Beleg für einen h

˘
alîfe

bei den Afşar scheint mir unglaubwürdig, da der Autor dem Milieu der K. ızılbaş offensicht-

lich fern stand.
1066H

˘
ULÂS. A I 356; RÛMLU-N 645, 648.

1067H
˘

ÂT. IRÂT 625; HORN 83; H
˘

ULÂS. A-PK 155r; RÛMLU 332, 333; RÛMLU-N 431; RÛMLU-

S 150.
1068MAT. RAK. ÇI-B 82v, 83r; MAT. RAK. ÇI-A 101r; LEWENKLAU 427; CELÂLZÂDE 392a; ↪ÂLÎ-

W 55r; ↪ÂLÎ-N 68r; SELMÂN 69r: sene-i h
˘
ams ve h

˘
amsîn ve tis↪imâ’e Recebüñ on sekizinci

güni/23. August 1548.
1069H

˘
ULÂS. A-PK 145r: ��9� ��� <� �#� �9 '(e� �#3 
 ��� 
; RÛMLU 345; RÛMLU-S 156, 157; ŞEREFNÂ-

ME II 196; ŞEREFNÂME II/1 578; NAVÎDÎ 94; nach ALFÎ 521, 522 wurde er von Bahrâm

Mîrzâ, der ihn haßte, während einer Jagdpartie erschossen.
1070MUNŞÎ I 140.
1071Sohn des Şâhvėrdi Sult.ân Ziyâdoġlı, hierzu: MUNŞÎ I 140.
1072MUNŞÎ I 140.
1073K. IZILBAŞ 40.
1074MUNŞÎ I 141; nicht zu Verwechseln mit jenem K. ılıc Beg dessen eigentlicher Name Üveys

Beg war und der die Scharia bei den Pâzûkî einführte, hierzu siehe ŞEREFNÂME I 333.
1075RÛMLU-N 175.
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Rûmlu S. ûfîyân H
˘

alîfe (H
˘

ulefâ?) 9421076

Rûmlu Pîr Sult.ân H
˘

alîfe 9471077

Rûmlu H. usaynk.ulı H
˘

ulefâ (!) 957-9841078

Şâmlu Muh.ammedk.ulı H
˘

alîfe 9401079

Şâmlu H
˘

alîfe Sult.ân 9411080

Şâmlu K. ara H
˘

alîfe 946-9561081

Şâmlu Bereket H
˘

alîfe Begdili 9541082

Şâmlu Velî H
˘

alîfe Avçı 9721083

Şâmlu Fûlâd H
˘

alîfe —1084

T. âliş (?) H
˘

âdim Beg H
˘

ulefâ (!)1085 914

Türkmen Suhrâb H
˘

alîfe —1086

Türkmen Süleymân H
˘

alîfe —1087

Varsak. H. asan H
˘

alîfe —1088

Varsak. Dorr-H. asan H
˘

alîfe —1089

Z
¯
ûlk. adr Şâhvėrdi Sult.ân H

˘
alîfe 9401090

Z
¯
ûlk. adr muhrdâr Şâhk. ulı H

˘
alîfe 9551091

Z
¯
ûlk. adr Meh.medk.ulı H

˘
alîfe —1092

1076RÛMLU-N 346, 347; RÛMLU-S 121; ŞEREFNÂME II 190; NAVÎDÎ 86:

��0-� <� �
��	 �9 ������ ���
� ���+.

1077RÛMLU 299.
1078MUNŞÎ I 140.
1079NAVÎDÎ 76; genannt Oġlan Halîfe, er war auch k. ôrçî başı der Şâmlu; RÛMLU 248;

CIHÂNÂRA 70r.
1080RÛMLU-S 120; RÛMLU-N 344.
1081H

˘
ULÂS. A I 340; NAVÂ’Î, T. ahmâsb, 187; MEMBRÉ 19, 35; SELMÂN 75.

1082RÛMLU-N 408; RÛMLU 314; RÛMLU-S 142; H
˘

ULÂS. A I 316: Mw C�� % �#
�� �9 ��&��� ;
H
˘

ULÂS. A-PK 147r: ��0� =� M�w C�� %
�#
�� �9 ��&��� .

1083NAVÎDÎ 132; MUNŞÎ I 132, 138: M�7 -
 %
�#
�� �9 Mw-.

1084MUNŞÎ I 138.
1085RÛMLU-S 47; MUNŞÎ I 25; NIZ. ÂMŞÂH-T 7, 36: er war auch emîr-i dîvân.
1086MUNŞÎ I 140.
1087MUNŞÎ I 140: % �#
�� �9 *� 
�:de  � 3-.
1088K. IZILBAŞ 40.
1089K. IZILBAŞ 40.
1090NAVÎDÎ 82.
1091RÛMLU 296; LUT. FÎ 382; ŞEREFNÂME I 283, 286; H

˘
ULÂS. A-PK 156r; ŞEREFNÂ-

ME II/1 139, 140; ŞEREFNÂME II/2 108; SEREFNÂME-B 316, 319; NAVÎDÎ 74:

� �#3
 - �/ )% �#
�� �9 �� �>-���� )% �#
�� �9 Mf�#1� =� (=zwei Personen?). Ich gehe davon aus, dass es sich

bei Şâhk.ulı um dieselbe Person wie ↪Alîk. ulı handelt, diese Form bei WALSH,, „Revolt,“ 67

I: �
/�\0 % �#
�� �9 Mf�#
��> 
�0S
 �- �TW - � �#��TqR
 ������ �*� �D�v�
1092MUNŞÎ I 140: % �#
�� �9 Mf �>-���� Mf�� �TW.




